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NA ರಾರಾ 0%“ 
ಚರ ಬೇಟೆ ಗಡ ತತ್ರ ಗಡಿ ಜಡ *.: ನರಾ 


ಶ್ರೀರಸ್ತು. 


ಅವತಾರಿಕೆ. 
ಲ  ಾಾಪಾ-- 

ಶ್ರಿ ಔರಾಮ ಚರಿತ್ರವು ಪಾವನವಾದುದು. ಶ್ರೀರಾಮನ ನಡತೆಯು ಪಾವನವಾ 

ದುಡು. ಶ್ರೀರಾಮನಾಮವು ಪಾವನವಾದುದು. ಶ್ರೀರಾಮವಕ್ಭಾಂಗಿಯು 
ಸರಮಪಾವನೆಯು. ಶ್ರಿ/ರಾಮದೊತನು ಪಾವನತು, ಶ್ರೀರಾಮಭಕ್ತರು ಪಾವ 
ನರು. ಇಂತು ಲೋಕಪೂವನ ಟೆರಿತ್ರವಾದುದರಿಂದಲೇ «" ರಾಮಾಯಣವು” 
ಸಭ್ಯಗೃಹಸ್ಯರಾದ ಭಾರತೇಯರೆಬ್ಲರಗೂ, ಪೂಚಾರ್ಹವಾದ ಪಾರಾಯಣ ಗ್ರಂಥ 
ವಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಮಾರ್ಗ ಪ್ರವರ್ರನೆಗಾದರ್ಶವಾಗಿಯೂ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕ 
ಲಂಕಾರವಾಗಿಯೂ, ಪರಮಹಂಸರಾದ ಯತಿಗಳಿಗೆ ತಾರಕಬ್ರಹ್ಮಮಯವಾ 
ಗಿಯೂ, ಏರಾಜಿಸುತ್ತ, ಆಬಾಲಗೋಪಾಲವಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ನಾಲಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ « ರಾಮನಾಮವು'' ನಲಿದಾಡುತ್ತಿರುವುಡು. 


ಶೀತಿಮಾರ್ಸ ಪ್ರವರ್ತನದಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿತೀಯನೆಂಬ ಶಾಶ್ವತಕೇರ್ರಿಯನ್ನು ಗಳಿ 
ಸಿದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ಸಾಂಭಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕ, ಪ್ರಜಾಪಾಲನ 
ಪದ್ಧತಿಗಳು ಜಗದಹಾನಂದಕರವಾಗಿ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ. ತರಬ್ಬಟ್ಟುವು. ಸನಾತನಧರ್ಮ 
'ಸೂತ್ರಗಳು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ಪರಿಸಾಲಿಸಬ್ಬಟ್ಟುವು. 


ಶ್ರಿರಾಮನ ಆಳ್ವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುಹಿರಿಯರಿಗೆ ಪುರಸ್ಕಾರವೂ, ಸಾಧುಸಜ್ಜನ 
ರಿಗೆ ಸತ್ಯಾರವೂ, ಸಾಧ್ವಿ ಯರಿಗೆ ಸನ್ಮಾನವೂ, ಆರ್ರರಿಗೆ ಭಯನಿವಾರಣವೂ, ಶರ 
ಹಾಗತರಿಗೆ ಅಭಯನ್ರದಾನವೂ, ದುಷ್ಟರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ, ಶಿಸ್ಟರಿಗೆ ರಕ್ಷಣವೂ ಅನ 
ಕ್ಲಳವಾಗಿ ಲಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಪೂಜ್ಯರನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಾಗಲಿ, ಪೂಜ್ಯರನ್ನು 
ತಿರಸ್ಫರಿಸುವುದಾಗಲಿ, ರಾಮರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಭವಸಲಿಲ್ಲವು. 


ಇಂತು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಂದಾಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪದ್ಧತಿಗಳು ಧರ್ಮಸಮ್ಮತವಾ 
ಗಿಯೂ, ಮಾರ್ಸದರ್ಶಕವಾಗಿ ಯೂ, ಅನುಸ್ಕೇ!ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ :- ರಾಮರಾಜ್ಯ'' ವೆಂಬೀಗ್ರಂಥರೂನ 
ವಾಗಿ ಎರಚಿಸಿರುವೆನು. ಕೆಲನೆಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಇತಿವೃತ್ತವನ್ನು ಮಹಾಕವಿಯಾದ 
ಭವಭೂತಿಯ ರಚನೆಯನ್ನನುಸಂತ -ನಿರಚಿಸಿರುನೆನಾದುದರಿಂದಾಮಹಾತ್ಮ ಫಿಗೆ 
ನಾನು ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿರುವೆನು. 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಅಸ್ಥಾನಪಂಡಿತರೂ, ಬ್ರಹ್ಮನೇತ್ತರೂ ಆದ, ವಸಿಷ್ಮ, 
ನಿಶ್ನಾಮಿತ್ರ, ಅಗಸ್ತ್ಯ, ನಾನುಜೀವಾನಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಸ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ತರಬ್ಬಟ್ಟ, 


iii 
ಖಗೋಳ, ಭೂಗೊ!ಳ ಶತ್ವೆರಹಸ್ಯಗಳನ್ನಿಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವಂತೆ 
ಸೂಚಿಸಿದ್ದೆ ನಾದಾಗ್ಗೂ, ಪದಾಠ್ಮ ವಿಜ್ಞಾನಶಾಸ್ತ್ರ (7876108) ರಸಾಯನಶಾಸ್ತ್ರ 
(Chemisty) ಜಿ₹ವಶಾಸ್ತ್ರ (02101087) ಜಂತುಶಾಸ್ತ್ರ [100108)) ವೃಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರ (Botany) ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ (Political Economy) ಭೌತಿಕಶಾಸ್ತ್ರ 
(Physiography) ಶಾರೀರಶಾಸ್ರ್ರ (Physiology) ಖಗೋಳಶಾಶ್ರ (Astro. 
80037) ಮುಂತಾದ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ವಿಷಖುಗಳನ್ನ್ನೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವುದ್ದು 
ಕೈಂತಲೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದನ್ನೇ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಗ್ರಂಥರೂನ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದುಚಿತನೆಂದು ನನ್ನ ಹಿತ್ಸಸಿಗಳನೆಕಮಂಣದಿ ಸಲಹೆಕೊಟ್ಟು 
ದರಿಂದ ಅವರ ಹಿತಸೂಚನೆಯನ್ನನುಸಂಸಿ ಮೇಬ್ಯಂಡ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವಿಷಯ 


ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ "" ಎಜ್ಞಾನದರ್ನಣ ” ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಗ್ರಂಥರೂನವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಲು ನಿಶ್ವಯಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಸಮಂಚಿತ ರಸಜ್ಜತೆಯಿಂದ ಧಕ್ಮಸಮಾಲೋಚನೆಗೈದು, ಶ್ರೀರಾಮ 
ಸೇವಾವೈಭವವನ್ನು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ, ಈ ಗ್ರಂಥ 
ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಧನ ಸಹಾಯಮಾಡಿರುವ ಸಹೃದಯರಾದ, ಬೆಂಗಳೂರು ನಗರದಲ್ಲಿ 
ಸುಪ್ರಸಿಬ್ಬವರ್ತಕರಾಗಿರುವ ಸಾಹುಕಾರ” ಶ್ರೀಯುತ ಓ. ಲಸ್ಷ್ಮಣಶೆಟ್ರನಂಗೆ 
ನನ್ನ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿರುವೆನು, ಸತ್ಕಾರ್ಯ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕರಾದ 
ಇಂತಹ ಮಹಾ ಜನಂಗೆ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಗ್ರಹವು ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಲಭಿಸತಕ್ಕ ಮಹಾ 
ಭಾಗ್ಯವಾಗಿರುವುದು | ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಅವಸರವಾದ ಮುದ್ರಣ ಕಾರ್ಯಗಳ 
ನೇಕವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಲೂ, ಶ್ರೀರಾಮ ಚಾರಿತ್ರವಾದೀಗ್ರಂಥಮುದ್ರಣಕ್ಳವಕಾಶವನ್ನಿತ್ತು 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಶ್ರೀಯುತ ವೆ. ಬಿ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರಿಗೆ ನಾನು 
ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿರುವೆನು. 


ಸಮಸ್ತ ಸನ್ಮಂಗಳಾನಿಭವಂತು! 
ಸಕ್ಟೇಜನಾಸ್ಸುಖಿನೋಭವಂತು| 


ಇಂತು 
ಶ್ರಿ'ರಾಮಛಕ್ತರ ಸಾದಧೂಳಿ, 
ವಿದ್ಯಾನಿಧಿ ಕಾ. ಶಿನರಾಮದಾಸ್ಕೆ _ 
ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ. 


ಶ್ರೀರಸ್ತು 


ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ರಾಮಾಯಣ ಧರ್ಕನೀತಿ 
AY 
ಬ ಮದನಂತ ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಬಿರಾಮವಾಗಿ, ಆಶ್ರಿತೆ 

4 4 ಕಲ್ಪವುಕಹಂಕೆ ವ್ರಕಾಕಮಾನವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ದಿವ್ಯ ಚಾರಿತ್ರವಾಹ “ ರಾಮಾಯಣ ? ವನ್ನು ಭೆಕ್ಲಿಯೆಂದ ಬಾರಾ 
ಯಣಾ ಮಾಡುವ ಮಹಾತ್ಮರು. ರಾಮಕೆಥಾಮೃತದಬಾನಔಿಂದ ನಿರ್ಮಲ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ,. ಪುರಾಣದ/ಸತಿಗಳ್ಳೂ ಜಗನ್ನುಂಗಳೆಕ್‌ರರೂ, ವ್ರೊಜಾ 
ರ್ಣೆರೂ, ಸರ್ವಸುಲಭರೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಸೀತಾರಾಮರ ಚಾರಿತ್ರವು, 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಲೌಕಕ ವ್ಯವಹಾರ ಮಗ್ಗುರಾದ 
ಸಂಸಾರಿಗಳಿ “3 ಅಪಾರ ಕುಭದಾಯಕವಾದುದು. 

ಶ್ರಿ? ರಾವನ ಹಿತ ವಾಕ್‌ ಬರಮಾಲನವನ್ನೂ , ಸಾಧ್ನೀಶಿಕೋಮಣಿ 
ಯಾದ ಸೀಕೆಂತು ಬಾತಿವೃತ್ಯವನ್ಪೂ , ಲಕ್ಷ್‌ ಣನ ಭಾ ೨ಾತ್ಸತ್ತಾವನ್ನೂ , 
ಸುಮಿತ್ರೈಯ ಸೌಜನ್ಯತೆಂಯನ್ನೂ , ಕೌಸಲ್ಯ್ಯಾಹೇ ವಿಂರು ಪುತ್ರವಾತ್ರಲ್ಯಕೆ 
ಯನ್ನೂ, ದಕರಥನ ಮನ-ಕ್ಷ್ಷೇಕನನ್ನೂ ಕೈೌಕೆತೋರಿದ ಕಾನೆಟ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ನುಂತ್ರಿಸಳೆ ರಾಜ್ಯ ಕೆಂತ್ರವನ್ಕ್ಫೂ , ಗಹನ ಮಿತ್ರಭಾವವನ್ನೂ, 
ಭರತ ಕತ್ರಪ್ಪೆ ರ ನಿಸ್ಪ್ರೃಹೆತೆಯನ್ನಾ, ಮುನಿಗಳ ಫೆನತೆಯೆನ್ನೂ, ಮುನಿ 
ಸತಿಯರ ಫನಸಶೀತ್ಹುನನೂ, ರಕ್ಕಸರ ವಕ್ರತೆಯನ್ನೂ, ಶಬರಿಂರು 
ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ, ಕಕನನುಮಂತೆನ ಸ್ಪಾಮಿಭಕ್ಕಿಯನ್ನೂ, ಸುಗ್ರೀವನ 
ಸೆಖ್ಯಧಗದ್ರುವನ್ಫೂ ವಿಧಿ: ಸೆಣಾನ ಕಗಣಾಗತೆವೈೆ ಭವವನ್ನೂ ,,ದುವ್ಹೈಶಿಪ್ಟ್‌ಣ 
ವನ್ನೂ, ಳಿಪ್ರರಕ್ತಣವನ್ರೂ, ಸಳಸ್ರ ಮೆಖಿಖುನಿಂಹಬಿವರ್ಣಿಸುತ್ತ, 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೌಂ: ಬಕ, ನೈತಿಕ್‌, ಧಾರ್ಮಿಕ್‌ ಮಾರ್ಗಗಗಳೆನ್ನು ಬೋಧಿ 
ಸುತ್ತ, 'ಸವಿಕಾವ್ಯ' ವೆಂಎಜ ಸದ್ದಿಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ವಡೆದಿರುವ, ಶ್ರೀ 
ರಾಮಾಯಣದಲ್ಲಿ ಯಾವ; ಮಹಾಪುಗುಷನೆ ಗುಣ ಕರ್ದು ಸ್ಪೌಭಾವ 
ಗಳು ಬಣ್ಣಿಸೆಬ್ಬಟ್ರಿರುವುಮೋ, ಆ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಧಕ್ಸುರಶ್ತಣಾ 
ರವಾಗಿ ಸೂರ್ಯವಂಕದಲ್ಲವಶರಿಸಿದನು. ಚ್‌ಕ, ನರಿ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮನ ಅವತಾರದಿಂದ ಸೋಭಧಿಕವಾದ ಸೂರ್ಯವಂಕದ ಫೆನೆತೆ 
ಯೆನ್ನಸ್ನ್ನ ಸೂಚಿಸತಕ್ಕ ವಂಕವೃತ್ನವನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಪುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ಸೂರ್ಯ ವಂಕವೃತ್ತ ೬ 
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ರಾಮಾಯಣ ಧರ್ಮಶಿ ಕಿ ೩ 


ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸಿರುವ ವಂಕವೃತ್‌ದಲ್ಲಿ ಸುವ್ರಸಿದ್ಧರಾನ ಕೆಲವು 
ಮುಂದಿ ರಾಜರ ಹೆಸರುಗಳು ಮಾತ್ರವೆ ವಿವರಿನಬ್ಬಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ. ಸರ್ಕ 
ವಂಕನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ರಾಜ್ಯವರಿಬಾಲನೆ ಗ್ಸದು ತೀರ್ತಿಗೇವೆರಾದ ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವು ಮಂದಿ ರಾರ ಹೆಸೆರುಗಳನ್ನಿ ಲ ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ವರಬ್ರಥ್ಮ ನಿಗೆ ಬ್ರಸ್ವನು, ಬ್ರಸ್ಸ್‌ನಿಗೆ ಮರೀಚಿ, ಮರೀಚಿಗೆ ಕ್‌ 
ವನು, ಕಕ್ಕವನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನು, ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮನುವು, ಮನುವಿಗೆ 
ಇಪ್ಟ್ಸೂಕ್‌ು, ಇರ್ಸಕುವಿಗೆ ಕುತ್ತಿ, ಕುತ್ತೆಗೆ ವಿಕುತ್ತು ವಿಕುಫ್ಲಿಗೆ ಅಕ್‌ 
ರಾತ್ಟ್ರೈಮ, ಅಶ್ತ್‌ರಾತ್ವನಿಸ್‌ ಬೂಣನು, ಬಾಣನಿಸೆ ಇನರಣ್ಯಾನುಿ ಸರನ್‌ 
ನಿಗೆ ವೈಥು, ಪ್ರಘುನಿಗೆ ತ್ರಿಕಣಕುವು, ತ್ರಿಕಂಕ್‌ುಸಿಗೆ ಹ್‌ಿಕ್ಷ್ಯ ಗವನು, 
ಹರಿಕ್ಸ ೦ದ್ರನಿಗೆ ರೋಹಿತನು, ಜನಿಸುವರು, ತೆದನಂತೆರ ಸೂಗ್ಲವ೦ಸ 
ದಲ್ಲಿ ಫುಂಥಢುವಾಸನು, ಯಖನವರಾಕ್ಟಾನು, ಸುಸಂಧಿ, ಧ್ರುವಸಂಧಿ. 
ಆಸಿತ, ಸಗರ, ಅರಮಂಜಸ, ಅಂಕುಮಂತ್ಕ ಭಗೀರಥ, ದಿಲ್ಲೀ”, 
ಕಕುತೃ, ರಘು, ಮರು, ಆಂಬರೀಷ, ನುನ, ಯಯಾತಿ, ನುಭಾಗ 
ಅಜ ದಕರಥ ಮುಂತಾದವರು ಹುಟ್ಟಿದರು, ಇಫ್‌್ನಕ್‌ ಕಾ 
ಸಂತತಿ ಸಲ್ಲಿ ಸಾರತ್ಸಿ £ಪಡ್ವದಿ೨ವ ಹುಟ್ಟ ಚ ಕೆಲುವುಂವಿ ರಾಜರ ಹೆಸ 
ಕುಗಳೆನಿ ಲಿ ವಿನಿ ರುತ್ತೆ ಇನೆ. ಹ ತಸ ಕುಶಾಕ್ಸ, 
ಸೋಮನ ಶೈ ಸೆನುತಿ, 'ಮತುನರ್ಣ, ಖಟ್ಟಾಂಗ ಪುತಿಂತಾಣನಡು 
ಹುಟ್ಟ ಕೆಲಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರವಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 


ರಘುವಂಕದನ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಮಹಾನರಾನರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಅರವತು, 
ಸಾವಿರ ವರ್ಮರ ಹ :ಬಾರವಮಾಾಡಿದ, ದಕಕಥಮಹಾರಾಯುನಿತ 
ಪುತ್ರನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ನತೆರಿಸಿದನು. 


a 





ಕ್ರೀರಾಮ”*ರಿತ್ರ ಸಂಗ್ರಹ. 
ಶೋಕ್‌ಕಂಟಕರಾದ, ರಾವಣ-ಕುಂಭೆಕರ್ಣಾದ ಎಷ್ಟ ರತ 
ಸಿರ, ತನಗೆ ಸವೂನರ್ಲಿವೆಂಬ ಗದ್ದಾವಿಎದ ಕೊಟ್ಟದನರಾಗಿ ನೀನಾ 


ಸಖ್ಜನರನ್ನೂ ಸಾಧೀಮಣಿಯೆರಾದ ಸ್ತಿ ನಿಂಯಂನನ್ಸ್ನೂ ಛಂಗಿಪಡ 


\ ಕಾರುರಾಜ್ಯ 


ಸುತ್ತ, ದ್ರ.ಶಾಹಯೀಡಕರಾಗಿ, ಅನಾರ್ಯಮಾರ್ಗ-ವನ್ನೆ ನಲಂಬಿಸಿರೆಲು, ಅವರೆ 
ಬಾಧೆಯನ್ನು ತಡೆಶಯಲಾಸನ ಯಹಿಮುನಿಗಳಾದಿಂರುಗಿ ಆರ್ಯರೆಬ್ಲರೂ 
ಭಿಗವೂತನನು, ಬ್ರಾರ್ಮಿಸಿಹರು. ಕರುಣಾಸಮುದ)ನಾದ ಭಗವಂತ 
ನು ಆರ್ದರನ್ನು ಅನುಗ,ಹಿಸಿದನು. ಅರ್ಯರಿಗೆ ಕುಭೋದಯವಾಗತೆೊಡ 
ಗಿತು. ಸು ವಂಕದರಸರಲ್ಲಿ ವರಮ ಭಾಗ್ಯಕ:ಲಿಯಾದ, ದಕರಥ ಮಹಾ 
ರಾಮನಿಗೆ, ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂದ್ರಸು ಪುತ್ರನಾಗಿ ಅತತರಿಸಿದನು. ತಮ್ಮನಾದ 
ಅಘ ಡಿಣಾನೆ ೩ಡಗೂಡಿ, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ _ ವಿಕ್ಲಾನಿಪ್ರನೆ4ಂದಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅರ ಕ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಯಹಿಗಳೆ ಯೂಗೆ ಯಜ್ಞ ನು ಭೆಂಗವಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
ತಾಟಕಿಯೆಂಬ ದುಪ್ಪೈ-ನುಜಳೆನು, ಸ೧ಇರಿಸಿ, ಮಾರೀಚ್‌ನನ್ನು ಸಮು 
ದೃದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ, ಸುಬಾಹೆ.ವನ್ನು ಕೂ. ಹದ್ದುವಿಸರಿ ಬಂದ ಕದ 
ರಕ್ಕ್‌ಸರ ಸೊಕ್ಕ್‌ಡಗಿಸಿ, ವಿಕ್ನಾಪಿತ್ರನ ಗಂಗೆ ನಿಧಿಲಾಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸುಣವಾಗಿ ಬನ್ನಿದ್ದ ಅಹಲ್ಯೆ” ತನ್ನ ಬಾದಧೂಳಿ 
ಯನ್ನು ಸೋಸಿ ಕಾವನಿಮೋಜನವಂ ಗೈದು, ಗುಕನೆ ಸೆತಾರವಂ 
ವೆಡೆದು, ಜನಕನಸಭಂಸುನ್ನುಬಂಕರಿಸಿ, ದುರ್ಧೇಗ್ಯಾವಾದ ಶಿವಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ಶೀಲಾಮಾತ್ರವಾಗಿ ಭಂಗವಡಿಸಿ, ಲೋಕ್‌ ನಾವನಜಾತೆ ಯೂ, ಜಗನ್ನಾ 
ಕೆಯೂ ಆದ ಸೀತಾದೇನಿ ಯನ್ನು ಪಠಿಸಿ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನ ಗರ್ವ 
ನನ್ನು ಮುರಿದು, ಸಾಕೇತಪುರಕ್ಕೆ ಎ್ರತಂದು, ಕೈಕಾದೇವಿಯು ಣೆಠನ 
ನ್ಹುಕಿತು, ಮುನಿವೆಂ ನವನ್ನು ಧೆಸಿ, ಬಕ ನಾಕ್ಕ್‌ ಪಶಿವಾಲನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಸೀತಾ ಲತ್ಟಣರೆೊಂನಿಗೆ ಘೋರಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟು, ಗುಹೆನ ವ್ರೇಜೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಹೀಕ್‌ರಿಸಿ, ವಿರಾಧ ಕಬಂಧಾದಿಗಳೆ ಕಾನ ವಿವೋಚನನಂ 
ಗೈದು, ಕಾಕಾಸುರನ ಗರ್ವೂವೆನ್ನ ಡಗಿಸಿ, ಚಿತ್ರಕೂಟನನ್ನು ವ್ರವೇಕಿಸಿ, 
ಕೊರ್ಪ ಣಬಿರು ಕಿವಿಮೊೊಗು-'ಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ, ಮಸನೋನ್ಸುತ್ತ ರಾದ 
ಬರದೂವೆಣಾದಿ ಹದಿನಾಲ್ಲು, ಸೆ:ನಿರಮಂನಿ ಕ್‌ಟುಕ್‌ರಕ್ಕಸ:ನ್ನ್ನು 
ಸಂಹಾರಮಾಡಿ, ನಿರ್ದುಕ್ರ್‌ ವೆರಾಕ್ಯತುನಾಗಿ, ಮಾಯಾಮೃಗವನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿ, ಸೀತಾನ್ಸೇನಣ ಮಾಡುತ್ತಾ, ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣನೊಂದಿಗೆ ಕಾಂತಾ 
ರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ, ರಾವಣನ ವೃತ್ತಾ ಅತವನ್ನುರುಹಿದ ಜಟಾಯೆಖವಿಗೆ 
ಸದ ತಿಯನ್ನಿತ್ತು » ಉಬರಿಯೆಂಬ ಭಕ್ತ್‌ ಳು ಕೊಟ್ಟ” ಫಲತೀರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ನರಿಮ, ನಿಕ್ನಾಸದೀೀದ ಭುಂಜಿಸಿ, ಆಕೆಯನ್ನಾ ಹರಿಸಿ, ನಂಬಿ 


ಕಾನಾಯಣ ಧರ್ಮ! ೫ 


ಸರೋವರದಬಳಿಗೆ ಕೆರಳ, ವೀರಾಥಿ ವೀಕನಾದ ಹನುಮಂತನ ವೆರಿ 
ಚ್‌ಯುವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸುಗ್ರು:ರನ ಸ್ಮೇಹವನನ್ಸ ಗಳಿಸಿ, ದುಂಮಭಿ 
ಯ ಕಳೇಬರವನ್ನು ವಾದಾಂಗುವ್ಮ ನಿಂದ ಬಹು ದೂರಕ್ಕೆನೆದು, 
ಸವ್ಹ ತಾಳಗಳನ್ನೊಂದೇ ಬಾಣದಿಂದ ಖಂಡಿಸಿ, ವಾಲಿಯನ್ನೊ ಂದು 
ಕೊೋಲಿನಿಂದಲೇ ಕಲಿಸಿ, ಸೀತಾನ್ಷೇಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಕ್‌ಖಿನೇನೆಗ 
ಳನ್ನು ಚತುರ್ವಿಕೆಗಳಿಗೂ ವ್ರಯಾಣಮಾಡಿಸಿ, ಆಂಜನೇಯನ ಕೆಗೆ 
ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನಿತ್ತು ಕಳುಹಿಸ, ಅನುಜನೊಂದಿಗೆ ಯಹ್ಯಮೂಕದಲ್ಲಿ 
ನಿಂತನು. ಹನುಮಂತನ ಅಬಾರವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಅವರೀಲೆ 
ಯಾಗಿ ಲಂಭಿಸ, ಉಂಕಿಯ: ವ, ಸಂಖ ಸ್ಕಿ ಲಂಕಾವಟ್ರನನ್ನೆ ಲ್ಲಾ 
ಹುಡುಕಿ, ಅಕೋಕವನಿದಲ್ಲ ಜಗನ್ಸಾತೆ ಯಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ಸಂದ 
೯), ಗಾಷ್ಟ್ರಾಂಗ ದಂರ'್ರಿ3 ಎ ಗ..ಸ್ಲಿಚರಿ?ಿ, ರಾಮನ ಕ್ಷೇಮ 
ವನ್ನುರುಹಿ, ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನಿತ್ತು, ಚೂಡಃಮಣಿಯನ್ನು ವರಿಗ್ರಬಸಿ, 
ಆಕ್‌ ಹೇಳಿದ ಸಂದಕವನ್ನು ಕೇಳ, ಪನವನ್ನು ಧ್ವಂಸಮಾಡಿ, ಅಸ್ತ 
ಕುಮಾರಾವಿ ರಾಶ್ತನರನ್ನು ಕೊಂದು, ರಾವಣನ ಗರ್ವವನ್ನು ಭಂಗ 
ನಡಿಸಿ, ಮರಳಿ ಅರಳ, ಸಿಇ ಯಿತ್ತ್ಮ ಜಚೂಡಾಮಣಿಯನ್ನ್ಹ್ಯೂ, ಸಂದೇಕ 
ವನ್ನೂ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. ಶ್ರೀರಾಮನವುಗಳೆನ್ನು 
ವರಿಗ್ರಹಿಸಿ, ಎನಂದಿಸಿ, ವಿಷೂದಿಸಿ, ಪುನರುತ್ಸಾ`ಪವನ್ನಾಂತು, ವಾ 
ನರ ವೀರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿಸಿ, ಸಮುದ್ರದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಸಾಗ 
ರನ ಗರ್ವವನ್ನು ಭೆಂಗವಡಿಸಿ, ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಕರಣಾ 
ಗತನಾದ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಅಭಯವ್ರಃನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸುವೇಲಾನ್ರಿ, 
ಯನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಿನ್ಲಿಸಿ, ಲಂಕೆಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿ, 
ಅಂದ್ರಹೆಮ್ಯಿವಣರಂಬುಕರ್ಣೂದಿ ಲೋಕ ಕಂಬಕರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ, 
ಅಗ್ನಿವೂತೆ.ಯಾದ ಸೀತೆಎರುನ್ನು ವರಿಗ್ರಹಿಸಿ,' ಮೃತವಾನರರಿಗೆಲ್ಲಾ ಪುನ 
ರ್ವೀವನಗಳನ್ನಿತ್ತು 1 ಸವರಿವಾರನಾಗಿ, ಪುಸ್ಪೃಕ ವಿಮಾನವನ್ನಧಿರೋ 
ಕಿಸಿ, ಸಾಕೇತ (ಅಯೋಧ್ಯಾ) ಪುರಕ್ಕೆ ತ್ರಿತಂದು, ಭೆಂತನ ವ್ರತವನ್ನು 
ಸಫಲಗೊಳಿಸಿ, ಕತೃಫ್ನನನ್ನು ಲಾಶಿಸಿ, ಜನನಿಯರನ್ನು ಸತ್ಯರಿಸಿ; 
ಮಾನಿಜನರನ್ನು ಗೌ.ಎಸಿ, ನಂಮಾನಂದದಿಂದ ರಾಖ್ಯಾಭಿಬ.ಕ್ಕನಾಗಿ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಥಿಟ್ಟುಸಿ, ನ್ರಖಾರಂಜಕನಾಗಿ, ವರಮ ಧರ್ಮದಂದ 


೬ ಕಾಮರುಜ್ಯ 


ರಾಜ್ಯವರಿಬಾಲನ ಮಾಡಿ, "ರಾಮರಾಜ್ಯ? ವೆಂಬ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಬಡೆದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಚಃಕಿತ್ರವು ವರಮ ಪವಿತ್ರವಾದುದು | ಆರ್ಯರ 
ಮಹೋನ್ನತ ವೈಭವವನ್ನು ಸೂಚಿಸತಕ್ಕ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ “ರಾಮಾ 
ಯುಣವು” ಅಗ್ರಗಣ್ಯವಾಡುದು ! 
ಲಿಮಾ: 
ಕ್ರೀರಾಮಾ್‌ತಾರ, ಕಾಲ-ಕಾರ್ಯಃ ನಿರ್ಣಯ. 


ಈ ಕರಿ:ಮುಗಳೆ, ಹಿಂದೆ ಅವೃುತ್ತೇಜನೆಯೆ ಮಹಾನ ಇದಲ್ಲಿ, 
ವೈವಸ್ಥಾತೆ ಮನ್ಸೂಂತರದಲ್ಲಿ, ಕ್ರೇತಾ ಇರದ ಅಂತ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ” ಅಂದರೆ 
ಸೃಷ್ಟಿ 714೧51714328ಕ್ತ್ರೆ ಸರಿ ಮಾವ, ಶ್ರೀವಿಳೆಂಬಿನಾಮ 
ಸಂವತ್ರರ ಚೈತ್ರ ಕುದ್ಧ ಸವವಿಾ ಗು%ುವಾರದ ದಿವಸೆ, ಪುನಕ್ನಸು 
ಸಕ್ಷ್‌ತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರ್ಕಾಟಕ ಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ರವಿ, ಮಂಗಳೆ, ಗುರು. ಕುಕ್‌), 
ಕನೈಕ್ವರರೆಂಬ ನ ಚಗ್ರಹಗಳು ಉಚ್ಛ್ರನ್ನಾ ನಗಳನ್ಲಿ ಕೋಭಿಸುತ್ತಿರಲು, 
ಸಕಲ:ತೋಗ್ಗಿಂದ್ರ, ಸಕಲರಾಜೇಂವ್ಯ, ಸ್ಪ್‌ನಂಶಸಾರೂಮೆನಾದ ಶ್ಶೀ 
ಕಾನುನು, ಕೌನಲ್ಯಾ ದಳಸಥರಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಆನತರಿಳಿವನು, 


ಅಗೆ ದಕರಥೆರಾಯೆನು, ಪುತ್ಕೊ'ತೈನ ಸಂಕೋನದಿಂದ ಅನೇಕ್‌ 
ಜಾನಿಧರ್ವಗಳನ್ನು ಚೆರಿಸಿ, ವಸಿಮ್ಯಾದಿಮಹರ್ಬ ಳಿಂದ, ಇಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿ 
ರುವಂತೆ ಜಾತಕವನ್ನು `ಏರೆಯಿಸಿದನು. 


CL 


ಫಿ ರಾಮಜಿ ತಕ. 
| ಸ್ಥಾಸ್ತಿ ಶ್ರೀ ಕ್ರೇತಾಂಯುಗಾಂತೇ ಶ್ರೀವಿಳಂಬನಾಮ ಸಂಪತ ಕರೇ 
ಜೈತ್ಯಕುದ್ಧ ॥ ನನವ ಗುರುವಾಸರೇ ಪುನರ್ದಾಸು ನಕ್ಷತ್ರೇ ಸಕ್ತೆ ಕ್ಯೀ 
ದಧಭನಸಾನಂತರೇ ಅಭಿಜಿದ್ದೋಳಾಯಾಂ ಕರ್ಕಾಟಕ. ಲಗ್ಗೆ ಇವೆಂಕ 
ನೆಪುಃನಾರಾವ್ಲಾರ ದಿವ್ಯ ರಾಕಾಚಂದ್ಯ ಸವೃಕಕ್ವ ಛತ್ರ ಕೃಬ್ಭುಂದನಾನ 
ಸಕಲ್ಪರ.ಕೆ ಇಭಾಯೆ ಮಾನ ಫಲಸದ್ಭಕ ಶ್ರೀರಾವ.ಚಂದ್ರ ಮೂ 
ರಾನಿರ್ಭೂ ಬಾತಿ, 


ಕಾಮಾಯಣ ಧರ್ಮಕಿ(ಕಿ ೭ 


ಶೊ! ॥ ತತಶ್ಚ ಶ್ಚದ್ವಾದಶೇಮಾಸೇ, ಬ್ರಿತ್ರೇಶ್ರೀನವನಿತಾ ತಿಥೌ | ಕಶಿತ್ರೆ ದಿತಿ ಶೈವ 
ತೈ ಸೋಚ್ಛುಸಂಸ್ಥೆ [ಸುಪಂಚಸು | | ಗ್ರಹೇಷು ಕರ್ಕಟೀಲಗ್ನೇ, ಅಧಕ ತಾವಿಂದು 
ನಾಸಹೆ'। ಪ್ರೋದ್ಯಮಾನೇ ಜಗನ್ನಾಥಂ, ಸರ್ವಲೋಕ ನಮಸ್ಸೃತಂ \ 


ಕತ್ಯಾಲ ಗ್ರಹಸಂಪತ್ತಿಃ. 

| 

| 
ಹ ನರ ಲ. 





|  ಪ್ರೋಕ್ತ 











ಸೆಕ್ನಲಕ್ಷ್‌ಣಾಸಂವೆನ್ನ ನಾದ ಶ್ರೀರುಮನಿಗೆ ಲೋಕ್‌ಮರ್ಯಾದಾರ್ಕ 
ವಾಗಿ, ವಸಿಸ್ಕಮಶರ್ಬ)ಗಳು ಗುರುವಾಗಿಯೇರ್ವಟ್ಟು ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸೆ 
ಮಾಡಿಸಿದರು. ಶ್ರೀರಾಮ, ಅತ್ಮ್ಮಣ, ಭೆಕತೆ, ಕಥಿ ರು ದಿನದಿನ 
ವ್ರವರ್ಸಮಾನರಾಗುತ್ತೆ, ಸಮಸ್ತ ಕಾಸ್ತ ಸ್ತ್ರ )ಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ವೈನೀಣರಾದರು. 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಹದಿನಾರನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ, ಲಘ್ಮ್ಮಣ 
ಸೆಹಿತನಾಗಿ ವಿಕ್ಲಾನಿತೈನೊಂದಿಗೆ, ಯಸ್ಯ ರಹ್ಷಣಾರ್ಲವಾಗಿ ಕಾಡಿಗೆ 
ಶೆರಳಿಹನು. ತಾಟಕಿ, ಸುಬಾಹು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಕೊಂದು, 
ಮಾರೀಚನ ಗರಾಭೆಂಗಮಾಡಿ, ವಿಶ್ಯಾಮಿಕ್ರನೆೊಡ7 ಡಿ, ಮಿಥಿರೆಗೆ 
ವ್ರೆಯಾಣಬೆಳಿಸಿ, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಹಲ್ಯೆಗೆ ಕಾನನಿನೋಚನವನ್ನನುಸ್ರ, 
ಹಿಸಿ, ಮಿಥಿರೆಗೈೈ ತಂದು, ಕಿವಧನುರ್ಭಂಗಮಾಡಿ, ಸ್ಪೆಯಂವರದಲ್ಲಿ ಸೀತೆ 
ಯನ್ನ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿ, ವರಕುರಾಮನ ಗರ್ಹೂವನ್ನುಡಗಿಸ, ಸೀತಾಸಹಿತ 
ನಾಗಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಎಂಟು ವರ್ಷಗಳಕಾಲ. ಅಯೋ 


೮ ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಧ್ಲೇಯ್ಲಿದ್ದನು. ತರುವಾಯ, ತನ್ನ ಮೆಲತಾಯಿಯಾದ ಕೈೈಕೆಯ 


ಅನ್ಸುಣೆಯಂಕೆ, ಸೀತಾಲಕ್ಷ್‌ ಹಣಾಸಹಿತನಾಗಿ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು, 


ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಕೆರಳುವಾಗ್ಗ್‌, ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ಇವ್ರತ್ತೆ ದು ವರ್ಷ 
ಗಳು, ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ಹನನೆಂಟು ವರ್ಷಗಳು ವಯಸ್ಸಾಗಿದ್ಧಿತು. 


ಶ್ರೀರಾಮನು ಯಸ್ಕಾಶ್ರವುಗಳೆಲ್ಲಿ ಸತ್ತುವರ್ನಗಳು ಕಳೆದನು, 
ವಂಜ್‌ವಟಯೊಂದರನ್ಲಿಯೇ ಮೂರುವರ್ನಗಳೆ ಕಳೆದುವು. ಅಂದರೇ, 
ಶ್ರೀರಾಮನ ವನವಾಸದ ಹದಿಮೂರನೇ ವರ್ಷವು ಬ್ರಾರಂಭವಾ 
ಯಿತು. ಹನ್ನೆರಡು ಹದಿಮೂರನೇ ವರ್ಷಗಳ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ, 
ಮಾಫೆಮಾಸದಲ್ಲಿ ಕೂರ್ವಣಖಿ ರು. ಕವಿ ಮೂಗುಗಳೆನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ 
ಅವಳನ್ನು ಭೆಂಗಪವೆಡಿಸಿದನು. ಫಾಲ್ಗುಣ ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಖರದೂನಣಾದಿ 
ಕನಿನಾಲ್ಕು ಸುವಿಗ ಮಂದಿ ರಾಹ್ಮಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 


ತದನಂತರ, ಚೈತ್ರ; ಕುಕ್ಸ್‌ ವೆಂ:3ವಿಾಾ ಬುಧವಾಕದದಿವನ, ಅಗ್ನಿ 
ಜಲ ಬಿಂದು ಸಂಜ್ಞಿ ಕ್‌ ಮುಹೂರ್ತ-ದಲ್ಲಿ ಸೀತಾವಹರಣವಾಯಿತು. 
ಅಂದರೆ, ರಾನಣನು ತೆಯ ನು ಐಂಕೆಗೆ ಕೆ. ೦ಡೊಂರ್ಡು ನು. 


ಜ”ನ್ಹ್ಯಾಕೆಂಯಾದ ಸೀತೆ 32. ರಾವಣಂದ ಅನೆಸರಿಸಬ್ಬ ಡು 
ವಾಗ್ಗೆ ಆಕೆಗೆ ' ಮುವ್ವತ್ಯೊ ದು ವರ್ನೂಗಳ ವ.ರುಸ್ಟಾ ಗಿದ್ದಿ ತು. ಆಗೆ 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮುವಕ್ತೆ ೦ಬ ವರ್ಣೆಸಳ ವಸುಸ್ಸಾಗಿದ್ದಿ ತು" 


ತರುವಾಯ ವೈಕಾಖ ಮಾನದಲ್ಲಿ ವೆಂಬಾದರ್ಕನವಾಯಿತು. 
ಜೈೀನೈದಲ್ಲಿ ಹ್‌ನ೨ಮಂತನ ಮತ್ತು ಸುಗ್ರೀವನ ವರಿಚ ಮವಾಯಿತತು, 
ಆಸಾಢದಲ್ಲಿ ವಾರಿಯ ವನ ರಾಯಿತು. ಶ್ರಾವಣ ಕುದ್ಧ ತದಿಗೆಯ 
ದಿವಸ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ವಾನ ರಾಜ್ಯ ವೆಬ್ರಾಭಿನೇಸವಾರೆತು. ಕ್ರಾವಣ 
ಮಾಸೆನಿಂದ ಕಾರ್ತೀಕ್‌ಮಾನದರರೆಗೂ ಶ್ರೀರಾಮನು ಉಕ್ತ ಇಾಸಹಿತ 
ನಾಗಿ ಮಾಳ್ಯುವಂತದಲ್ಲಿ ವಾಸೆಮಾಗಿನನು. ಮಾರ್ಗಕೀರ್ನದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಸ್‌ 
ಣಾನು ಕಬ್ಯಿಂಥೆಗೆ ವೈವೇಕಿಸಿ, ಸುಸ್ರೀವನ ಮತ್ತೆತೆಯನ್ನು ನನಿಹರಿಸಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನಬಳಿಗೆ ಕ್‌ರೆಕಂದು, ವಾಸರ ವೀರರನ್ನು ಸೀತಾನ್ನೋಪಣ 


ರಾಮಾಯಣ ಧೆಕ್ನರಿ!ತಿ ೯ 


ಕ್ಲಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಮಾಫೆ ಕುದ್ದ ದ್ದಾದಶಿಯೆ ದಿವಸ ಮಧ್ಯ 
ರಾಶ್ರಿಯೆಲ್ಲಿ' ಹೆನುಮೆಂತನು' ಓೀತಾದೇವಿಯನ್ರು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು- 
ತ್ರಯೋದಶಿಯ ದಿವಸೆ ಕನುಮಂತನು ಲಂಕಾದಹನಮಾಡಿ ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಯೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ, ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಲಂಘಿಸಿ, ಜಾಂಬವಾದಿಗಳೊಡಗೂಡಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಮಧುವನಕ್ಕೆ ಕೆರಳಿದರು. ಚತುರ್ಹಶಿಯೆ ದಿವಸ ಮಧು 
ವನ ಭೆಂಗವಾಯಿತು. 

ಮಾಫೆಕುದ್ದ ವೌರ್ಣ ಮಿಯ ನಿವಸೆ ಆಂಜನೇಯನು ಶ್ರೀರಾಮ 
ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ಸೀತಾದೇವಿಯೆ ತ್ಲೇಮವಾಕೆ ಕೈಯನ್ನು. ತಿಳಿಸಿ, 
ಚೂಡಾಮಣೆಿಯನ್ನು ಸಮರ್ಶ್‌ಸಿಹನು. 

ಮಾಫ ಬಹುಳೆ ತದಿಗೆಯ ದಿವಸ ಉತ್ತರಾ ಫೆಲು ನೀನತ್‌ತ್ರಹಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಾಮ, ಲತ್ಮ್ಮಣ, ಸುಗ್ರೀವ, ಹನುಮಂತೆ, ಜಾಂಬವಂತೆ, ಅಂಗ್‌ದಾ 
ದಿಗಳು ವಾನಶಕಸೈನ್ಯುಸಮೇತರಾಗಿ ಯೆುದ್ಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಜೆಳೆಸಿದರು. 


ಫಾಲ್ಗು ಣಕುದ್ದ ನೆಂಜ್‌ಮಿಯ ದಿವಸ್‌ ಶಾತ್ರಿ, ವಿಧೀನಣ ಕರ 
ಣಾಗತಿಂತು, ಶ್ರೀರಾಮನ ಅಂಗೀಕಾರವೂ ನಡೆದುವು. ನ್ಬಿಯೆ ದಿವಸೆ 
ರೋಹಿಣೀನಕ್ಷತೃದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ವಿಭೀನೆಣನಿಗೆ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯ 
ವೆಟ್ಟಾಧಿಷೇಕ್‌ಮಾಡಿದನು, ತೆದನಂತಕ ಮೂರು ರಾತ್ರಿ ದರ್ಭೆಕಯನ 
ಮಾಡಿದನು. ನಾಲ್ಕನೆಯ ದಿವಸೆ ' ಸಮುದ್ರಗರ್ತಭೆಂಗವಾಸಖುತು. 
ದಕನಿಯಿತಂದ ಚ್‌ತುರ್ಲಕಿಯನೆಕ್ಕಂತ ಸೇತುಬಂಥನಕಾರ್ಗವು ನಡೆ 
ಯಿತು, ಆ ರಾತ್ರಿಯೇ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿದಕು. ಗಾರುಡಪವ್ಯೋೊಹ 
ದಿಂಪಹಸೆ ಸೇನೆಯನ್ನು, ಸಜ್ಜಾ ಗೊಳಿಸಿ ಫಾಲ್ಲು ಣಾ ಕುಕ್ಲ್‌ ವೌರ್ಣ ವಿಯ 
ದಿವಸ ಸುವೇಲಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಡಾರಮಾಡಿದರು. 


ಫಾಲ್ಲುಣ ಬಹುಳೆ ಬಾಡಢ್ಕಮಿಯಿಂದ ಯೆಖದ್ದಾ ರೆಂಭೆವಾಯಿತು. 
ಆ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿಂಯಲ್ಲಿಯೇೇ ಶ್ರೀರಾಮನು ನಾಗಬಾಕ ಬದ್ಧನಾಗಿ ಗರುಡ 
ನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದನು. ತದನಂತರ ನೆಂಚ್‌ಮಿ'ಯವರಿವಿಗೂ 
ಅಂಗಹ-ಕ್‌ನುಮದಾದಿಗಳಿಂದ, ಧೂವ,್ರಾಸ್ಸ್‌, ಆಕ್‌ಂವನ, ವಜ ಜೃದೆಂಷ್ರ್ಯಾ 
ದಿಗಳು ವಧಿಸಲ್ಪಟ್ರ ರು. ಷಯ ದಿವಸ ಶ್ರೀರಾಮನು ರಾವಣನ 
ಮಕುಟವನ್ನು ಭಂಗವೆಡಿಸಿದನು. ಸೆವನಿಯ, ದಿವನೆ ಶ್ರೀರಾಮ 
ನು ಕುಂಭೆಕರ್ಣನನ್ನು ವಧಿಸಿದನು.: ಅಸ್ಟ್ರವಿಯಿಇಹ ದಕನಿಯೆ 


ಗಿರಿ ರಾಮರಾಜ್ಯ್ಞ 


ವರಿನಿಗೂ ಶ್ರೀರಾಮ, ಲಕ್ಷ್‌ ,ಇ, ಸುಸ್ರೀವ, ಅಂಗದ, ಹಸುಮಂತಶಿ-ಡ, 
ಮಕರಾಕ್ರ, ಅತಿಕಾಯ, ಕುಂಭ, ನರಾಂತಕ್‌, ನಿಕುಂಭಾದಿಗಳು ವಥಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 

ತ್ರಯೋದಶಿಯ ದಿವಸ ಒಕ್ಷ್‌ ಡಣಿನು ಅಂದ್ರಜೆತುನನ್ನು ಪಧಿ 
ಸಿಡನು. ಚತುರ್ದಶಿಯ ದಿವಸ ಶ್ರೀರಾಮನು ರಾವಣನ ಮೂಲ 
ಬಲವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿಹನು. 


ಮೂಲಬಲ ಪ್ರಮಾಣ: 
(0) ಪ್ರ 

7,31,00,000 ಏಳು ಕೋಟ ಮುವ್ಹಕೊಂದು ಲಹ್ಮ ರಥ 
ಗಳೂ, 18,12,06,000 ಹದಿಮೂರು ಕೋಟಿಯ ಹನ್ನೆರಡು ಲಕ್ಷಗಳೆ 
ಆರುಸಾವಿರದ ಆನೆಗಳೂ, 11,20,06,00,0 ಹದಿನೈದು ಕೋಟ ಅವ್ರ 
ತ್ತುಲತಪ್ಪದ ಆರು ಸಾನಿರದ ಕ:ದುರೆಯ ಸವಾರರೂ,145,01,00,000 
ನೂರನಲವತ್ತೈದು ಕೋಟ, ಒಂದು ಲಕ್ಷದ ಯುದ್ಧ ಠ್ಶಬಟರೂ, ಒಳ 
ಗೊಂಡಿದ್ದ ರಾವೆಣನ ಮೂಲಬಲವನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನು ತಾಸ 
ಫಾಗಿ ಸಾಕಾರಿಸಿಹನು. 

ಫಾಲ್ಲುಣ ಬಹುಳ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿವಸ ರೇವತಿ ನಕ್ಸ್‌ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನು. ರಾವಣನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿವನು. ಚೈತ್ರ ಶುದ್ಧ ಬಾಡ್ಯುವಿತ 
ಯು ದಿವಸ ರಾವಣನಿಗೆ ಉತ್ತ ಕಕ್ರೀಿಯೆಗಳಾದುವು. 


ಚೈತ್ರ ಕುದ್ದ ಬಿದಿಗೆಯ ದಿವಸ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ಸಿಂಹಾಸೆನಾ 
ಸೀನನನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯ ನಟ್ಟಾಭಿನೇಕ್‌ ಮಾಡಲಾಯಿತು. 
ತದಿಗೆಯ ದಿವಸ ಸೀೀತಾಡೇವಿಯು ಅಗ್ನಿನ್ರೂಕೆಯಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ 
ಹರಿಗೃಹಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟಳು. 

ತದನಂತರ, ಚೈತ್ರ ಕುದ್ಧ ಚೌತಿಯ ದಿವಸ ಪುಸ್ಪುಕ್‌ನಿಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನು ನೆರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ರು 
ಕುರಿತು ಕೆರಳಿದನು. ಬೆಂಚಮಿಯೆ ಗಿವಸ ಮೃಗಶಿರಾ ನಥ್ಷತ್ರದಲ್ನಿ 
ಭಿರದ್ದಾಜಾಕ್ರನುವನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ, ಆ ದಿನಸವೇ ನಂದಿಗ್ಯಾಮನನ್ನು 


ಕಾಮಾಯಣ ಧಕ್ಕೆ ರಿಕಿ ಗಿಗಿ 


ಶಲಪಸಿ, ಭೆರತನಿಗೆ ಸಂದರ್ಕನವಿತ್ತನು. ಅಕ್ಲಿ ಜಡೆಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ಮುನಿವೇಷ್ನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಕ್‌ಜ ರಾಜಾಲಂಕಾರ ಭೆ4ಒತರಾಗಿ, 
ಸವ್ತಮಿಯ ದಿವಸ, ಪುನರ್ದಸು ನಕ್ಸ್‌ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 

ಆಗ್ಗೆ ಕ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಲವತ್ತು, ವರ್ನೆಗಳೆ ವಯಸ್ಸು, 
ಸೀತಾದೇನಿಗೆ ಮುವತ್ತು ಮೂರು ವರ್ನ್ಮಗಳೆ ವಯಸ್ಸು. 

ಚೈತ) ಕುದ್ಧ ಸವ್ರವಿಯ ದಿವಸ, ಪ್ರವ್ಯಶಿಾ ನಕ್ರ ತ್ರೈದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ 
ಸೀತಾರಾಮರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿನೇಕವಾಯಿತು |! ಶ್ರೀರಾಮನು ಹನ್ನೊಂ 
ದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಧರ್ವ್ರುದಿಂಥ ರಾಜ್ಯ ನಕಿಬೀಾಲನ ಮಾಡಿದನು. 

ಢರ್ದಾತ್ಸುನೂ, ಸತ್ಯಸಂಧನೂ, ಮಹಾಪೆರುನೆನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಚಂದ್ರನು, ವಟ್ಟಾಭಿಒ.ಕ್ತ್‌ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿದ 
ನಂತರ, ಸಾಂಭಕ, ಧಾರ್ರಿಕ, ತಾತ್ಪಿಕ್‌ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಮಹತ್ಯಾರ್ಯಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನೋ, ಸ್ರಹಾವತೃಲನೂ, ನೀತಿವಿಕಾರದ 
ನೂ ಅದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದೃನ ಆಳಾಕೆಯು ವ್ರಜೆಗೆಳಿಗಿ ವರಮಾನಂದ 
ಕ್‌ರವಾದುದೆಂಬ ನಿಸ್ಯಳೆಂಕ್‌ವಾದ, ಜನಾಭಿಬ್ರಾ-ರುವನ್ನು ಸೂಚಿಸತಕ್ಕ 
“ರಾಮೆರಾಜ್ಯ” ವೆಂಬ ಕಾಕ್ಕೂತ ಕಿರ್ತಿಯನ್ನು ಯಾವ ಈೆರನಾಗಿ 
ಗಳಿಸಿದನೋ, ಅಂತಹ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳನ್ನ್ನೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ತೇನೆ. 
ಶ್ಲೋ ॥ ಮಂಗಳಂ ಕೊಸಲೆ[ಂದ್ರಾಯ, ಮಹನೀಯ ಗುಣಾಬ್ಬಯೇ । 

ಚಕ್ರವರ್ತಿತನೂಜಾಯ, ಸಾರ್ವಭೌಮಾಯಮಂಗಳಂ ॥ 


ಎಂಬ ಮೆಂಗಳೆಗೀತವು ಭಾರಕೇಯರಾದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರ ನ್‌ಲಿ 
ಗೆಯೊಭ್ಲಿಯ. ಸರ್ಕದಾ ನಲಿದಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರ ಸತ್ರ ೨ವರನೆ 
ಯು ಕಾರಣವಾಯಿಕೋ, ಅಂತಹ ಸ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು, ಲೊಕೋ 
ದೃರಣಾ ವಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಶಾಕ್ಷಾತಾದರ್ಕವಾಗಿರುವಂಕೆಯೂ 
ಕಾರ್ಯರ4ೂಿವವಾಗಿ ಆಚರಿಸ ಶೋರ್ನಹಿಸಿದ ಮಹತ್ಯಾರ್ಯಸಳೆನ್ನು 
"ಮುಂದಿನ ವ್ರಕೆಕಣದಿಂದ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಸರ್ವಲ್ಲಣ ಸಂನನ್ನಾಯನಮಃ! 
ಶ್ರೀರಾಮಾಯನಮಃ 
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[ಪ್ರದೇಶ:- ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರ.] 

ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಕೌಸಲ್ಯೆ, ಕ್ರುಕ್‌, ಸುಮಿತ್ರೆ, ಅರುಂಧತಿ, ಅರುಣೆ, 
ಸುಶೀಶೆ ವುಂತಾದವರು ಉಚಿತಾಸನಗಳೆಲ್ಲ ಕುಳಿತಿರುವರು. ಸೀತಾ 
ಜೇೀವಿಯೊಂದು ರತ್ನಖಬೀಠೆದಮೇಲೆ ಕಾಳಿತಿಲು, ಆಕೆಯ ನೋದರಿಂರಂ 
ರಾದ ಮಾಂಡವಿ, ಊಧ್ಯಿಳೆ, ಕ್ರುತರ್ಕೀರ್ತಿ ವಖಂತಾದವರಾಕೆ ಯು 
ಸವಿಸಾವದನ್ಲಿ ನಿಂತೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

ಭರತನು ವ್ಯವೇಂಿಸಿ ಕ್‌ ನಲದ ಜನನಿಯರಿಗೂ, ಅರುಂಧತಿ 
ಮೂಂತಾದ ಯಯಟನವತಶ್ಲಿಂರುರಿಗೂ ನಮಸ್ಯಸುವನು. 

ಭರತೆ:--ಜನನಿಯರಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು, 

ಘೌಸುಟ್ಯಿ:-- ಮಗನೇ! ಆಂಯಖನ್ನುಂತನಾಗು. 


ಣ್‌ ರಾಮರಕಾಳ್ಯ 


ಅರುಂಧಶಿ:-(ಆಯುನ್ವುಂತನೇ 1 ನಿನಗೆ ಮಂಗಳಿೆವಾಗಲಿ. 

ಸೀಕೆ;--ಗುಣನಿಧಿಯೇ ! ನಿನಗೆ ರಾಮಾನುಗ್ರಹವುಂಟಾಗಲಿ, 

ಭರತ:--ಮಾನ್ಯಗಣವತಿಯರಾದ ಮಾಕೆಯರೆ! ವೂಜ್ಯರಾದ 
ಗುರುವಶ್ಲಿಯರೆ! ಸಮಸ್ತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಭಿಠಾಮನಾದ ಶಿ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ನಾಳೆಯ ದಿವಸ ರಾಜ್ಯಾಭಿನೇಕ್‌ ಮಾಡುವಂತೆ, ವಸಿಷ್ಠ 
ಸುಮಂತ್ರಾವಿ ಗುರುಹಿರಿಯರು ನಿಕ್ವ ಯಿಸಿರುವರು. ಆದುದರಿಂದ, 
ಈ ಕುಭೆವಾರ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು, 
ಜ್ಞಾ ನವೃದ್ಧರೂ, ವಯೋವೃದ್ಧ ರೂ, ಸೂರ್ಯವಂಕದರಸರಿಗೆ ನರಮ 
ಗುರುಗಳೂ ಆದ ವಸಿಷ್ಠ ಮುನಿವರೇರಣ್ಯರು ನಿಕ್ಚ ಹಿಸಿರುವ ಈ ಕುಭೆ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂ ನಿಕತೆರಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಪ್ರೆಕ್ಳುಕೋಚಿತವಾದ 
ಮಂಗಳೆ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು, ಪೂಜ್ಯರಾದ ಈ ಅರುಂಥತೀದೇನಿಯವರ 
ಸೂಚನೆಯಂತೆ ನಡೆಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ರುವೆನು. 


ಅರುಂಧತಿ:--ಭರತನೇ | ಇಲ್ಲಿ ನೆಡೆಯತಕ್ಕ ಮಂಗಳೆಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ನಾನು ನಡೆಯಿಸುವೆನು, ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿಶ್ಚಿಂತ 
ನಾಗಿರಬಹುದು., 

ಭೆರತ:--ಮಹದಾಜಿ ! 

ಈ 

ಕ್‌ೌಸರ್ಯೆ:--ಭರತಾ | ಶ್ರೀರಾಮಚಂದೃನಲ್ಲಿ ನಿನಗಿರುವೆ ಬ್ರೀತಿ 
ಯು | ಶ್ಲಾ ಫನೀಂಯವಾದುದು. ಇಂತಹ ಸದ್ದು ಣಭ್‌ರಿತೆನಾಗಿರುವುದ 
ಶಿಂದಲೇ ನಿನಗೆ ಭೆರತನೆಂಬ ನಾಮವು ಸಾರ್ವ ಕವಾಗುತ್ತಿರುವುದು 1 

ಭೆರತ:_ ಜನನೀ 1 ತಮ್ಮ ಸ್ಫೋತ್ರ) ಕ್ಕೆ ನಾನರ್ಶನಲ್ಲವು. 

ಅರುಂಧತಿ:- -ಸುಗುಣಿಗಳಿಗೆ ನಮ್ರತೆ ಎ ನ್ನೊಭಾವಸಿದ್ಧ ವಬ್ಲವೆ] 

ಭರತ: ವಿಜ್ಞವ್ಯೂ ಶ್ರೀರಾಮಾನು ಗ್ರಹವು. ನಾನಿನ್ನು ಕರಳುವನು. 

ವಿಂದು ಭೆರತನು ನಿನ್ಯ ೨ಮಿಸುನನು. 


ಅಂತಃಪುರದ ಸ್ತ್ರೀಯರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಹ ತನ್ನು ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ಕಾಗುಚರು, 


ಬರಡನೆಂರು ಪ್ರಕರಣ. 
we 
ಪ್ರಡೇಶ:- ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರದ ರಾಜಾಸ್ತಾನವು- 

ಸೊರ್ಯವಂಕದರೆಸರಿಗೆ ನರಂವರಾಗತವಾದ ರತೃ ಸಿಂಹಾಸೆನದಮೇರೆ 
ಶ್ರೀಸೀತಾರಾಮರು ಸುಖಾಸೀನರಾಗಿರುವರು. ಭರತ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಕತ್ತು) 
ಫ್ಲರೂ, ಆಂಜನೇಯ, ವಿಭೀಷಣ ಸುಗ್ರೀವಾದಿಗಳೂ ಸುತ್ತಲೂ ನೆಕೆ 
ಹು ಸೇವಿಸುತ್ತಿ ಕುವರು. ವಸಿಷ್ಠ ದಿ ಮುನೀಂದ್ರರು ಸ್ನೆಸ್ಸಿ ವಾಚನ 
ಹಲ್ಲಿ ನಿರತೆಣಾಗಿರುವರು ಸುಮಂಗಶಿಂಕುರು ಮಂಗಳೆ ಗೀತವನ್ನು 
ಕಾಡುತ್ತಿರುವರು, ಮಿಕ್ಸ್‌ ಗುರುಹಿರಿಂರುರೂ, ಸಾಮಂತರಾಜರೂ, 
ಪ್ರೆರಜನರೂ ಅವಶವರಿಗೇರ್ವಡಿಸಿದ್ದ ಲಉಚಿತಾಸೆನಿಸಳೆವ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವರು, 


ವಸಿವೈ: ಗುರುಹಿರಿಯರೆ! ಸಾಮಂತರಾಜರೆ ! ಸತ್ಪುರುವೆರೇ। 
ಸಾಧ್ದೀಮಣಿಯರೆ! ಸಮಸ್ತ ಸಖಾಸೆದರೆ! ನನ್ನ್ನ ವಿಜ್ಞ್ಞಾವನೆ ಯನ್ನು 
ಸಾವಧಾನಚಿತ,ರಾಗಿ ಅಲೈಸಬೇಕು. ಈಗ್ಗೆ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳೆ ಹಿಂದೆ 
ಯಾವ ಕುಭೆಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ನಿಕ ಯೊಸಿದ್ದಿನೋ. ಅಂತೆಹ ಕುಭೆ 
ಕಾರ್ಯವು ಈ ದಿವಸ ಬ್ರಾವ್ಮ ವಾಗಿರುಪ್ರಹರಿಂದ ಈ ದಿನವೇ ಸುದಿನ 
ವ್ರು! ಪುರುಮೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂದ್ರಮೂರ್ರಿಯು, ಈ 
ಕೋಸು ದೇಕವ್ರೊಂದಕ್ಕೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಅಖಂಡ ಭೊಮಂಡಲಕ್ಕೂ ಅಧಿ 
ವತಿಯಾಗಿರುವನು. ಇತ್ಟಾಕು ವಂಕದ ರಾಜರು ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂ 
ಡಲಕ್ಕೂ ವ್ರಭುಗಳಾಡುದರಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಅರಣ್ಯವಾಸ 
ವೆಂಬ ನೆವದಿಂದ, ತನ್ನ ಅರ್ವಾಂಗ ಲಫ್ಲೀಯಾದ ಸೀತಾಹೇ ವಿಯೆ4೦ 
ದಿಗೂ, ಮಾನ್ಯಗುಣವಂತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣನೊಂದಿಗೂ ಕಾಡಿಗೆ ಕೆರಳಿ, 
ಅಲ್ಲಿ ಲೋಕಕ್‌ಂದಕ್‌ರೂ, ಅಧರ್ಸವ್ರವರ, ಕ್‌ರೂ, ಅನಾರ್ಯರೂ ಆದ ವಿರಾ 
ಧೆ, ಕ್‌ಬಂಥ, ಖರ, ದೂಸಣ, ತ್ರಿಫಿರ ರಾವಣ, ಕುಂಭೆಕರ್ಣಾನಿ ದುಷ್ಟ 
ರಕ್ಕಸರನ್ನು ಸಂಕಾಶಿಸಿ, ಥರ್ರಾತ್ಸುರಾದ ಗುಕ್‌, ಜಟಾಂಯಖ, ಕಬರೀ, 
ಸುಗ್ರೀವ, ವಿದೀಷಣಾದಿಗಳೆನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ, 
ಜಯಕೀಲನಾಗಿ, ಈ ಕುಭೆ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ, ಅಯೋಧ್ಯಾವೆಟ್ಟ ಣಾ 
ರಾಜಪೀಠವಾದ ಈ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನನನ್ನುಲಂಕರಿಸಿ ನಮ್ಯೈಲ್ಲರಿಗೂ 


೧೬ ಕಾಮರಾಜ್ಯ 


ನೇಕ್ರೋತ್ಸವ ಗೈಯನ್ಯುತ್ತಿರುವನು, ಈ ದಿವ್ಯ ಸಂದರ್ಕನವು ಇಂದ್ರಾ 
ದಿ ಹೇವಕೆಗಳಿಗೂ ಆವೂರ್ವವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮಿಕ್ಸ್‌ವರ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಹೇಳೆಲೇಕೆ? ಸಮಸ್ತ ಸಾಮಂತದೇಕಾಧೀಕ್ಷಾರರಾದ, ಈ ರಾಜವರೇಣ್ಯಾ 
ರೂ, ವಾಸರರಾಜ್ಯಾಧಿವಶಿಂಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನೂ, ಲಂಕಾಧಿವಶಿ ಯಾದ 
ವಿಭೀಷಣನ, ವರವಂತವೋಧಥನರಾದ ಯಸ ಮುನಿಗಳೂ, ರಾಜ್ಯ 
ಕಾರ್ಯನಿಪುಣರಾದ ವೃದ್ಧಮಂತ್ರಿಗಳೂ, ರಾಜಭಕಿ,ಧುರಂಧರರಾಜ ಪುರ 
ಜನರೂ, ನತಿವ್ರತಾಸಿರೋಮಣಿಗಳಾದ ಸ್ತಿ ಯರೂ, ಶ್ರೀರಾಮ 
ಚಂದ್ರನ ರಾಹ್ಯಾಭಿನೇಕ್‌ವನ್ನು ಕಣ್ಲಾ ರ ನೋಡಲೆಳಸಿ ಈ ದಿವಸವಿಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂದ್ರನ' 'ದರ್ಕ-ನದಿಂದಲೂ, ರಾಮನಾಮ 
ಸ್ಪುಕಣದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲರೂ, ಆನಂದತುಂದಿಲರಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮಹಾ 
ಸಭೆಯು ನೇತ್ರಾನಂದಕ್‌ರವಾಗಿರುವುದು. ಮಹಾತ್ಸೆರಾದ ತಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು, ಆತನ ವರವಾಗಿ ನಾನು 
ಸಮರ್ಸಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. ಮತ್ತು ತೆಮ್ಮೌಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂಕೋಷಕರವಾದ 
ಶ್ರೀರಾಮವಟ್ಟಾಭಿವೇಕ್‌ವನ್ನು ಈಗಲೇ ನಡೆಯಿಸುವೆನು. 
ಭೆರತ:-- 
ಶ್ಲೋ॥ ರಾಮಧ್ಯಾನಫದೀಸಮೇಶಮಮಲಂ, ಭಕ್ತಿ8ಸಯಃಪೂರಿತಂ । ಧಕ್ನೋ 
ಕ್ರಿಪ್ರಥಮಾನಮೌಕ್ರಿಕಚಯಂ, ಸಾಧ್ವೀಸುಗೀತಾಮೃತಂ । ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ 
ಸಹಸ್ರರತ್ನನಿಚಯಂ, ಪೌರಾಖ್ಯಫೇನೋಜ್ವಲಂ । ವಿದ್ಯಾಶ್ರೀ:ಜಫಿಹೇತು 
ಭೂತಮಪರಂ ವಂಡೇಸಭಾವಾರಿಧಿಂ ॥ 
ಚ್‌ಕ್ರವರ್ರಿನೌರ್ದುಭ್‌ಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂದೃನ ದಿವ್ಯಬಾದಾರ 
ವಿಂದ ಧ್ಯಾನವೆಂಬ ನದಿಗಳೆ ಪ್ರವೇಕದಿಂದಲೂ, ರಾಜಭಕ್ಕಿಯೆಂಬ 
ಶ್ರೀರದಿಂದಲೂ, ಧರ್ಭಕಾಸ್ತ್ತ ೨ವಚ್‌ನಗಳೆಂ ಬ ಮುತು ಗಳಿಂದಲೂ, 
ಸಾಧ್ದೀಮಣಿಯರ ಮಂಗಳೆಗೀತವೆಂಬ ಅಮೃತದಿಂದಲ ೫, ಪೆರಜನ 
ರೆಂಬ ಸಾರತರವಾದ ನೊರೆಯಿಂದಲೂ ಕ್‌ಂಗೊಳಿಸುತ್ತ, ಇಚ್ಛಾ- 
ಜ್ಞ್ಯಾನ-ಕ್ರಿಯಾ ಕಕ ಗಳಿಗೆ ಜನ್ಮುಸ್ಥಾನವಾಗಿಯ 4, ದೈಕ್ಯ-ಸೈ 3ರ 
ಔದಾ ನ್ಯ-ದಯಾ-ದಾಸ್ಷ್ಮಿಣ್ಯ-ಗಾ ೦ಭೀರ್ಭ - ಸೌಜನ್ಯ-ಸತ್ಯ - ಕಿತಾದಿ 
ಸೆದ್ದು ಇಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಈ ಸಭಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ವಂದಿ 
ಸುವೆನು. 


ನಿಕಣನೆಯ ಸ್ರಕರಣ ಗ 


ಪುಣ್ಯಾತ್ಸುರಾದ ಸಭಿಕರೇ । ಸತ್ಪುರುನಶೇ : ಸಧ್ವೀವಣೆ 
ಯರೊ! ನನ್ನು ವಿಶ್ವಾವನೆರುನ್ನು ಚಿತ್ತೆ ಸಬೇಕು. ಆವ ಮಹಾ 
ಪ್ರುಸುನನು ಬತ್ರುವಾಸ್ಯಾವರಿವೂಲನಾಗ್ಸ ವಾಗಿ ಕಾಡಿಗೆ ಹೆರ"?ವನೆ ಗ ಆತ 
ಸಾಧ” ಮಣಿ ರುತ ಸ್‌ಪುಶ್ಮ ಭೆ ಇ£ಗಭಾಗ್ಯಸ ನ್ಯೂ ಷ್ರುಣವನಸಾತ್ರವಾಗಿ 
ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿ, ಸತಿಯೇ ತನಗೆ ಪಸು ಸೌೌಭಾಗ್ಯುವೆ೧ನರಿಕು ಶ್ರೀರಾಮ 
ಚ್‌ಂವ್ರನೆ ಇಂದಿಗೆ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ತೆರಳಿನಳೋ, ಅಂತಸ ಶ್ರೀಸಿ(ತಾರಾಮ 
ರು ಸುರಶ್ಲಿತವಾಗಿ ಒ ದು ಹೂ ದಿವ್ಯ ಸಿಂಾಸನಾಸಿಃ ನಾಾಗಿಗುವು 
ಜನ್ನು ನನ್ನು ಕಣ್ಣಾರ ನೋತುತಿ, ರುವೆರಾದುದರಿಂದ ನಾನೇ ಧನ್ಯೂನು. 
ಬತ್ರೆವತ್ಕೂಜ್ಯುನಾವ ಶ್ರೀರಾವುಸಾನ್ಯನನೆಂಗಡ ಕಾಡಿಗೆ. ತೆರಳಿ, 

ಸೀತಾರೂಮೆರನ್ನು ಭಕ್ಕಿಕೃದ್ಧೆಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಿ, ಕೃತೆಸ್ಪ್‌ತ್ಯನೂದ ಈ 

ಉಹ್ಹಗಾನು ಪರವು ಭ್‌: ಕಾಲ್ಲಿರುು. ಧೀರಾ ಮೆ?ಸೌ೦ನ್ಹಸು ಅಗಣ್ಯಾ 

ವುಸೆದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ನಾನು ್ರೀರ`ನ.ಚ್‌ಂದ್ರನಸ್ಲು ಬ್ರಾರ್ಥಿಸಿ, ಆತನ 
ಮೌಹುಕೆಗಳನ್ನು ವರಿಸ್ರಹಿಸಿ ತ೨ದು, ಸಸ್ಟ್ರಾ ಕ್‌ು ವಂಕದ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೆದೆ ಶ್ರೀರಾಡುವಾನಕೆಸಳನ್ನ್ನಿಟ್ಟು, ವಾಮಕಾವಬ್ಟಾ ಬವಿಷೇಶ್‌ ಮಾಡಿ 
ಆಗಿಗಿ2ದ ಈ ವರೆ ಸೂ ರಾಷ್ಠುಕಾರ್ಯ ಳನ್ನು ನಿರ್ನಹಿಪುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಭಾಗ್ಯೋದ.ರುದಿಂದ ಶ್ರಿೀದ:ಮಚ್‌ ದ್ರಮೂರ್ತಿ.ಗು 
ಸೀತಾಸಮೇ ನಾಗಿ, ಈ ದನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನ “ದಲ್ಲಿ ಕೋಬಿಸುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನೇಶ್ಯೋತ್ಯವವಾಗಿ ನೋಡುತ_ರುವೆವು. ಶ್ರೀರಾಮ 
ಮಾರಿಯ ಅಳ ೌಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿರಂತಪಂಕೆ ೬*ವ ಎಂದ ಬಾಳುವ 
ಸುಯೆೊ”ಗವು "೫ ನಿವಿಸೆನಿಂನ ಮೌ ೦ ಭವಾಗಿರ ಶ್ರದ ದ್ರ ದಿವ್ಯ 
ಬೌಮಕೆಗಳೆನ್ನು ಶ್ರೀರಾ ರುಚ್‌ಂದ್ರನ ೫್‌?ನನನ್ವುಗಳಿಗಲಂಕರಿಸುವೆನು. 
ನಾನು ಶ್ರೀರಾಮಾಧ್ರೈ ಮುಸ್ಸು ೪ `ಸುವಹಿಸಿ ವೈವರ್ತಿಸುವೆನು. 

[ಭೆಗತನು, ವಾದುಕೆಗಳನ | ಫ್ರಿ'ರಾತುನ ಬಾಹಗಳಿಗಲಂಕ್‌ಗಿಸಿ 
ಬ್ಯಾರ್ಥಿಸುವನು.] 

Aen ವಿದ್ಯಾವಿನೇಕಾಭಿೃನ್ಸುಗೆ ಮಾರ್ಗವು. ಶ್ರೀರಾಮರಾಜ್ಯವಾನಂದಕರವು | 
ಧರ್ಮಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಗತ್ಯಾನಂದಮಾರ್ಗವು ಶ್ರಿರಾಮರಾಜ್ಕವಾನಂನಕರವು । ಐಶ 
ರೃವೃನ್ಧಿಗತ್ಯನುಕೂಲವಮಾರ್ಗವು, ಶ್ರೀರಾವ.ರಾಜ್ಯವಾನಂದಕರವು। ಜ್ಞ್ವಾನಾ 
ಭಿವೃದ್ಧಿ ಗೆಘನ ತರಮಾರ್ಗವು, ಶ್ರೀರಾಮರಾಜ್ಯವಾನಂದಕರವು ॥ 


ತಿ 


೧೮ ರಾಮರಾ ಜೃ 


ಗೀ॥ ಅದ್ವಿಕೀಯಾದ್ಭುತಪ್ರಭಾವಾಭಿರಾಮ। ಸಜ್ಚನಾವನಕರುಣಾಧುರಿ! ಇರಾವ 
ಸತತಧರ್ಮಾತ್ಮರವಿಕುಲಾಂಭೋಧಿಸೋಮು | ರವ್ಯುಗುಣಥೂಮ | ಜಾನಕಿ! 
ರಾಮ |! ರಾಮ ||| 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದಾ,! ಅಂದು ಇರಣ್ಯವಾಸನನ್ಲಿನ್ನಾಗ ತಾವನುಸ್ರು) 
ಹಿಸಿದ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು, ಈ ದಿವನ ಪುನಃ ತಮಗೇ ಸಮರ್ಪುಸಿರು 
ವೆನು. ಇನ್ನು ತೆಮ್ನಾಜ್ಞಾ ಸುಸಾಗವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಸಂಸಿದ್ದನಾಗಿ 
ಈ ಪಾ ಇ 
ರುವೆನು. 


[ಎಂದು ಭೆರತನು ಶ್ರೀಸೀತಾರಾಮರಿಗೆ ಸೊಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮ 
ಸ್ಕರಿಸುವನು. - 
ಶ್ರೀರಾಮ: ಭೆರತಾ! ಸಮಸ್ತೆ ಸೆದ್ದು ಣಾಭೆಕಿತನಾದ ನಿನ್ನ 
ವಿಕ್ಲಾಸೆವು ಕ್ಲಾಫೆನೀಂಯುವಾದುದು. ನಿನ್ನು ನಿಪ್ಪೃಕೆಯು ಅಸ 
ಮಾನವಾದುದು. 


ಸೀ ॥ ತಾನಾಗಿಲಭಿಸಿದರಾಜ್ಯಭಾರನತೊರೆದು, ಪ್ರೀತಿಯಿಂಕಾಡಿಗೈತಂದೆಯಣ್ಣಾ । 
ಬೇಡವೆಂದರುಬಿಡದೆ ಪಾದುಕೆಗಳತಂದು, ಸಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವ ಗೈಡೆಯಣ್ಣ । 
ನಾರುವಸ್ರಗಳುಟ್ಟಿನಂದಿಗ್ರಾಮದಿನೀತು, ವ್ರತವಸಾಧಿಸಿ. ಸೋನ್ಯನಾರೆ 
ಯಣ್ಣ | ತ್ಯ ವಿಶ್ವಾ ನ ಭರತನುತ್ತಮನೆಂಬ, ಪರಮವಿಖ್ಯಾತಿಯ 
ಪಡೆದೆಯಣ್ಣ ॥ 

ಗೀ ॥ ಧನ್ಯತಮರೊಳುನೀನಗ್ರಗಣ್ಯನಣ್ಣ । ನಿನ್ನಸಂದರ್ಶನವೆಬಹುಪುಣ್ಯವಣ್ಣ । 
ಸೂರ್ಯವಂಶಕೆನೀಗಶಿಶರೋರತ್ನವಣ್ಣ । ಪ್ರನಿಮಲಾನಂದ ಕಾರುಣೃಕಲಿತ [|| 
ಭರತ!!! 
ಅಣ್ಣಾ | ಭರತಾ! ನಿನ್ನ ಮಾವನ ಚಾರಿತ್ರವು ರೋಕಕೈ ಆದರ್ಕ 

ನ್ಯಾಯವಾಗಿ, ಆಚ್‌ಂದ್ಯಾರ್ಕ್‌ವಾಗಿ ಕೋಭಿಸಶಿ ! 


[ನಿಂದು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಭರತನನ್ನು ಗೌಕವಿಸುವನು.| 


ವೆಸಿನ್ಮ:--ಮಾನ್ಯರಾಡ ಸಭಾಸದರೇ ! ಶ್ರೀರಾಮಚಂದೃನಿಗೆ 
ವಟಾ ಭಿಷೇಕ್‌ಮಾಡಲು ನಿಮ್ಚೆಲ್ಲರ ಅನುಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಬೇಡುವೆನು. 
ಸಭಾಳದರು::(ನಿಲ್ಲಸೊ ba ಡ್ಲೊನಿಯಿಂದ) ಆಗೆ 
ಬಹುದು! ವೇಮಸಂತೋನೆ ! 


ವಿರಡನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೧೯ 


[ಸಭಾಸದರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದುನಿಲ್ಲುವರು. ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳು ಭೋ 
ರ್ಗರೆವುವು. ವಸಿನ್ಮನು ಸಮುದ್ರೋದಕದಿಂದ ಸೀತಾರಾಮರಿಗಭಿ 
ಹೇಕ್‌ಮಾಡುವನು. ಯಹಿಮುನಿಗಳು ಸ್ನುಸ್ಲಿಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ವಠಿರು 
ವರು. ಸಾಧಿಯರುಮಂಗಳೆಗೀತೆವನ್ನು ಹಾಡುವರು. ವಸಿನ್ಮನು 
ರಾಜಕಿರೀಟವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಡಿದು ಸಭಿಕರಕಡೆನೋಡುತ್ತ ಬಿನ್ನುವಿ 
ಸುವನು.) 

ವಸಿನ್ಮ: ಪೂಜ್ಯರಾದ ಸಭಾಸದರೇ ! ಈ ಕರೀಟದ ಪ್ರಭಾ 
ವನ್ನು ನೂನೇನೆಂದು ಬಣ್ಣಿಸಲಿ | ಇಶ್ಟಾಕು ವಂಕದ ವಹೀವಾಲಕ್‌ರಿಗೆ 
ಅನೂ ಸರಂವರಾಗತವಾಗಿ ಲಭಿಸುತ್ತಿರುವ ದಿವ್ಯ ಕರೀಟವು! ಹರಿಕ್ಷ್ಮಂದ್ರ 
ಮಾಂಧಾತೆ, ಸಗರ, ಭಗೀರಥ, ಬಿಲ್ಲವ, ರಫಿ) ಅಸಮ ಖಾರೂಜರುಗ 
ಳಿಂದ, ಕ್ರಮಾಗತಮಗಿ ಮಸಖಾನವ್ರತಾವಕಾಲಿಯಾದ ದಕರಥ ಮಹಾರಾ 
ಯುನಿಗ ಲಭಿಸಿತು. ಈಗಲ ಕರೀಟವನ್ನು ಅಖಂಡ ಬಲನರಾಕ್‌)ಮ 
ಸುವನ್ನುನೂ, ಅನುವಮಾನತೇ ಜೆAೀಬಿರಾಮನೂ, ಅನನ್ಯಥದ್ವುಗಂಣಾ 
ಭೆೊಟಿತನ ೂ, ಅಸಮಾನನೀತಿವಿಕಾರದನೂ, ಅನವರತ ವ್ರಜಾವತ್ಸ 
ಅನೂ, ಅನೂನ ಕಾರುಣ್ಯಕಲಿತನ ೂ, ಸರ್ದಾಲತ್ಸ್‌ಣ ಸನುನ್ನೂತನೂ, 
ತ್ರಿರೋಕಾಬರಾಮನೂ, ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸಾರ್ವುಭೌಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಚಂದ್ರನ ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಸನವೂರ್ವಕವಾಗಲಂಕಕರಿನುವೆನು | 

ಸಭಾಸಷರು;:-ನರಮಸಂತೂೋನ! ಆಗಬಹುದತಿ 0! ಆಗ 
ಬಹುದು !!! 


[ವಸಿನ್ಮನು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕರೀಟವನ್ನುಲಂಕರಿಸೊವನು. 
ಭೆರತೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ, ಕತ್ರುಘ ರು ಚತ; ಚುಮರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸೇವಿಸು 
ತ್ರಿರುವರು. ನಾನಾದೇಕದ ರಾಜರು ಭಕ್ಷಿವೂರ್ಸಕ್‌ವಾಗಿ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ನಸುವರು,) 


ವಸಿಸ್ಯ:--ಶ್ರೀರಾಮಚ ದ್ರಾ! ಇತ್ತತ್ತ್ರಕುವಂಕದ ಮಹೀಬಾಲ 
ಕರ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸರ್ಫುಸ್ಫುವಾದ -.. ರಾಜ್ಯ್ಯಾಧಿನತ್ಯವು, ಈಗ ನಿನ್ನವ 
ಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುದರಿಂದ, ರಮ್ಯುಗುಣಧಾಮನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ಭೂ 
ಮಂಡಲವೆಬ್ಬವೂ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ವರಿವಾಲಿಸಲ್ಪಡಲಿ! ಧಾಮರಾಷ್ಠ್ಯುವು 


ಪಿರಿ ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ನಿತಾಂತಸಂಶಕೋಷದಾಯೆಕವಾಮದೆಂಬ ಸಶ್ಯೀರಿಯೆು ದಿಗಂತ ನಿಕೃಾಂ 
ತವಾಗಿ ರಾರಾಜಿಸಲಿ | 


ಅಮ್ಮಾ! ಜಾನಕಿ | ಸಾಧ್ವೀಶಿರೋರತ್ತ ವಾದ ನಿನ್ನ ವವಿತ್ರ 
ಚಾರಿತೃವ್ರು ಜಗದ್ದಿಖ್ಯಾತವಾದುದು | ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಆರ್ಫಾ ೦71 
ಅತ್ಲೆ ಕಿಯಾದ ನೀನು ಸಮಸ್ತ ಫದ್ದುಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ 
ಸಮಭಾಗನಿ ಮಾಗಿ ವ್ರವಕ್ತಿಸುತ್ತ, ಸಿ _/(ರ್ವನೀತಿಗೆ ಆದರ್ಕ್ಶದಾ 
ಯಾಗಿ, ಲೋಕ ಮಾನ್ಯವಾದ ಕೀರ್ಲ್ಮಿಯನ್ನು ವಡಿ! J 

(ಎಂದಾಶೀರ್ವದಿಸುತ್ತ ವಸಿಷ್ಕನು ಸೀತಾರಾಮರಮೇರೆ ಪುಷ್ಪಾ 
ಕ್ಷಕೆಗಳೆನ್ನು ಚೆಲ್ಲುವನು ) 

ಶ್ರೀರಾಮ; ಪೂಜ್ಯರಾದ ವಸಿವ್ಯಮುನೀಂದ್ರರೇ |! ನರಮತವೋ 
ಧನರೂ, ಸತ್ಯವಾಚಾದುರಂಥಧರರೂ, ಕಮೆನಮಾದಿ ಸದಾಚಾರ ಸಂದ 
ನ್ನರೂ, ಸರ್ಫುಭೂತಹಿತರೂ, ಸಕಲಧರ್ವಕೆೋವಿದರೂ, ಸೂರ್ಯವಂ 
ಕಕ್ಕೆ ಪ್ರೆರೋಕಹಿಶರೂ ಆದ ತಮ್ಮ ನೈಭಾವವನ್ನು ಎನ್ಸೈಂದು ಬಣ್ಣಿ 
ನಬರ್ಲೆನು| ಕಾಂತಸ್ಥುಭಾವದಲ್ಲಿ ತಾವು ಅಗ್ರ ಗಣ್ಯರೆಂಬುದು ಜಗತು )ಖ್ಯಾ 
ತವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಾನೇನು ಹೇಳೆಬಲ್ಲೆನು | ಬು ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಸೂರ್ಯ 
ವಂಕದ ಮಸೀಬಾಲಕರಿಗೆ ಯಾವತೆರನಾದ ಹಿತೆವಾದಗಳೆನ್ನು ಸೂಚಿ 
ಸುತ್ತ, ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿಎರೋ ಅದರಂ 
ಕತೆಯೇ ನನಗೂ ಕಾರೆ ಸೀಚಿತವಾದ ಹಿತಸೂಚ್‌ನೆಗಳನ್ನು ನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತ 
ನನ್ನು ರಾಜ್ಯಭಾರವು ಪ್ರಹಾರಂಜಕ್‌ವಾಗಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ನಿರವಧಿಕವಾತೃಲ್ಯವನ್ನು ಬೇಡುತ್ತೇನೆ. 


(ನಂದು ಸೀತಾರಾಮರು ವಸಿನ್ಶರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು.) 


ಪಸಿನ್ಶ:-- ಸುಗುಣರತ್ನ್ದಾಕ್‌ರರೇ ! ವೂಜ್ಯದಂಪತಿಗಳಾದ ನಿಮ್ಮ 
ಸೌಶೀಲ್ಯವು ದಿಗಂತ ವಿಕ್ರಾಂತವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ದಏಿಕೇವವೇನು ₹ ರೋಕ್‌ಕೈಲ್ಲಾ ಕಾಂತಿ ಸಂಕೋನಗಳನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡತಕ್ಯ್ಕ ಪ್ರಭಾವವು ನಿಮ್ಪಲ್ಲದೆ. ಸತ್ಯ-ಕಾಂತ-ದಯಾ-ದಾಶ್ಲಿಣ್ಯ ಧ್ವ 
ಗುಣಗಳು ನಿಮ್ಮುಧೀನವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ರಾಮರಾಜ್ಯವು?? ಪ್ರಷಾರಂ- 
ಹಕವಾಗಿರುವುದರನ್ಲಿ ಸಂಕಯವೇನಿದೆ? ಸರ್ಫೋಜನಾಸ್ಸುವಿನೋಥೆ 


ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೩೧ 


ವಂತು। ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಾರ್ವ ವೇ ನಿಮ್ಮ ಸಂಕಲ್ಪ ವಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ 
ಸಂತೋನಕರಮಗಿಯೇ ವರಿಣಮಿಸುತ್ತದೆ! 


(ಶ್ರೀರಾಮನೂ ತಲೆಬಾಗಿ ಸಂತೆ ಸ(ಹವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವನು.) 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಸಭಾಸಹರಾದ ಗುರುಹಿರಿಯರೇ ! ಪುರಜನರೇ | 
ಸಾಮಂತರಾಜರೇ ! ಮುಂಶ್ರಪುಂಗವರೇ! ಪವರಮನವಿತ್ರವಾದ ಸೂರ್ಯ 
ವಂಕದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಈಗ ನಾನಧಿಬ್ಕಸಿರುವೆನು. ಮಹಾತ್ಮ 
ರಾದ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ನಮಸಶ್ನಮದಲ್ಲಿ ನಾನುಮಾಡುವ ವೃತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು 
ಕೇಳಿರಿ. ನನ್ನ ಸ್ಯ ಭಾರದಲ್ಲಿ ಧರ್ರುಮಾರ ವು ನಿರಾತಂಕವಾೂಗರುವಂಕ 
ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತೇನೆ. ನ್ಯಾಂರುಮಾರ್ಲಿ ಪ್ರವರ ಕರಾದ ಸ್ತಿ ಪುರುಷ 
ರಗೆ, ರಾಣುರಾಜ್ಯವು ರನ್ಯುವಾಗಿರುತ್ತದ. ಸಾಮಂತರಾಖರು ದ್ರಜೆ 
ಗಳು ಮುಂತಾದ ಬಲ್ಲರಿಸೂ ಎಟ್ಟು, ಗಿರ ೬ನ, ಧರ್ವಿಸವ್ವೂತ 
ವಾದ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ ಸಂತೋಷಗಳನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿರಭ್ಯಂತರವಾಗಿ 
ಅನುಭವಿಸಬಹುದು. ಸನಾತನ ಧಡ್ವಿವದ್ಧ ತಿಗಳೆನ್ನುನುಸರಿಸಿ ಬರುತ್ತಿ 
ರುವ ಆಚಾರ ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನು ಆಬಂಕಗೆೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಥವುಗ 
ಳಣ್ಣ ನಾನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನ್ಯಾಶೂ ನರಿಕಿ(ಲನೆಎಶುಲ್ಲಿ ವಹ್ಹ್ಷದಾತಕ್ಕೆ 
ಲೇಕಮಾತ್ರವೂ ಅವರಾಕಕೆೊಡುವುಎಲ್ಲ ದುಖ್ಯಾರ್ಯ ವೃವರ್ಮಕರು 
ನನ್ನು ಸ್ವೂಜನರಾದಾಗ್ಲೂ ಬಾಂಂಧವ್ಯುವನ್ನ್ನು ಸ್ಪಾಲ್ಪವಾದರೂ ಗಮನಿ 
ಸದ ನಿಕ್ಷುನಿ ಬ್ಕೂಕಲಿಸುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನು ತಾಬೇದಾರರಾದ ಅಧಿಕಾರ 
ವರ ದವರಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯಾದ ಆಕ್ರ್ರಮಗಳಾಗಲೀ 
ಹಿಂಸೆಗಳಾಗಲೀ ಸಂಭವಿಸದಂತೆ ತಕ್ಕ ಕಟ್ಟು ದಿಟ್ಟಗಳನ್ನೇರ್ನ್ವಡಿಸೂ 
ತ್ತೇನೆ. ಸತ್ಪುರುಸರಿಗೂ, ಸಾಧ್ದಾಒಮಣಿಯಿಗೂ ನನ್ನು ರಾಜ್ಯಭಾರವು 
'ಭೂತಲಸ್ನುರ ಸುಖವಾಗಿ ಸದಾನಂದಕರವಾಗಿರುತ್ತದ. ಮಹಾಜನರೇ! 
ಮುಖ್ಯವಾದ ವ್ರತಿಜ್ಞೆಯೊಂದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ! ಭರತ-ಲಷ್ಟ್ಮಣ ಕತ್ರ್ರುಫ್ಲು 
ರನ್ನ ನಾನೂ ಯಾವಅರನಾದ ಪ್ರೀಮನವನ್ನಿಟ್ಟರೂವೆನೋ ಆದಕ್ಕೆಂತಲೂ 
ಕತಾಧಿಕವಾದ ಪ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ವರಿವಾರಿಸುವೆನು, 


ವಗಿವೃ: ಶ್ರೀರಾಮಾ ! ಭರತಾದಿಗಳಿಗೆ ಮಾವ ಕಾರ್ಯುಗಳನ್ನ್ನು 
ನಿಯೋಗಿಸುವೆ | 


J ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಗುರುವರೇಣ್ಯ |! ಸೆಕಲ ಸತ್ಯಾರ್ಯಭರಣಾಧುರಿೀಣ 
ನಾದ ಭೆರತೆನು ೦ವರಾಜನಾಗಿ-ರುೂ, ಅಲಿತನೌೌರೀಲ್ಯಲಹ್ಹನಾಲಕ್ಲಿತ 
ನಾದ ಲಕ್ಷ್‌ ತನು ವ್ರಧೂನ ಸೈೈನ್ಯಾಧಿನತಿಯಾಗಿಯ ೨, ಕತ್ರುನಿರ್ಹೂಲ 
ನೋದಗ್ರನಾದ ಕತ್ರುಫ್ಲೌನು ನನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ 
ರರೂ, ಅಧಿಕಾಗಗಳೆನ್ನು ವಹಿಸುವಂತೆ ರು, ಸುಮಂತ್ರಾನಿಗಳು 
ಎಂದಿನಂಕೆಯೇ ಅವರವರ ವದವಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವಂಕೆಯೂ 
ನಿಯೋಗಿಸಿರುವೆನು. 

ವಸಿನ್ಮ:ಈ ನಿಯೋಜನವು ಧರ್ವಸಮ್ಮತೆವಾದುದು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: _ಅನುಷಾತರೇ ! ಅಮಾತ್ಯವರ್ಯರೇ ! ಪುಕಜನರೆ ! 
ನನ್ನು ನಿಶೋಜನವು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸವ್ಯೂತವೆ [4 

ಭೆರತ, ಲ್ಷ್ಮಣ, ಕತ್ರುಫ್ಪ್ನರು - ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಪುರಜನರು: 
ರಾಮಾಜ್ಞಿ ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿರುವೆವು. 

ವೃದ್ಧ ಮಂತ್ರಿ: -ವಸಿಷ್ಟಮುನೀಂದ್ರಾ ! ಈ ಮಹಾಸಭೆಯನ್ನು 
ಲಂಕ್‌ರಿಸಿರುವ ಮುಹಾಷನರು, ಮಹಿಳೆರುರು ಮುಂತಾದ ಆಬಾಲವೃದ್ಧ 
ರಾವಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ, ರಾಜಧಸ್ವ್ರವನ್ನೂ, ಬ್ರಜಾಧರ್ವ 
ವನ್ನೂ ಕುರಿತು ತಮ್ಮ ಲಲಿತ ವಾಕ್ಯುಗಳಿಂದ ಸ್ನೊಲ್ಬ ಹೊತ್ತು ಪ್ರಸಂಗ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬ್ರಾರ್ಥಿಸುಕ್ತೇನೆ. 

ಸಾಮಂತರಾಜರು, ಪುರಜನರು: ಅಹುದಹುದು! ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಜ್ಞಾ ನಸಂಬೆನ್ನುರೂ, ಅನುಭವಕಾಲಿಗಳೆೊ ಆದ ವಸಿನ್ಠರೇ ಅರ್ಹರು, 

ಶ್ರೀರಾಮ:---ನಿಕ್ವ ಯೆವು | ವಸಿನ್ಮರೇ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವರು. 

ವಸಿವ್ಯೃ--ಸಾರ್ರಭೌಮುನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ! ಕುಶಾಗ್ರಬುದ್ಧಿ 
ಗಳಾದ ಅಮಾತ್ಯವರ್ಯರೇ | ಸರಸಗುಣಸಂನನ್ನುರಾದ ಸಾಮಂತರಾಜ 
ರೇ! ರಾಜಧೆಕ್ತಿಯೂಕ್ಷ್‌ ರಾದ ಪುರಜನರೇ | ಮಹನೀಯರಾದ ತಾವರಿ 
ಯದ ಹೊನ ನಿನೆಯಗಳೆನ್ನು ನಾನೇನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು? ಬರಂತು 
ಹೇಳಬೇಕಾದ ಧಕ್ವರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀರಾಮನೇ ಹೇಳಿರುವನು. 
ಹಿಂದೆ ಬಾಡುಕಾ ವ್ರದಾನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕುಕಲಾನ್ಸೇಷಣ ರೂನವಾಗಿ; 
ಕೀರಾಮನು ಭರತನಿಗೆ ತಿಳುಹಿಸಿದ ರಾಜತರೃಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕ್ಷೀನೈನಾದು 


ಎರಡನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೨೩ 


ದು ವತ್ತಾನುಹು 1 ಅನೋಫಘ ನಾದ ಶ್ರೀರಾಮವಾಕ್ಕ್‌ಗಳೆನ್ನೂ , ಧರ್ಕ 
ಜ್ವ್ಞರಾದ ಯಸಿಮುನಿಇಳಿಂದ ನಾನು ಕೇಳಿರುವ ವರಮಧರ್ಮಗಳೆನ್ನೂ 
ಗರ್ಭೀೀಕರಿಸಿ ಯಧಾರ್ಶವಾಗಿ ಭಾಒ.ಸುವೆನು. ಎಲ್ಲರೂ ಆರೈಸ 
ಬೇಕು, 

“ರಾಜನಾನವನೆು ತಾನೆವ್ಟೈೇ ಭೋಗಭಾಗ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿ 
ದ್ದಾಗ, ಸರ್ಕಾತ್ಸೃನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಮತರೆತಿರಬಾರದು. ತನ 
ಗಂತೆಹ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾಕವನ್ನುನುಗ್ರಹಿಸಿವ ಜಗದೀಕ್ಷಾರನಲ್ಲಿ ನಿನ್ಯಕೆಂಕ್‌ 
ವಾಹ ಭೆಕ್ತಿಯು್ಳವನಾಗಿರಬೇಕು. ಪೂಜ್ಯರಾದ ಗುರುಹಿರಿಯರನ್ನೂ 
ಸತ್ಯಕಿಸಚಿ”ಕು. ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ವಿನಮೆದಿಂದಲೂ, ಸಮಾನಗಳ್ಲಿ ನಿರ್ಠಲ 
ಗೌರವ ಭಾವನಿಂದಲೂ, ಕರಿಯರಲ್ಲಿ ಹ್ರೀತಿಯಿಂಹಲೂ ವ್ರವರ್ತಿಪ 
ಜೇಕು. ಕೂರರೂ, ಜಿಕೇಂವ್ರಿಯರ.:, ಸಹ್ಪಂಕಜಾತರೂ, ವಿನಂರು 
ಶೀಲರೂ, ರಸಜ ರೂ ಆದವರನ್ನೂ ,ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾಧಿವೆತಿ ವದನಿಗಳೆಲ್ಲಿ 
ನಿಯೆವಿಸಖೀಹ್‌ು. ನೀತಿಕಾಸ್ತ್ಮ ಕೋವಿನರೂ, ಧಕ್ವುತತ್ಪುವಿಕಾರದರ ಇ 
ಡೇಕೋದ್ದಾ ರಕ್‌5ೂ ಆನ ಅನುಭನನ್ನ ಗನ್ನು ಮಂತ್ರಾರೋಚ್‌ನಾ ಸಭಿ 
ಕರನ್ನಾಗಿ ನಿಯನಿಸಚೀಕು. ಉತ್ತೆಮರೆೊಂದಿಗಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲರೊಂದಿಗೂ 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬಾರದು. ಉತ್ತಮ - ಮಧ್ಯಮ - ಅಧಮ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಜನರನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವಲ್ಲಿ, ಉತ್ತಮಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಉತ್ತ 
ಮರನ್ನೂ, ಮಧ್ಯಮಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆ ಮಧ್ಯಮರನ್ನೂ, ಅಥಮ ಕಾರ್ಯಗ 
ಳಗೆ ಅಧಮರನ್ನೂ ನಿಯೋಗಿಸಬೇಕು. ರಾಜ್ಯಾಂಗದ ಅಧಿಕಾರವಕ್ಷ 
ದವರಿಂದ ವ್ರಜೆಸಳಿಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯಾದ ಕಷ್ಟನವ್ಚಗಳೂ ಸೆಂಭೆವಿಸ 
ಹಂಕೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ವರೀಕ್ರಿಸುಕ್ತಿರಬೇು. ಸೈನ್ಯಸಮೂಕ್ಕೂ, ತಾಬೇ 
ದಾರರಿಗೂ, ಸಮಸ್ತ ನೌಕರರಿಗೂ, ಸೇವತ್‌ರಿಗೂ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ರೆ ಇಸಿ ಸಂಬಳಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರ ಬೀಕು. ವ್ರಜಿಸಳ ಅನುಕೂಲ 
ವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಕೆರೆಗಳು - ತುಂಟಿಗಳೆ - ಬಾವಿಗಳು 
ಮುಂತಾದ ಜಲಾಧಾರಗಳೆನ್ನು ಕಾಲನಿಳೆ೨ಬನಿಲ್ಲನೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ ಕೊಡ 
ಬೇಕ್‌. ದುಷ್ಟ ಮ್ರುಗಗಳ ಬಾಧೆ.ರನನ್ನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ, ಬೆಳೆಗಳನ್ನು 
ಕಾಬಾಡಬೇಕು. ನಾಸ್ತಿಕರು (ಅಂದರೆ ದೈವಭಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದವರು) ತನ್ನು 
ರಾಜ್ಯಿದಗ್ಲಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಬಂದರೆ ಅಂಥವರಿಗೆ ಭಿಗವದ್ಭಕಿ ಯನ್ನು 


೨೪ ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಜೋಥಿಸುವುದಕೆ, ತಕ್‌ ಐರ್ಬ್ವಾಡುಗಳನು, ಮಾಡಬೇಕು. ರಾಜನು 
ತನ್ನ ರಾನ್ನ, ದಲಿ ವ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲಿಯೂ. ಗ್ರಾಮಗಳ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ರಸ್ಥೆಗಳು - ರಣೆ ಗಳು ಅಕತ್ನೆ ಪೆಟ್ಯಸಳುಗಿ ಸುಖ ನಿವಾ 
ಸೆಗಳು, ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು, ಅನ) ಛತ್ಯಗಳು, ಅರವಟಕೆಗಳು, ಫಲ 
ವ್ಚತ್ತಗಳು, ತೋಪುಗಳು, ಸರೋವರಗಳು, ಚಾವಡಿಗಳು, ಮಂಟನ 
ಗಳು ಮುಂತಾದ ಜನೋನಯೋಗಕ್‌ರವಾದ ವಸತಿಗಳನ್ನು ಕಶ್ಮಿಸು 
ಕ್ರಿರಜೀಕು. ಸತ್ತುಕುನೆರಿಗೂ, ಸಾಧ್ದೀಮಣಿಂಯರಿಗೂ, ದುರ್ಗಾ 
ಕ್ಲ ಶಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯಾದ ಹಿಂಸೆಂಯೂ ಅಲ್ಲದಂತೆ ವ್‌ ,ರೆದಿಂದ ನರಿ 
ಕೀಲಿಸುತಿ_ ರಜೇಕು. ಆಗ್ನಿ ಯಿಂದಲೂ, ಕಛರಿಂದಲೂ. ವ್ರಚೆಗಳಿಗೆ 
ಧೀತಿಯುಂಟಾಗದಂಶೆ ತಕ್ಕ ಬಂದೋಬಸ್ತೆನುು (ಸಂರಕ್ಸ್‌ಣೆಯನ್ನು) 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಸುತಿ ರಬೇಕು. ವ್ಯವಸೊಯದಿಂದಲೂ, ಗೋರಕ್ರಕಾ 
ದಿಂದಲೂ ಜೇವನ ಮಾಡತಕ್ಕ್‌ ಕ್‌ರ್ಹಕ್‌ಕು ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಪರಮ 
ವಿಕ್ಷಾಸದಿಂದ ಗೌರವಿಸಬೇಕು. ಕೋಟಿ - ಕೊಸ್ಸಲಗಳೆನ್ನು ಭನ, 
ಧಾನ್ಯು, ಉದಕ್‌, ಆಯುಧ ಸಾಮಗ್ಯಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಸುತ್ತಿಕಬೀಕು. 
ಹ್ಹಾ ನಸೆಂಪನ್ರ ರು, ಧನುಕ್ನೀಹ್ಯಾವಿಕಾರದರು, ಕಿಲ್ಛಿಗಳು, ವೈದ್ಯರು, 
ಶೋಕೋವಕಾರಿಗಛಾಹ ಶ್ರೀವುಂತರು, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಕೆಲವರಾದರೂ ಇಸುವಂತೆ ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡ 
ಜೀಕು. ಆದಾಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ವ್ಯಂತುವು ಸೆಜ್‌ ದಂಕೆ, ಧರ್ನುಸಮ್ಮತ 
ವಾದ ಢನಾರ್ಜನ-ೆಂರುನ್ನು ವೃಥ್ತಿ ಗೊಲಸುತ್ತಿರಚೇಕು. ಪ್ರಜಾ ಸೆಮೂ 
ಹದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವು ವಿಸ್ವಾರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಅನು 
ಕೂಲಗಳೆನ್ನು ಸ್ಥಾ ಸಬೇಕು. ತಕ್ಕ್‌ ಸೆಹಾಯನಿಲ್ಲದ ವೃದ್ಧ ಕನ್ಯೂ , 
ಮೆಕ್ಸ್‌ಳೆನ್ಲೂ, ಕುಂಟರು, ಕುರುಡರ» ಮುಂತಾದ ಪಏಿಕಲಾಂಗರನ್ನೂ 
ಸೋಬಸುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಕರಣಾಲಯೆಗಳೆನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಂದೂರಿ 
ನಲ್ಲಿಯ ಸ್ಪಾಖಿಸಬೇಕು. ಧರ್ನದಿಂದ ಆರ್ಕ ಕ್ಲೂ, "ಅರ್ಪ ದಿಂದ ಕಾಮ 
ಕ್ಯೂ, ಕಾಮದಿಂದ ಥರ್ಕಾರ್ಸಗಳಿಗೂ ವರಸ್ಪುರ ಬಾಧಕವುಂಟಾಗದಂಕೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸರಳಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆಯಿಸಬೇಕೆಂಸು ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಜೀಕ್‌. ಅತಿವೃಬ್ಬ-ಅನಾವೃಬ್ಬ್ರ ಮುಂತಾದುವುಗಳಿಂದ ಕೆವ್ಚನವ್ವ 
ಗಳುಂಬಾಗದಂತೆ ಧಾನ್ಯರಾಶಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಭೆದ್ರನಡಿಸ 
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ಚೇಕು. ಮೂರು ಮಂದಿ ಅಥವಾ ನದು ಮಂನಿ, ಅನುಭವಸ್ಥೆ ರಾದ 
ಸಭ್ಯೆರೊಂದಿಗೆ ಮಂತ್ರಾಲೋಜಚನೆ ಮಾಡಿ ಕಾರ್ಯಭಾರಗಳನ್ನು ನಿಕ್ಚ 
“ದಿಸೆಚೇಕ್‌ು ತೆಂದೆತಾತಂನಿರ ಕಾಲದಿಂದ ಸಣೆದುಬಂದ ಧರ್ವಕಾಕ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನು ನಿಠ್ಚಿಘ್ನೆನಾಗಿ ನಡೆಯಿಸುಶ್ತಿರಬೇಕು. ಯಾರೊಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಅಧದ್ವೈವಾದ ವಿಕ್ಲಾಸೆವನ್ನಿಟ್ಟು , ಅವರಿಗಾಗಿ ಮಿಕ್ಕವರನ್ನೊ, 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಹಕುಂಸೆಗೊಳಿಸಬಾರದು. ರಾಜನು ವಿನ್ನು ವಿನ ಅಂಕ 
ವುಳ್ಳ ವನಾದುಹರಿಂದ, ದೈೈವಗುಣಸಂವೆನ್ನೆ ನಾಗಿರಬೇಕು. ಅಯೋಗ್ಯ 
ರನ್ನು ವೂಜಿಸಿ ವೃದ್ಧಿಗೆ ತರುವುದೂ, ಯೋಗ್ಯರನ್ನು ಅವಮಾನಗೊ 
ಳಿಸಿ ವ್ಯಥೆದಡಿಸುವುಹೂ ರಾಜನ ಕ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಭಂಗವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು 
ವುದಾದಕಾರಣ, ಮಹೀಬಾಲಕನಾದ ಪ್ರಭುವು, ಚ್‌ಲ-ಕ್‌ನಟ-ನೆಕ್ತ್‌ 
ಬಾತ-ಮೋಸ-ದ್ಹೋನ-ಅಸೂಯೆ ಮುಂತಾದ ಹರು ) ನಾಗಳೆನ್ನು ಹನ 
ಸಿನಲ್ಲಿಂತತೂ ಸ್ಟುರಿನಡೆ ನಿರ್ಶಲನಾಗಿರಬೇಕ್‌ು. ನೀತಿ-ಥರ್ಯ-ಸತ್ಯ-ಕಾಂತ 
ಜಕೇಂದ್ರಿಯ ಗುಣಸೆಂವನ್ನ ರನ್ನೂ , ಏತೃ ಓತಾಮಕರ ಕಾಲದಿಂದ 
ರಾಜಭಕ್ತಿಂಯುಳ್ಳವಗಾಗಿ ನಿಸ್ಪ ಎಹರಾಗಿ ಕೆಲಸೆಮಾಡತಕ್‌ ವರನ್ನೊ, 
ಮಂತ್ರಿತ್ಪುವೇ ಮುಂತಾದ ಹೊಡ್ಡ ಪದವಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಮಿಸಜೇಕು. 
ಆಯುರ್ದೇಹವಿಕಾಕದರಾದ ವಂಡಿತರನ್ನು ಗೌರವಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ್‌ 
ಜೀವನೋಬಾಯಗಳನ್ನು ಕಪ್ಪಿಸಿಕೊಡಬೀಾಕು. ಭೆಗವತ್ನಾ ರ್ಯನಿರತ 
ರನ್ನು ನಿರುವಾಧಿಕ್‌ವಾಗಿ ಮ ರಾಜಕಾರೈಕ್ಕಾಗಿ ಯೆಖದ್ದಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದವರ ಕುಟುಂಬಗಳಿಗೆ ಜೀವನೋಬಾಯುಗಳೆನ್ನೇ 

ರ್ನಡಸಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಥನಲೋಧಭಿಗಳೆು ದುರಾಕಾವರರು, ದೈವಭಕ್ತ 
ಯಿಲ್ಲದವರು, ಅಧರ್ದಾತ್ಸೆರು, ಕಠ್ಳರು, ಕಾಮುಕರು, ದುರಾಚಾರನರ 
ರು ಆದ ನೀಚರನ್ನು 'ರಾಜಕೀಯಾಧಿಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯೆಮಿಸಬಾರದು. 
ವೃವಸಾಯಗಾರರಲ್ಲಿ ಬಡವರಾದವರಿಗೆ ಎತ್ತು ಗಳು, ಮುಟ್ಟು ಗಳು, 
ಧಾನ್ಯಗಳು ಮುಂತಾಮುವುಗಳೆನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಳ್ಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ “ಸ್ವಲ 
ಬಡ್ಡಿ ಯೆಸ್ಸೇರ್ವಡಿ% ಸಾಲವನ್ನು ಕೊತಬೇಕು. ವಿದ್ದಾಂಸರನ್ನು 
ಬಹುಮಾನಿಸಿ ಗೌರವಿಸಬೇಕು. ವ್ರೆಚೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳೋ 
ನೆಕಾರವೂದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರೆ ಅಂಥವರನ್ನು ರಾಜನು 
ಪ್ರಯತ್ಸನೂರ್ನಕ್‌ವಾಗಿ ಗೌರವಿನಚೇಕು, ಆಯನ, ಧನಾಗಾರ, 
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ಕಥ, ಗಜ, ತುರಗಗಳೆನ್ನು ಬಾರಿಸುವ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಗೌರವಕಾಶಿಗಳೆನ್ನೂ, 
ಥಕ್ಸಾತ್ಸುರನ್ನೂ ನಿಯವಿಸೆಚೆೇ ಕು. ಗುರುಹಿರಿಯರು, ವೃದ್ಧ ರು, ಶಿಲ್ಸಿ 
ಗಳು, ವರ್ನಕ್‌ರು, ಬಂಥುಮಿತ್ರರು, ಆಶ್ರಿತರು, ಸಾಧುಗಳು ಮುಂತಾ 
ಜವರಿಗೆ ದಾರಿದ್ರ್ಯನಿಲ್ಲದಂತೆ ಸೋಡಿಕೊಛ್ರಬೇಕು. ಪ್ರಶಿ ದಿವಸವೂ 
ಸ್ಟಲ್ಮ ಹೊತ್ತಾದರೂ ವಿದ್ದಾಂಸರೊಂದಿಗೆ ಸತಾ ಬಲತ್ನೇವ ಮಾಡ 
ಬೇಕ್‌. ಅಂಗರಥಕ್‌ರನ್ನು, ನಿಯೆಮಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ ಎಚ್‌ ರದಿಂದ 
ತನ್ನಲ್ಲಿ ವಿಕ್ಲಾಸೆವುಲ್ಯವರನ್ನೆ € ನಿಯುಮಿಸಚೇಕು, ವ್ರ ್ರನಂಚವರ್ಲೆ ಮಾನ 
ವಿಕೇಷಗಳೆನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಾರೋಚಿತವಾದ ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು. ಏರ್ವೆ 
ಡಿಸೆಬೇಕು, ನಾಸಿ ಕ್ಕ, ಅನ್ಫತ, ಪ್ರಮಾದ, ಆಲಸ್ಯ, ಅವಿವೇಕ್‌ಜನ 
ಮೈತ್ರಿ, ಕ್ರೋಧ, ವ್ಯಸನ, ಕುಷ್ನೆ ವಿಚಾರ, ಅನರ್ಗ ಕಲ್ಪನೆ, ಅಕಾರ್ಯ 
ಕ್‌ರಣ, ಅಗೋನ್ಯೆ, ಅಮಂಗಳವ್ರಸಕ್ತಿ, ಹುರ್ಬ್ಯಾಸನ ಮುಂತಾದ ಹದಿ 
ನಾಲು ರಾಜಸೋಸಗಳನ್ನೂ ನರಿತ್ಯಜಿನೆಬೇಕು. ಸಭಾಸದರೇ ! 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ರಾಜಧಳ್ಯಗಳು. ರಾಜನು, ಭಗವಂತನ ದೃತಿನಿಧಿಯೆಂಬ 
ವಿಕ್ಲಾಸದಿಂದಲೂ, ನಿನ್ಯೈಳೆಂಕ್‌ವಾದ ಭೆಕಿಯಿಂದಲೂ, ಮಹೀಬಾಲಕ್‌ 
ನನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತ, ಅವರವರ ವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ, ಥರ್ದುಮಾರ್ಲಾ 
ವಲಂಬಿಗಳಾಗಿ, ರಾಜಭೆಕಿಸಂನನ್ನುರಾಗಿರುವುದು ಪ್ರಹಾಥರ್ವುವು [ 

ಶ್ರೀರಾಮ: --ಮುನೀಂದ್ರಾ! ತಮ್ಮ ಹಿಕ ೊಇವಹೇಕವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸ್ರೇಯಸ್ಕೆರವಾದುದು, 


ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಿಣನು ವಸಿವ್ಠ ರಿಗೆ ಪುನ್ಪಹಾರವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಗೌರವಿ 
ಸುವನು. 





ಮೂರನೆಂರು ಪ ಕರಣ. 
ವಸಿವೃ:-ಈ ಸಂಶೋಷ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ 
ಮಹಾರಾಜನಿಗೊಪ್ಪಿಸಲು ತಂದಿರುವ ಕನೃಕಾಣಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಬಹು 
ವಾನ ವವಾರ್ಸ ಗಳೇನಾಹರೂ ಇದ್ದರೆ ತಂದೊಪ್ಬಿಸೆಬಹುದು. 
(ಇಂದ್ರಾದಿ ದಿಕ್ಸಾಲಕರೂ, ಸಾಮಂತರಾಜರೂ, ಶ್ರೀಮಂತರ:ದ 
ಪುರಜನರೂ, ವ್ರೆತಿನಿಧಿಗಳೂ ಬಗೆಬಗೆಯಾದ ಮುರ್ಯಾಡೆಗಳನ ಇ. 
ಕತ್ತ್ನುಭ5ಣಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಶ್ರೀರಾಮ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮರ್ಹಿಸುವರು.) 
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ತಜನಂತೆರ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು, ಅವರೆ್ಲರಿಗೂ ತಕ್ಕ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವನು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಉಚಿ ತರೀತಿಯಿತಂದ ಬಹುಮಾ 
ನಿಸಿ ಸತ್ಯರಿಸುವನು. (ಸುಗ್ರೀವ, ಅಂಗದ, ವಿಭೀನೆಣಾನಿಗಳಿಗೆ ರತ್ನದ 
ಹಾತಗಳೆನ ಗ್ರ ಬಗೆಬಗೆ ಇನ ವನೊ ಭರಣಗಳೆನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 
ಗೌರವಿಸುವನು.) 

ಶ್ರೀರಾಮ: -ಹೃ್ರಯೇ | ಜಾನಕೀ | ನವರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಈ 
ಮುತ್ತಿ ನಹಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು, ಸ್ಪೀಕರಿಸು ! 


ಸೀತೆ: -ಮಹಾವ್ರಸಾಹ| (ನಿಂದು ಹಾರವನ್ನು ಸ್ಪೀಕ್‌ರಿಸಿ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೊತ್ತಿ ಕೆೊಂಡು ಗೌರವಿರುವಳು.) 

ಓಕೆ: (ತನ್ನಲ್ಲಿ ಯೊಚಿಸುವಕು) ರಾಜ್ಯಾಟನೆಸಕ್‌ ಮಹೋ 
ತೃವವು ವವ್ರೇ ಆ ರಂದವ್ರೆನವಾಗಿದ್ದು ಗಷ್ಯಾ, ಯಸಾವಮಹಾತ್ಸನ ಸ್ಪಾವಿಿ 
ಭಕ್ತಿಂ. ಈ ಮಹಾವೈಭವಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ಸೊಧನನಾಯಿತೋ 
ಅಂತಸ ವೀೀರನಿಕ್ರೈಮನಾನ ಆಂಜನೆರುನನ್ನು ಗ*ಿರನಿನವಿನ್ನರೆ ನಾವು 
ಕೃತಕ ಶ್ರರು ಸಲುರೆವು. (ಎಂದು ಯೆ ಚಿರ) ತ್ತ ಶ್ರೀರಾನುನಕ ತೆ ನ 
ಡುವಳು.) 

ಶ್ರೀರಾಮ: --ಸುದ್ದೀಮ ತಿ: | ಏತಕ್ಕೆ ಯೆ ನಚಿಸುವೆ ಕ್ಲಿ! ನಿನ್ನ 
ಮುನೋಭಾವವನ್ನು ನಾನರಿಕೆನು, ವಾಯೂುವುತ್ರನನ್ನು ಗೌರವಿನ 
ಜೇಕೆಂದಲ್ಲವೇ ನೀನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರುವೆ | ನಿನ್ನಭೀಷ್ಟದಂಕೆ ಸಂಶೋ 
ಷವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸು | 


ಸೀತೆ: ಧನ್ಯಳಾಡೆನು.(ನಿಂದು ಸೆಂಶೋನವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ಮೆ 
ಆಂಜನೇಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡುವಳು.) 


ಸೀತೆ: ಅಣ್ಣ ! ಆಂಜನೇ ಮಾ | 


Au ಶ್ರೀರಾಮನ :ಮಾಮೃತಾಸ್ವಾದನೂನಂದ ಮಯರೆಗಳು ನೀನೆಗ್ರಗ ್ಯನೆಸ್ಲ। 
ಸಾಗರೋಣಲ್ಲಂಘನಶೌರ್ಯ ಪ್ರತಾಪದಿ೨, ಮುದ್ರಕೆತಂದಿತ್ತ ಮಾನೃನಣ್ಣ । 
ಶ್ರೀರಾಮಗೆನ್ಸಸ.ಶ್ಲೇವುವತಿಳಿಸುತ, ಸೆರೆ ಸುಬಿಡಿಸಿದಪುಣ್ಯ 'ಕರಿತನಣ್ಣ'। 
ಕಾನಣಾಣಪುಹೋಗ್ರ ರ್ಲಾಸನಾಕನಂಗೆ ನ ರೋಕಕೆಸಾಖ್ಯುವತ್ತೈಯ ಜ್ಞ: 


ಪಲ: ಶಾನು ಳ್ಳ 


ಗ ಸಾರತರವಿಶ್ಚನುತಬಲಶಾಲಿಯಣ್ಣ । 
ಸಾಧುಜನರಿಗೆ ಫೀನುನಕಾರಿಯಣ್ಣ । 
ಪೂತಚಾರಿತ್ರ ತ್ರವಿಖ್ಯಾತರಾಮದೂತ। 
ವಜ್ರತರಕಾಯ | ಏಮಲ!| ವೀರಾಂಜನೇಯ |!! 


ಸ್ರೀರಾಮಭಕ್ತಾಗೆ ಸರಾ! ಕಖಏನೀರಾ। ನಿನ್ನು ಮಹೋ 
ವಕಾರವು ಚರಸ್ವ್ರರಸೀಯನಾದುದು. ರಾಮಕಾರ್ಯಧುರಂಧರನಾಗಿ, 
ಅಬವಾರವೂದ ಸಮುದ ಏವನ್ನುಲ್ಲಂಭಿಸಿ, ಆರ್ಮಭಾಗಿ ವರಿತಖಿಸುಸ್ತಿದ 
ನನಗೆ ಶ್ರೀೀರಾಮಮು್ರ ಕನ ೩ನಂಗ ವಹಿಸಿದ ಧೀರನು ನೀನು 
ನನ್ನುಸೆಂಪೇಕವನ್ನು $ಿ (ರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ವಾನರಸ್ಸೆನ್ಯವನ್ನು ಹುರಿ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಸೇತುವೆಯನ್ನು ನಿಸಿ, ರಾವಣಾದಿ ದುಪ್ಟ್ಯದನುಜರನ್ನು 
ಸಂಪಕರಿಸಿ ನನ್ನದುಃಖವನ್ನು ವರಿ ಹರಿಸಿದ ಕೂರನು ನೀನು! ನಿನ್ನಂತಹ 
ದಯಾವಂತರು ಈರೇಳು ಲೋಕ್‌ಗಳನ್ನಿಯೂ ಪೂಜ್ಯರು. ಆಂಟೆ 
ನೇಯಾ | ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನನಗಿರುವ ಪುತ್ರ ವಾತೃಲ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸತಕ 
ಈ ಮುತ್ತಿ ನಹಾರವನ್ನೂ ವರಿಗ್ರಹಿಸು | (ಎಂದು ಸೀತೆ ಮತ್ತಿನ 
ಹಾರವನ್ನು ಆಂಜನೇಯನಿಗೆ ಕೊಡುವಳು, ಆಂಜನೇಯನು ಶ್ರೀರಾ 
ಮಜಂದ್ರನಕ್‌ಡೆ ನೋಡುವನು.) 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಆಂಜನೆ(ಯಾ | ನೀನು ಮಾಡಿದಮಹೋನಕಾ 
ರಕ್ಕೆ ವ್ರತಿಯಾಗಿ ಈ ವ್ರಬೆಂಚ್‌ನನ್ನೇಕೊಬ್ಬ್ರಾಗ್ಲೂ ತೀರದು. ಸಾ 
ಮಾನ್ಯುವಾದ ಈ ಮುತ್ತಿನಯಾರವಿಂಯೇನಾಗಬಲ್ಲದು ( ನರಂತು ನಿನ್ನು 
ಬ್ಲಿರುವ ಪುತ ವಾತೃಲ್ಯಎಂದ ಕೊತರೆಳನಿರುವ ಈ ಮೌಕಿಕ ಹಾರ 
ವನ್ನು ವರಗ ಹಿಸಿ ಜಾನಕಿಯ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಸಫಲಗೊಳಿಸು | 

ಆಂಜನೇಯ: —ಮಹದಾಜ್ಞೈ | (ಎಂದು ರಾಮಾಜ್ದೆ ಸೈಯನ್ನ 
ಕಿರನೊವಹಿಸಿ, ಸೀತಾದೇವಿಗೆ ನವಸ್ಯರಿಸಿ ಬನ್ನುವಿಸುವನು)” 

ಜನನೀ | ಅಮ್ಮನೋ ೨ಕ್ಕೆ ನಾನರ್ಹನ್ನ್ಣವು. ತಾವು ಹೇಳು 
ಪನ್ಸು ಸದ್ಗುಣಗಳು ನನ್ನುಲಿಲ್ಲವಾದಾಗ್ಯೂ ತಮ್ಮ ಪುತ ಖವಾತೈಲ್ಯವು 
ನಿರಿವಭಿಕೆನಾನೂದಂದೂ ಚೆನ್ನಗಿ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುತ್ತ್ವಹ, ನಾನು ಸವ” 
ದೃವನ್ನೂ ದಾಟದುದೂ, ರಾವಣನಗರ್ಗುವನ್ನು ಭಂಗವಡಿಸಿದುವೂ ಎಲ್ಲ 


ಮೂಕಕೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೨ 


ವೂ ಸೀತಾರಾಮರ ಅನುಗ್ರಹವೇಹೊರತು ನನ್ನು ಬಲನರಾಕ ಅ್ರಮಗ 
ಕೆಲ್ಲವು. ಲಂಕಾದಹನ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆಗ್ನಿ ಹೋತ್ಪನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪೈಸೆ 
ಸ್ನುನಾಗಿದ್ದುದು ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯಲ್ಲವೆ | ಅಮ್ಚಾ ! ನಿನ್ನ ಮಹಾಮ 
ಹಿಮೆಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಲು ಯಾರಿಂದಾಗುವುದು ? 


ಸಃ ಶ್ರೀಜಾನಕೀಡೇಐ, ಶ್ರೀರಾಮನರ್ಕಾಂಗಿ, ಲೋಕಪಾವನಜಾತೆ, ಮಾತೆಸಿಃತೆ। 
ರಾವಣಾಸುರಮುಖ್ಯ, ರಾಸ್ತೆಸನಾಶನ, ಕಾರಣಸಂಜಾತೆ, ಮಾತೆ ಸೀತೆ। 
ಇಚ್ಛಾ-ಕ್ರಿಯಾ-ಜ್ಞಾನಶಕ್ಷೆ ಸ್ವರೂಪಿಣಿ ಸಕಲಾಗಮಾಖ್ಯಾತೆ, ಮಾತೆಸೀತೆ॥ 
ವೈದಾಂತಸೀಮಂತಿನೀ, ಭವ್ಯಚಾರಿತ್ರೆ, ಮಂಗಳದಾಯಿನಿ, ಮಾತೆಸೀತೆ । 
ಗಿ ಭಕ್ತರನ್ಷಣಕಾರೃಎಖ್ಯಾತೆಸೀತೆ | 
ಪರಮಯೋಗೀಂದ್ರಎನುತಪ್ರಖ್ಯಾತೆ ಸೀತೆ | 
ಜನಕರಾಜೇಂದ್ರ ಕೃತವು್ಯೂಜಾತೆ he | 
ರಾಮತಾರಕಸುಪ್ರಿತೆ ಮಾತೆ ಸೀತೆ ॥ 
ಮಾತೆ! ತಮ್ಮ ಕ್ಫುವಾಕಬಾಶ್ತವು ದೇವೇಂದ್ರಾದಿದೆ £ವತೆಗಳಿಗೂ 
ಅಲಭ್ಯವಾಗಿರುವನ್ಲ ನನ್ನುಂತುರ ವನಚರನಿಗೆ ಲಭಣರುವುದು ನನ್ನು 
ಭಾಗ್ಯೋದಖಯನವೇಸರಿ | ಅನ್ನಾ | ತಾವು ನನಗೆ ಕೆೊಡಬೆ(ಕೆಂಎರುವ 
ಮುತ್ತಿನಹಾರವನ್ನು ಮಹಾವ್ರಸಾದವಾಗಿ ಶಿರಸಾನಹಿಸುವೆನು. 
ಜನನೀಜನಕ್‌ರಾದ ತಮ್ಮುನುಗ ವಿಂದ ನಾನು ಪುನೀತನಾಗಿರುವೆನು. 
[ಸೀತೆ ಮುತ್ತಿನಹಾರವನ್ನು ಕೊಡುವಳು. ಅಂಜನೇಯನದನ್ನೂ 
ಸ್ಪೀಕರಿಸಿ ಕಣ್ಣಿಗೊತ್ತಿಕೊಂಡು ಸ್ಫ್ಯೋತ ಮಾಡುವನು.) 
ಆಂಜು-ಜನನೀಜನಕರ ಅನುಗ )ಹರೂನನಾವ ಈ ಹಾರು 
ತ್ರರೋಕ ಸಾಮಾ ೨ಜ್ಞಿಕ್ಕೆಂತಲೂ ಕ್ರೀನೃವೂದುದು. ಇದು ಸಾಮಾ 
ನ್ಯುವಾಡ ಮುತ್ತಿನಹಾರವ್ಯ್ಬ. ಈ ಹಾರದಲ್ಲಂವ ವ್ರತಿಯೆೊಂದು ಮಿ 
ಕ್ರಕವೂ ರಾಮನಮನಮುಯವಾಗಿರುವುದು. ಆಹಾ! ನಾನೆಷ್ಟು ಭ್ರಾಂ 
ತನು|-ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲವೇ ರಾಮವೂಯವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಈ ಹಾರವ 
ರಾಮವಮಯುವಾಗಬರಟಬಣ್ಣದೆ 1 [ಎಂದು ಹಾರವನ್ನು ಕಣ ಗೊತ್ತಿಕೂ 
pl ೫9 ಧಿ 
ಕ್ಯಾತ) ಕ್ರೀರಾವಾ! ವಪರಂಧಾಮಾ | ರವಿಕುಲಸೋವೂ | ನಿದ್ವಲ 
ನಾಮಾ | ಕಲ್ಯೂಣರಾಮಾ | ಕೊದಂತರಾನೂ | ಜಾ... ಕೀರಾಮಾ। 


೩) ಕಿನಮುರಾ ಟು 


ವಟ್ಟಾಭಿರಾಮಾ ! ದನುಜಕುಲಭೀಮಾ | ಸದ್ದು ಕಾಸ್ಫೋಮಾ |! ಜಗ 
ಹಧಿರಾಮಾ | ಸೀತಾರಾಮಾ | ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನು ನುಗೃಕವು !! ಸಕಲವೂ 
'ರಾಮಮಂಯುವು !!! 

(ಎಂದು ಸೀತಾರಾಮಂರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವನು.) 

ಶಿ ೨ರಾಷು;- -ಬ್ರಾಜ್ಯರಾದ ವಸಿನ್ನೈ ಮುನೀಂದ ಎಕೆ! ಈಗಾ 
ಗಲೇ ಬಸಳೆ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಸಭಾಸೆದರನ್ನು ಉಚಿತರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಸತ್ಕರಿಸಿ ಸಭೆಯನ್ನು ವಿರಮಿಸಬಹುದಲ್ಲವೆ ? 

ವಸಿನ್ಠೈ; _ಅಹುದಕ್‌ುದು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: ಅಣ್ಣಾ ಭೆರತಾ | ಲಫ್ಮ್ಯಣಾ! ಕತ್ರುಥ್ನಾ! ಸಭಾ 
ಸೆದಕನ್ನು ಗಂಧಪ್ರೆನೆ, ಎತೌಂಬೂಲಾದಿಗಳಿಂದ ಸೆತ್ಯರಿಸಿರಿ. ಸಭೆಯನ್ನು 
ವಿರವಿಸೋಣ | 

[ಭರತ ಲಘ್ಷ್ಮ್ಮಣ ಕತ್ರುಘೈರೂ, ಮಂತ್ರಿವ್ರಧಾನಿಗಳೂ, ಸಭಾ 
ಸದರನ್ನು ತಾಂಬೂಲ ವಸ ಭರಣ ಧನಧಾನ್ಯಗಳಿಂದ ಸತ್ಯರಿಸುವರು. 

ಸುಮಂತ್ರ: ಸಭಾಸದರೆ| ನಿಲ್ಲರೂ ಭೋಜನಕಾಲೆಗೆ ದಯಮಾಡಿ 

ಸಜೇಕಾಗಿ ವ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. 

[ಸೆಭಾಸದರೂ, ಶ್ರೀರಾಮ ವಸಿಡ್ಠಾದಿಗಳೂ ಆಸ್ಥಾ ನದಿಂದ ಶೆರ 
ಳುವರು. ಸಭೆಯು ವಿರಮಿಸುವುದು.) 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
(ಲತ ಆನು, ವ ೨ನೆಚಿಸುವನು.) 
ಲಕ್ಷಣಾ: ಕಿ ೀರಾಮ ಪಟ್ಟಾಭಿವೇಕವು, ನಿಶ್ದಿಫ್ಲುವಾಗಿ ನೆರ 
ವೇರಿತು. .ವಬ್ಬಾಭಿಸೇಕ್‌ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೋಡಲೆಳಸಿ ನಾನಾ 
ದೊಕಗಳಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಮಹಾಜನರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಉಚಿತರೀತಿಯಿಂದ ಗೌರ 
ವಿಸಿ, ಅವರವರ ವಾಸನ್ನಳೆಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲಾಯಿತು. ಶ್ಚೀರಾ 
ಮಚಂದ್ರನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯಿಂದ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಶಕೆರಳಿದುದಾದಿಯಾಗಿ 
ಪುನಃ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ವೈವೇಶಿಸಿದಷರಿನಿಗೂ ಏನೇನು ನಿಚತ್ಛಗಳ್ಳು 


8ಾಲೃನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ಕಗ 


ನಡೆದುವೊ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯೆ? ಕೆಂಬದಾಸಿ, ಕೌೌಸಲ್ಯಾಡೇವಿ 
ಮುಂತಾದ ಹನನಿಯರೂ, ಮಾನ್ಯರಾದ ಕೆಲಜನ ಪುಕವಾಸಿಗಳೂ 
ಕೋರಿದುದರಿಂದ, ವಿಶ್ಲಾನಿತ ನೆೊಂದಿಗೆ ಯೆಜ್ಞ್ಯ ರಥ್ಲ್‌ಣಾರ್ಸವಾಗಿ 
ಕಾಡಿಗೆ ಹೋದಾಗಿನಿಂದ, ಈವರಿವಿಗೂ ನಡೆದ ರಾಮಾಯುಣವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಚಿತ ವಟಗಳೆ ರೂಪವಾಗಿ ಬರೆಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಿ (ರಾಮಚಂದ್ರನು 
ನನಗಾಜ್ಞ್ಯಾಪಿಸಿದನು. ಚಿತೈಕ್‌ಲಾಕೋವಿದನಾದ ಶಿಶ್ಚಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸಲಹೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸ್ಪುಶಃ ನಾನೇ ವರ್ಯವೇಹ್ಲಕೆನಾಗಿದ್ದು ರಾಮ 
ಚಾರಿತೆವಸ್ತು ಬರೆಯಿಸಿರುವೆನು. ಚಿತ್ರಲೇ ಬನದಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರ ನಂಡಿ 
ತನಾದ ಈ ಿಲ್ಬಿಂಯು ಶಿಲ್ಲಿವಿದ್ಯಾಧಿಕನೆಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವಸೆಂಕಯೆವೂ 
ಇಲ್ಲ, ಈ ಚಿತೆ ಕಾರನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ ಗೌರವಿಸಲೃಡುವನೆಂಬಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಅಭ್ಯಂತರವೂ ಇರಲಾರದು. ವಿದ್ಯಾವಂತರು ತಿ ಲೆ ೨ೀಕ್‌ಗ 
ಳೆನ್ಲಿ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ವ್ರೊಜೆಸೆಲ್ಬಡುವರಲ್ಲವೆ | ಒಳ್ಳೆಯದು. 
ಚಿತ್ರದೇಖನಕಾರ್ಯವು ವೂಕೈಸಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ 
ತಿಳಸುವೆನು. 
[ನಿಂದು ಅಫ್ಮಕಾನು ನಿನ ಮಿಸುವನು.] 


ಐದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಅಂತಃಪುರ. 

ಸೀತಾರಾಮರು ರತ್ನ ಹೀಠಗಳನ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವಿನೋದವಾಗಿ 
ಸಂಭಾಒ.ಸುತ್ತಿರುವರು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: -ಸಧ್ದೀಮಣಿ | ಅವಾರವಾಹ ಕನ್ಸ್ರೈನೆರಂನೆರೆಗ 
ಳೊದಗಿದಾಗ್ಲೂ ಲೇಕವಾದರೂ ಹಿಂಜರಿಯದೆ, ನಿನ್ನ ಳಂಕೆವಾದ ಭಕ್ತಿ 
ಕ | ದೈಗಳಿಂದ ಸತೀಥರ್ವವನ್ನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದೆಯಲ್ಲವೆ | ನಿನ್ನ ಮೆಸೆ ರನು 
ಬ  ಹಾದಿಗಳಿಗೂ ಅಲಭ್ಯೆವಾದುದು ಮತ್ತು ಅಭೇದ್ಯವಾಮದು. 

ಸೀತೆ; ಬ್ರಾಣೇಕ್ತರಾ | ಯಾವ ದಿವ್ಯ ನಾಮಾಕ್ಷ್‌ರಗಳ ಸನ 
ಕಾದಿ ಯೋಗೀಂದ,ರ ಹೈದಯಕ್‌ಮಲದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವುವೊ 
ಯಾವ ನಾಮಾಕ್ಸ್‌ರಗಳು ನಾರದಾದಿ ಬೆರಮಭಾಗವತೆರ ವಾಕ್ಕಮಲದಲ್ಲಿ 


ಓ೨ ಕಾಮರಾಜ್ಯ 


ವಾಸವಾಗಿಕುವುವೊ, ಯಾವ ನಾಮಾತ್ಸ್‌ರಗಳು ವಸಿಷ್ಠ ವಿಕ್ಟಾಮಿ 
ತ್ರಾದಿ ವರಮಮುನೀಂದ್ರರ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗಿರುವುವೊ, ಯಾವ 
ಸಾಮಾಕ್ಷರಗಳು ಹನೆಕ್‌ರಾಜೇಂದೃನ ಜ್ಞಾನ ಮಾನಸ್‌ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ವಿಲಾಸಗೈೆಯ್ಯೊಶ್ಲಿಕುವುವೊ,  ಯಾವನಾಮಾತ್ತಕಗಳು ಪಿತ್ಸುವಾಕ್ಕ್‌ 
ವೆರಿಬಾಲನ ಕೀರ್ತಿಯುನ್ನು ಸೂರೆಗೈದಿರುವುವೊ, ಯಾವನಾಮಾಕ್ತರ 
ಗಳು ಗುಕ್‌ಸಸತ್ಯಾರವನ್ನು ನಡೆದುವೊ, ಯಾವನಾಮಾಕ್ಷರಗಳು 
ಕಬರಿಯೆ ಪ್ರೇಮ ಫಲಗಳನ್ನು ಸವಿದುವೊ, ಯಾವ ನಾಮಾಕ್ತ್‌ರಗಳು 
ವೀರಾಧಿವೀಕನಾದ ಹನುಮಂತನ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಾಧಾರವಾದುವೊ, 
ಯಾವನಾಮಾಕ್ಷರಗಳು ಸುಗಿ ವನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಧಿನತ್ಯವನ್ನಿ ತ್ತುವೊ, 
ಯಾವನಾಮಾತ್ಸ್‌ರಗಳು ಸಮುದ್ರಹಮೇಲೆ ವರ್ನತೆಗಳನ್ನು ಶೇರಿಸಿ 
ದುವೊ, ಉಾವನಾಮಾತ್ಷ್‌ರಗಳು ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ಲಂಕಾರಾಜ್ಯಾಭಿನೇ 
ಕ್‌ವನ್ನು ಮಾಡಿದುವೊ, ಯಾವ ನಾಮಾಕ್ತರಗಳು ದುನ್ಮ್ಯದಾನವ 
ಕನ್ನು ನಿರ್ಫೂಲಗೊಳಿಸಿಹುವೊ, ಯಾವನಾಮಾಕ್ಷ್‌ರಗಳು ಸೀತೆಗೆ ಬ್ರಾ 
ಣಾಧಾರವಾಗಿಯೂ, ಸೀಕೆಯಮನೋರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿಂಯೂ 
ಸೀಕೆಯಜೀವಿತಕ್ಕೆ, ಗುರು-ದೇವ-ಬಂಧು-ಮಿತ್ರ ರೂಪವಾಗಿಯೂ, 
ಸೀತೆಯ ಅಂತರಂಗ-ಬಹಿರಂಗ ಸಂಕೋನ. ಸೌಭಾಗ್ಯ--ಸಾಮಾ ಜ್ಯ 
ಸಕ್ಕಸ್ನುವಾಗಿಯ 4, ಸದಾನೆಂದಮಯವಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವುವೋ 
ಅಂತಹ “ರಾಮ” ಎಂಬ ಎರಡಕ್ತರಗಳ ಬಲವಿರುವಲ್ಲಿ ವಂತಹ ಕನ್ನ 
ಬಂದರೂ ಭಯನಿಲ್ಲವು. ರಾಜೀವರೋಚನನೂ, ರಾಕೇಂದುವದನನೂ 
ರಾಫ್ಟ್‌ಸಾಂತಕ್‌ನೂ, ರಾಜಾಧಿರಾಜನೂ, ರಮ್ಯುಗುಣಧಾಮನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮನನ್ನು ಮನಃವೂರ್ನಕವಾಗಿ ನಂಬಿಡ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶ್ರಿರೋಕ್‌ಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ಲೇಕಮಾತ್ರವೂ ಭೆಯವುಂಬಾಗಲಾರದು. ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂದ್ರಾ! 
ಸೀತಾಮನೋಮಾನಿತರಾಜಶಂಸೊ (ಕರುಣಾಸವಬದ್ರಾ। ಶ್ರೀರಾಮಾ 1 
ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮುನುಗ್ರ/ಸವಿಕೇನವು | ಮತ್ತೇನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು! 

[ಎಂದು ತರೆಬಾಗಿ ವಂದಿಸುವಳು | 

ಶ್ರೀರಾವೆ:-ಸಾಧ್ದಾಂಯರಿಗೆ ಸೌಷನ್ಯವು ಸಹಜಾಲಂಕಾರವಲ್ಲವೆ | 

[ಸೇಷಕನು ಬಿನ್ನವಿಸುವನು.] 


ಐದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೩೩ 


ಸೇವ; _-ಜಯಖಜಂತುಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂದೃ ಮಹಾರಾಜಾ ! 

ಶ್ರೀರಾಮ; -ಚಾರನೇ | ಸಮಾಚಾರನೇನು? 

ಸೇವಕ್‌: -ಲಘ್ಮ್ಮಾಣ ಮಹಾರಾಜರು ಬಂದಿರುವರು. 

ಶ್ರೀರಾಮ; _ಅನುಹಾ ಲಕ್ಷ್‌ ತಣ! ಒಳೆಗೆಬಾ | 

[ಲಕ್ಷ್‌ ನನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸೀತಾರಾಮರಿಗೆ ವಂದಿಸುವನು. | 

ಶ್ರೀರಾಮ ;ಆಯುನೆ ತ್ರಿಂತೆನಾಗು. ಈ ಖೀಠೆವನ್ನುಲಂಕರಿಸು. 

(ಲಶ್ಪಣಾನೆೊಂದು ಖೀಶದಲ್ಲಿ ಆಸೀನನಾಗುವನು.) 

ಶ್ರೀರಾಮ; ಲಕ್ಷ್‌ ತಾ! ವಿಕೇನ, ವರ್ತ ಮಾನಗಳೇನಾದರೂ 
ಉಂಟೊ? 

ಲತ್ರ್ಮಾಣ:- ಅಣ್ಣಾ! ಇತರವರ, ಮಾನಗಳೇನೂ ಅಲ್ಲವು. ತಮ್ಮಾ 
ಜ್ರ ಯೆಂತೆ ( ರಾಮಾಯುಣವೆಲ್ಲಾ ) ಚಿತ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರೇಕ್ಸ್‌ಣಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 

ಶ್ರೀರಾಮ; ಲಕ್ಷ್‌ ಆಕಾ | ಈದಿವನ ಮಧ್ಯೂಹ್ನಾ ನಂತರ ಮಾಕೆ 
ಯರನ್ಕೂ , ಪ್ರೇಷ್ಟ್‌ಕ್‌ರಾದ ಮಿಕ್ಕ್‌ ವರಿಜನಕನ್ನೂ, ಪುರಜನರನ್ನೂ 
ಚಿತ್ರಕಾಲೆಗೆ ಬರಮಾಡು. ಸೀತೆಯೂ, ನಾನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆವು. 

ಲಕ್ಷ್‌ 3: ರಾಮಾಜ್ಞೆ [ 

(ವಿಂದು ಲ್ಟ್ಮ್ಮಣನು ನಿನ್ಗ ಮಿಸುವನು. ಸೀತಾರಾಮರು 
ಅಂತಃಪುರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಸಿಸುವರು,) 





ಆರನೆಂಶರು ಪ ಕರಣ. 


ರಾಮಾಯಣ ಚಿತ್ರಭವನ. 
ಕೌಸಲ್ಯೆ ಮುಂತಾದ ರಾಜಮಾತೆ ಯರೂ, ನೋಟಕರಾದ ಪುರ 
ಜನರಾದಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲನೂ ಕ್ರಣ್ನೆಸಿಿಂವ ನೊ:ಡುತಿ'ಕುವರು. ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ನು ಸೀತಾರಾಮರ ಬಳಿಯೆಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶಿಳಿಯುನಂತೆ ಚಿತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ವಿವಕಿಸಿ ಹೇಳೆತ್ತಿರುವನು. 


೩೪ ಕಾನುರಾಜ್ಯ 


ಸೀಶೆ ಜಿತ್ರಗಳೆನ್ನು ಪರಿಕಿಸುತ ಪ್ರೆಕ್ಸೆ ಮಾಡುವಳು, 
pe 

ನೀಶೆ:- (ಆಕ್ಟ ಕ್ಯದಿಂದ) ಅವರಾರು ? ಊರ್ಗ ನಹಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರಂತ 
ಕಸ್ಸಿ ತರಾಗಿ ಆರ್ಯಪುತ್ರನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಿರುವಂಕೆ ಕಾಣುವರು, 

ಲಕ್ಷಣಾ: ಅಮ್ಸಾ | ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಸ್ತ ಗಳ ಅಧಿದೇವಕೆಗಳು. 
ಅವುಗಳಿಲ್ಲವೂ, ತಾಟಕಿ ಮುಂತಾದವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಭೆಗವಂತೆನಾದ ವಿಕ್ನಾಮಿತ್ರನಿಂದ ಆಕ್ಯನಿಗೆ (ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ) ಕೊಡ 
ಲೃಟ್ರ, ಜ್ರುಂಭೆಕಾದಿ ನಾನಾವಿಧಾಸ್ತ ಗಳು. 

ಕ್ರೀರಾಮ:ದೇವೀ! ಆ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ ಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಸೆರಿಸು. 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ವಖಂತಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸಾವಿರಾರು ವರ್ಮಗಳು ಘೋರ 
ತನವನ್ನಾ ಚರಿಸಿ ಈ ದಿವ್ಯಾಸ್ತೆ ಗಳನ್ನು ವೆಡೆದರು, 

ಸೀಕೆ:- -ನಮಸ್ಕಾರವೀದಿವ್ಯಾಸ್ತ ಗಳಿಗೆ! 

ರಾಮ: ಈ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನು ಸಂತಾನಕ್ಕೆ ಕೊಡ 
ಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 

ಸೀಕೆ:- -ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. 

ಲಕ್ಷ್‌ ಡ್‌: ಇದು ಮಿಥಿಲಾವೃತ್ತ್ವಾಂತವು- 


ಸೀತೆ. ಓಹೋ | ಅರಳಿದ ತಾವರೆ ಕಮಲಗಳೆಂದದಿ, ಕ್ಯಾಮ 
ಲಸ್ಲಿಗ್ಸ ವಾದ ದೇಹ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಆಕ ಕ್ವರ್ಯವಟ್ಟು ನೋಡು 
ತ್ರಿ ಕುವ ಜನಕ್‌ಭೂಬಾಲನಿಗೆ ನ ನೇತ್ರೋತೃ ವವನ್ನು ನಟುಮಾಡುತ, ಜಗ 
ನ್ಫೋಹನಕರವಾದ ವೀಫ್ಷಣಗಳಿಂದ ಶಿವಧನುಸ ನೈನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ರು 
ವಂಕೆ ಲಿಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಆರ್ಯಪುತ್ರನ ಚಿತ್ರವು ರಮ್ಯವಾಗಿ ಕ್‌ಂಗೊಳಿ 


ಸುತ್ತಿರುವುದು. ಮೇಲು! ಮೇಲು | ಚಿತ್ರಕಾರನ ಕಲಾಕ್‌”ಕಲವು 
ಕ್ಲಾಘೆನೀಯವಾದುದು. 


ಲಕ್ಷ್‌ ಇಣ: :-ಇಆರ್ಯರೆ | ಇತ್ತ ನೋಡಿರಿ ಜನಕ ಭೂನಾಲನು 
ತನ್ನು ಪುರೋಹಿತನಾಹ ಕತಾನಂದನೊಡಗೂಡಿ, ಬೀಗರಂದ ಕೌಸಲ್ಯಾ 


ನ ೂ , ವಸಿಷ್ಠಾದಿ ಮಹರ್ಸ್ನಗಳನ ನ್ನೂ ಪ್ರೂಜಿ”ುಶಿ ರುವ 
ವೈಭವವನ್ನು. 


ಆರನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೩೫ 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಹರ್ಕ ನೀಂಡುವಿದು. 

ಸೀತೆ: ( ಸಂತೆ(ನನಿಂದ ) ಮಂಗಳಸ್ನಾ ನಗಳೆನ್ನಾ ಚರಿಸಿ, 
ವಿವಾಹದೀಶ್ರಾಬದ್ಧರಾಗಿರುವ ನಿಮ್ಮ್ಮ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಸಹೋದರರ 
ಚಿತ್ರಗಳೂ ಇವೇಅಲ್ಲವೆ! ನಾನೀಗ ನಿಜವಾಗಿಯೂ, ಜನಕರಾಜ ನಿಕ್ಕಿ 
ತವಾದ ಕಲ್ಯಾಣ ಮಂಟವದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಸ ಬಳಿಯುಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೆ 
ಭಾವಿಸುತ್ತಿರುವೆನು. 


ಶ್ರೀರಾಮ; ನಿಷ | ಗೌತಮನಿಂದಾಸ್ತ್ದ ವೈನಾಗಿ, ನಿನ್ನು ಕೈಗೆ 
ರಷ್ತ್ಪಕ್‌ಂಕ್‌ಣವನ್ನು ಧಠಿಸುತ್ತಿ ರುವಂತೆಂಯೇ.. ನಾನು ಭಾವಿಸುತ್ತಿರು 
ವೆನು. 

ಲಹ್ಹ 45ಾನು:ವ್ರೊಜ್ಯರೆ | ಈ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿರಿ, 

ರಾಮ: (ಹಸೆನ್ಟುಖದಿಂದ) ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ರಿಣಾ ! ಪೂ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಸೀತೆಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು, 

ಲಘ್ಷ್ವಣ:--ಈ ಕೆ, ಆರ್ಯೆಯಾದ ಅತ್ತಿಗೆಯವರು, (ಎಂದು 
ಸೀತೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕೋರಿಸಿ ಹೇಳುವನು.) 

ಶ್ರೀರಾಮ; -ಆಕೆ? 

ಲಕ್ಷ್‌ ಆನು: ಆಕೆ, ನಾದಿನಿಯಾದ ಕ್ರುತಕೀರ್ರಿಯು. 

[ಎಂದು ವಿವರಿಸಿ ತನ್ನು ಪತ್ನಿ ್ಲಿಯನ್ನು ವಿನರಿಸಡೆ ಸುಮ್ಮುನಿರು 
ವನು.] 

ಸೀತೆ: -ಲರ್ಷ್ಮ್ಮಣಾ | ಕ್ರುತಕೀರಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕೊ ಬ್ಬ 
ಭಿರುವಳಲ್ಲಾ ಆಕೆ ಯಾರು? 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ---[ತನ್ನುಲ್ಲಿ) ಓಹೋ |! ಅತ್ತಿಗೆಯವರು ಊಡ್ವಿಳೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳುತ್ತಿರುವರು, (ಬ್ರೆಕಾಕವಾಗಿ) ಅಮ್ಚ್ಯಾ | ಆಕೆ 
ಜಾನಕೀದೇವಿಯ ಸೇವಕಳೆು. 

[ಎನ್ನುತ್ತದೆ ಎನ್ಲಿರೂ ನೆಗುವೆರು.] 

ಲಘ: ಈತನು ಭಾರವರಾಮನಾ, 


AL ೪ ಮರಾಜ್ಯ 


ಸೀತೆ: ಜ್‌ಕಿತಛಾದೆನು. 
ಶ್ರೀರಾಮ: ಮಹಾ *ಸ್ಟ್ರಾ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. (ಎಂದು 
ಪರಕುರಾಮನಿಗೆ ವಂದಿಸುವನು.) | 


ಗ್‌ ಆರ್ಣು--ಅವಸ್ಟ್ರಾ ! ಈ ಪರಕುರಾಮನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಂದ 
ಪರಾಜಿತನ: ... 


ಶ್ರೀರಾಮ; (ಅಫ್ತ್ಷಟಿಸುತ್ತ) ಲರ್ಮ್ಮಣಾ | ಸಾಕು ನಿಲ್ಲಿಸು | 
ಮಹಾತ್ಪುರನ್ನು ಕುರಿತು ಅಲಹ್ಷ್ಯ್ಯವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬೇಡ | ಕಾರ್ಯ 
ಕಾರಣಗಳೆ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ನಡಿದ ವಿಚಾರವನ್ನು ತ್ತಿ ಮಹಾತ್ಸರನ್ನು 
ನಿಮರ್ಕ್ಳಿಸೆಬೆಡ. ಪರಮ ಮುನೀಂದ್ರನಾದ ವರಕುರಾಮನು ವೂಜಾ 
ರ್ಕನು. ಮಕ್ಕೊಂದು ಚಿತ್ರವನ್ನು ವಿವರಿಸು! 

ಲಕ್ಷ್‌ ಡನ್‌ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಶಿರಸೌವಹಿಸುವೆನು. 


ಸೀತೆ; ಕಾಂತಗುಣವು, ಆರ್ಯಪುತ್ರನಿಗೆ ಸ*ಹಜಾಲಂಕಾರವೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಲಹ್ಲಣ: ಅದೀಗ ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರ ವ್ರವೇಕವು. ಈಕೆ ಮಂ 
ಧರೆ. ಈಕೆ ಕೈಕಾದೇವಿಯು. 


ಕ್ರೀರಾಮ: ಲತಾ | ಅವುಗಳನ್ನು ದಾಟಸಿ ಅದರಾಚೆ 
ಕಾಣುವ ಚಿತ್ರಗಳೆನ್ನು ವಿವರಿಸು. 

ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಿಣ:--ಇದು ಕೃಂಗಿಭೇರಪುರವು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: ಡೇವಿ | ಜನಕನಂವಿನಿ! ಇತ್ತೆ ನೋಡೀವೃಕ್ತ 
ವನ್ನು! ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಗುಸಿಕನಿಂದ ನಾವು ಸತ್ಯರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದೀ 
ವೃಕ್ಷದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿಯೇ. ಪ್ರಿಯೆ! ಈ ತಾವಸವೃಕ್ತವೆಮ್ಟು ಪುಣ್ಯಾ 
ಮಾಡಿದುದೊ | 


ಸೀತೆ: ಈ ಪ್ರದೇದಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲವೆ ಜಡೆಗಳನ್ನು ಥರಿಸಿದುದು! 
ಶ್ರೀರಾಮ; ಅಹುದು. 


ಸೀತೆ: ಆಪ್ಲಾಕುವಂಕದ ಅರಸುಗಳು ರಾಜ್ಯಭೋಗಗಳೆನ್ನು 
ಲ್ಲಾ ಅನುಭವಿಸಿ, ವೃದ್ಧರಾಹಮೇಲೆ ಈ ವನಾಂತರವನ್ನು ಸೇಶಿ ಇಡೆ 


ಆರನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೩॥ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಾಸವ್ರಸ್ತಾ ಕ್ರಮವನ್ನು ಧರಿಸುವುದು ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ 


ರುವಲ್ಲಿ, ಅಣ  ತಮ್ಬ್ಭುಂವಿರಾಚ ನೀ ವೀರರೂ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಯುರ 
ಕ್ಯಾಕೆ ತಂದು ಜತಿಗಳನ್ನು ಚಿಳೆಸಿ, ಮುನಿವೇಷಗಳನ್ನು ಧಶಿಸಿದಿರಿ | 
ಶ್ರೀರಾಮ: --ಉಪನಿವದ್ಧಾಕ್ಯಾವಿಕೋೊಥನ ಧನಿಕನಾದ ಜನಕನ 
ಪುತ್ರಿಯಲ್ಲವೇ ನೀನು | 
ಸೀತೆ; (ನಮೃಕೆ ಸೂಚಿಸುವಳು.) 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ; -(3ಿರುನಗೆ ಸೂಚಿಸುವನು.) 
ಶ್ರೀರಾಮ: -ಇಗೀಗ ನಿರ್ಕಲೋದಕ ವಾಹಿನಿಯಾದ ಗಂಗೆಯು, 
ಸೀತೆ: ಭಗವಶಿಯಾದ ಭಾಗೀರಥಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ; ಅಡು ಚಿತ್ರಿಕೊಟಮಾ ದಲ್ಲಿನ ಕಾಳಿಂದೀ ತಟದಲ್ಲಿ 
ಭರದ್ದಾಜ ನ ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ಯಾಮ ವೆಂಬ ವಟವೈೃಕ್ಷವು. 
ಸೀತೆ: (ನಸುನಗುತ) ಈ ಪ್ರದೇಕವು ಆರ್ಯಪುತ್ರನಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಜ್ರ್ಯಾವಕವಿರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಕ್ರಿಕರಾಮ:— ಪ್ರಿಯೇ ! ಸೆಂಕಯವೇನು? ಅತ್ಯಂತ ಮಾರ್ಲಾ 
ಯಾಸದಿಂದ ಬಳಲಿದ ನಾವೀವ್ರದೇಕದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮಿಸಿದ ಸ್‌ ಬ್ಯವನ್ನು 
ಬಂದಿಗೆ ಮರೆಯಲಾದೀತು! 


ಲಪ್ಟೃಣ ಇದು ವಿಂಧ್ಯಾರಣ್ಯು ಪುರೋಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರಾಥನಸ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿದ ವ್ರಜೇಕವು. 

ಸೀತೆ: ಇದು ಮನೋವೈಕಲ್ಯವನ್ನು ಂದುಮಾಡಿದ ವ್ರದೇಕವು, 

ಶ್ರೀರಾಮ: ಇತ್ತ ನೋಡಿದು ದಸ್ಲಿಣಾರಣ್ಯು ಪ್ರಡೇಕವು. 

ಲಘ್ಷ್ಮಣ;-.-ಗುಂಬಾದ ವೃತ್ನಗಳಿಂದಲೂ, ಸುಗಂಥ ಬಂಧುರ 
ವಾದ ಪ್ರಷ್ಪಲಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಕಂಡಮೂಲಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ವಿವಿಧ ಫಲ 
ವೃಶ್ತಗಳಿಂದಲೂ, ವೆರಮ ಮುನೀಂದ್ರರ ವರಶಾರೆಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಗೋದಾವರೀ ವ್ರದೇಕವಿದು. 

ಸೀತೆ: -ಮಾಕೆಯಾದ ಗೋದಾವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 

ಹಣಾ: ಅದೀಗ ಜನಸ್ಕಾ ನವು. 


ಓಲ ಕಾಮರಾಜ್ಯ 


ಸೀತೆ: -ದುಃಖನೆರಂವರೆಗೆಲ್ಲಾ ಈ ವ್ರದೇಕವೇ ಮೂಲವು, 

ಲಕ್ಷ್‌ ಡಾ: ಇದು ಪಂಚ್‌ ವಟಿಯು. ಈ ದುಷ್ಟಳೇ ಶೂರ್ವ 
ಣಖಿಯು! 

ಸೀಕೆ: ಹಾ! ಆರ್ಯಪುತ್ರಾ! ಇಷ್ಮೃರವರೆಗೇ ನಿನ್ನುದರ್ಕನವು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: -ಅಮಾಯಿಕಳೇ ! ಇದು ಚಿತ್ರ ವೆಟವಲ್ಲವೆ? 

ಸೀತೆ: ಹೇಗಾದರೂ ಆಗಲಿ, ಈ ದುರಾತ್ಛುಳ ಮುಖವನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡರೊಲ್ಲೆ ನು. 

ಲಘ್ಮಕಾ: ಇದೂ ಮಾಯಾಮೃಗವು. 

ಸೀತೆ: -ಸರ್ದಾನರ್ಸ ಗಳಿಗೂ ದೇ ಕಾರಣವು. 

ಲಕ್ಷ್‌ ತಿಕ್ಕ--ಇವೀಗ ಮನ್ನಾಂತರ ವೃದ್ಧನಾದ ಜಟಬಾಯುವಿನ 
ವಿಕ್ರಮಚರಿತ್ರ; ಸ್ಕಾ ನವು. 

ಸೀತೆ;- -ವರಮು ಪುಣ್ಯಾತ್ಸರಲ್ಲಿ ಜಟಾಯುವೆಗ್ರಗಣ್ಯಾನು. 

ಶ್ರೀರಾಮ:--ಅಂತಹೆ ಸತ್ಯುರುನನಿನ್ನೆ ಲ್ಲ ಲಭಿಸುವನು ? 

ಲನ: ಈ ನ )ಡೇಕವು ಜನಸ್ಲಾನದ ವಶ್ಚಿಮ ದಿಗ್ಧಾ,ಗವ್ರು. 
ಇದೇ ಕಬಂಥನ ವಾಸಸ್ಸಾನವಾದ ಚಿತ್ರಕುಂಜವೆಂಬ ಜಂಡಕಾರಣ್ಯಾ 
ಭಾಗವು. ಅಗೋ ಆವ್ರದೇಕವು ಯನ ಮೂಕ ನರ್ದೆತವು, ಅದು 
ಮತೆಂಗಾಕ್ರಮವು. 

ಶ್ರೀರಾಮ; ಅವೆಲ್ಲವೂ ಸೀತೆಗೆ ಅವರಿಚಿತ ಬ್ಳಾಂತ್ಯುಗಳು, 

ಸೀತೆ:-ನಿಜ! ಈ ಪ್ರದೇಕು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಹಳೆ ಕಮ್ಮ 
ವಾಗಿದೆ. 

ಲಕ್ಷಣಾ: ಇದೀಗ ಮಹಾತ್ಟೈಭಾದ ಕಬಠಿಯೆ ನರ ಕಾಲಾ ಪ್ರದೇ 
ಕು, ಈಕೆಯೇ ಸಿದ್ಧ ಕಬರಿಯು. 

ಶ್ರೀರಾಮ:ಹಾ! ಕಬರಿಯಂತೆಪ ನಿನೃಳೆಂಕ ಭಕ್ಕರೀರೋ 
ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕೊಬ್ಬರಿರುವರೆ % ಧನ್ಯಳು! ಧನ್ಯಳು! 

ಲಷ್ಮಣ! ಈಗ ನಾವು ನೋಡುತ್ತಿರುವುದೂ ವಂಬಾಸರೋ 
ನರವು. 


ಅರನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೩೯ 


ಶ್ರೀರಾಮ; ಸೇವೀ ! ಈ ನದ್ಯಸಕೋವರವು ನೇತ್ರಾನಂದ 
ಕರವಾದುದು. 

ಸೀತೆ; -ಸಂಕಯವೇನು ) ವನಭೂಮಿಗಳೇ ಎನ್ರೋ ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿರುವನ್ನಿ ವನಮಧ್ಯದ ಸರೋವರಗಳು ಮತ್ತ ಷ್ಟು ಮನೋ 
ಹರವಲ್ಲವೆ ! 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ; ಪುಣ್ಯಾತ್ಸುನೇ ಆಂಜನೇಯನು. 

ಸೀಕೆ;--ವಿಲೈ ಅಂಜನಾತನಯಾ! ನಿನ್ನೆ ಸ್ಪೋಮಿಭಕ್ತಿಂರೆುುಿ 
ಅಮೂಲ್ಯವಾದುದು! 

ಶ್ರೀರಾಮ: ನಿನ್ಮೈಳೆಂಕ ಚರಿತ್ರರಾದ ಕೂರರಲ್ಲಿ ಆಂಜನೇಯ 
ನಗೃಗಣ್ಳನು. 

ಲಹ್ಮ್ರಣಾ ಈ ಪ್ರಹೇಕದಲಿಯೇ ಸುಗ್ರೀವನ ಸಖ್ಯವಾಹುದು, 
ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ವಾನರವೀರರನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ಕಳೆುಹಿಸಿದುದು, 

ಸೀತೆ: ಈ ಆರಣ್ಯಬ್ರಾಂಶ್ಯವು ಕಿಖ್ಬಂಧೆಯಾಗಬಹುದು | 

ಶ್ರೀರಾಮ, ಅಹುದು | 

ಅಪ್ತ. ಡಿ ಆರ್ಯರೆ! ಈಗಾಗಲೇ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆ. ತಾವೂ 
ಬಹಳೆ ಹೊತ್ತಿನಿಂದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಆಯಾಸ ನಟ್ಟಿರುವಿರಿ. 
ಆದುದರಿಂದ :.. ಹೊತ್ತಿ ಗಿದ್ಬ್ಯೇಸಾಕು, ಮಿಕ್ಣುದನ್ನು ನಾಳೆನೋಡ 
ಬಹುದೆಂದು ಬಿನ್ನ ನಿಸುಕ್ಕೇನೆ. 

ಶ್ರೀರಾಮ; --ಲಶ್ಷ್ಮ್ಮಣಾ! ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡುವ | 

ಸೀತೆ: -ಆರ್ಯಪುತ್ರಾ! ಈ ಚಿತ್ಯದರ್ಯನದಿಂದ ಸಂಕೋಸಿತೆಲಾದ 
ನಾನೊಂದು ವಿನಯವನ್ನು ಬಿನ್ನುನಿಸುವೆನು. 

ಶ್ರೀರಾಮ;--ಅಭ್ಯೆಂತೆರವೇನಿಜೆ? ಸಂತೋನವಾಗಿ ತಿಳುಹಿಸು, 

ಸೀತೆ: ಪ್ರಸನ್ನ ಗಂಭೀರಗಳಾದ ಅರಣ್ಯ ವ್ಯಾಂತ್ಯಗಳೆಲ್ಲಿ ಸಂಚ್‌ 
ರಿಸೆಜೇಕೆಂತೆಲ್ಲೂ, ನಿಗ್ವಿಲವಾಹಿನಿಯಾನ ಬಾಗೀಗೂ ರದ್ದಿ ನಿಪರಿಸಜೇ 
ಕೆಂತಲ'” ಕೋರಿಕೆಯುಂಬಾ”ದೆ 


ಶ್ರೀರಾಮ: ವತ್ಸಾ ಲಫ್ಟ್ರ್ರಣಾ। ಜಾನಕೌಯಮನೋಭಿಲಾನೆಂಯು 
ನ್ಪ್ದು ತಿಳಿದೆಯಲ್ಲವೆ. ಉತ್ತಮವನಾದೊಂದು ರಥವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸು. 


೪೦ ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಿಣ;--ಮಹದಾಜ್ಞ್ಮೆ . (ನಿಷ F )ಮಿಸುವನು) 
ಸೀತೆ: ಆರ್ಯಪುತಾ | ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ತಾವೂ ಬರಬೇಕು. 
ಶ್ರೀರಾಮ; ಲತಾಂಗೀ! ಇದನ್ನೂ ಹೇಳಬೇಕೆ ? 
ಸೀತೆ ;--ಹಾಗಾಪರೆ ನನಗೆ ಸೆಮ್ಮತವು. 
ಶ್ರೀರಾಮ; _ಬ್ರಿಯೆ | ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ವಿಕ್ರವಿ:ಸೆೋೋಣ ನಡೆ. 
ಸೀತೆ: ಜೆ ಯನ್ನ ಶಿರಸಾವಹಿಸುವೆನು. 
ಶಾ 
[ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ 4 _ಮಿಸುವರು.] 


ಏಳನೆಂಡು ಹ ಶ್ರ)ಕರಣ. 


ವ್ರೇಡೆಕ:-ಯಮುನಾತೀರ. 

ಮಧುರಾಪ್ರರದ ವ್ರಜೆಗಳಾದ ಸಿ ಶೀಪುರುನರನೇತ್‌ಮಂದಿ ಗುಂ 
ಪ್ರೆಕೂಡಿ ಯಮುನಾತೀರದಲ್ಲಿ ಯಖಮುನಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿ 
ರುವೆರು. 

ವೃದ್ದ ಮೌರನು:-ಅಕೇನಸಸಭಾಸೆಡರಾದ ಪುರಜನಕೇ। ಬ್ರಹ್ಪುರ್ಬಿ 
ರಾಜರ್ಹಿನ್ರಮಖಖರೇ | ಪ ಮಧುರಾವಟ್ರ್ಯಣದಲ್ಲಿ ನವ್ಟುಂಥವರಿನ್ನು 
ವಾಸಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದುದಶಿಂದೀಪುರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿ 
ಗಾದರೂಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡುವುದುತ್ತಮವು. ನಡೆಯಿರಿ | ಕೆರಳೋಣ | 

ಮತ್ತೊಬ್ಬಮೌರ: ಆಹಾ! ಇದೇನನ್ಯಾಯವು. ಹೇಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳೆ ನಾದರೂ ಅಧರ್ಪುಮಾರ್ಲ ವ್ರವರ್ನಕ್‌ರಾಗುವುದಾದರೇ ಅಂಥವರನ್ನು 
ಗ್ದ ಧಕ್ವಸಂಸ್ಸಾ ೨ವನೆಸೈವುದು ರಾಜನಿಗೆ ವೆರಮಧರ್ವುವು. ಮತ್ತು 
ರಾಜನಿಗದು ಕರ ರೃವ್ಯವು. ಧರ್ಯಸೂತ್ರವು ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ದೇಕದರಸ 
ನಾದ *ಲವಣಾಸುರನು, ಮದೋನ ಮ್ಲೈತ ನಾಗಿ, ವ್ರಜಿಗಳೆನ್ನು ಇಗೆಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಸೀಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಸಿ ರ ಮಾನಧನಗಳೆನ ನ್ಹುನಹರಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು. ಅವಣನ ಅನುಚರರಾಹರೋ ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ತೀವ್ರವಾದ 


ಏಳನೆಯ ಸ್ರಕರಣ ೪ಗಿ 


ಅಕಾರ್ಲಗಳನು, ಮಾಡುಶಿರುವು. ಬ್ರೃಸ್ಟ್‌ಚ್‌ಕ್ಕ-ಗ್ಗುಹ್‌ಸ್ಗೆ -ವಾನವ್ರಸ್ಟ 
ಸನ್ನಾಸೆಗಳೆಂಬ ಆಕ್ರಮಧರ್ಕಗಳು ನಿಕ್ಕೂಲವಾಗುವುದಕೆ, ಸಾ,ಗಬೇ ಕೋ 
ಅನೆ ನಿನಬ್ಗೆಂತರವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿಕುವುದು. ಹುರಾತ್ಮನಾಹ ಲವ 
ಕಾಸುರನು ಸಾಹುಸಜ್ಜ್ವ ನರಮಾತನ್ಮೂ ಗುರುಹಿರಿಯರಾದ ವೃದ್ಧಜನರ 
ಮಾತನ್ನೂ ವಿಫೆಸೊ, ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲವು. ತಾನೇ ಸರಃಜ್ಹಮೂರ್ರಿ 
ಯೆಂಬ ದುರಹಂಕಾರದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ಹವನಾಗಿ ಮಾಡಬಾರದ ಕಾಕ್ಗು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ತನೈ ಪರಿವಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿವೇಕ್‌ವಂತ 
ರಸ್ಕೂ, ನೀತಿವಿಕಾರದರನ್ಸೂ ಅವರವರ ವದವಿಗಳಿಂದ ಪೆಗೆದುಹಾಕ, 
ಅವರಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ನರಮಾಂಸೆಭೆಪ್ರ್ತಕ್‌ ರಾದ ರಾತ್ರಾಸೆರನ್ಫು ನೇಮಿಸು 
ತ್ರಿರುವನು. ಮದ್ಯಬಾನಮತ್ನರೂ, ಕಾಮುಕ್‌ರೂ, ನಾಸ್ಕಿಕ್‌ರೂ ಆದ 
ದುರಾತ್ಮರಿಗೆ ಚೆ ಕಾದವ್ಯು, ವ್ರೋತಾ,ಗ್‌ವನು, ೦ಟುಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. 
ಯಸಹಿಮುನಿಗಳನ್ಟು ಕಂಡರೇ ಸೃತ್ಯೆ ಕ್‌ ವಾಗಿಯೇ ದೂ ಮಾತನಾ 
ಡುವನು. ಸಾಧ್ದಿಯರಾಹ ಕುಲಸ್ಥಿ ಯರು ಇವನೆ ಹಾವಳಿಗೆ 
ಹೆದರಿ ವರಿತಖಸುತ್ತಿರುವರು. ದುರಾತ್ಸೆರೂ, ತನ್ನ ಮಿತ್ರರೂ ಆದ 
ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಸಂಶೋಸೆವುಂಟಾಗುವೆಂತೆಂಯೊ ಮಹಾತ್ಸೆರಾದ ಹಿರಿಯ 
ರಿಗೆ ದುಃಖವುಂಬಾಗುವಂತೆಂಯೊೂ ಬಗೆಬಗೆಂರಾದ ದುಷ್ಯಾರ್ಯಗಳೆನ್ನಾ ಜ್‌ 
ರಿಸುತ್ತೆ ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಹಿಂಸೆವೆಡಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


ಅವನತಂದೆಯ ಆಳ್ದಾಕೆಯು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಷ್ಟೊ ಹೇಮವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಮಧುಶಾಶ್ಸ್‌ಸನು ಸೌಯುವಾಗಲೀ ದುರಾತ್ಟೈನಾದ ಪ್ರತ್ರನಿಗೆನ್ರ್ಯೋ ನೀತಿ 
ಮಾರ ಗಳೆನ್ನು ವಹೇಕಮಾಡಿದನು, ಆದರೇನುಫಲ? ಕಸ್ತೊ ಶಿಂಶುಸ್ನ್ಲೇ 
ಗೊಬ್ಬರವನ್ನಾಗಿಯೂ, ಪನ್ನೀರನ್ನೇ ನೀರಾಗಿಯೂ, ಉವೆಯೋಗಿ 
ಸಿಜಿಳಸಿದಾಗ್ಲೂ “ನೀರುಳ್ಳಿ ಯು” ತನ್ನು ದುಕ್ಲಂಥವನ್ನು ಬಿಡದಂ 
ಹದಿ, ದುರಾತ್ಸುರಿಗೆನ್ಟು ಸೆದುನೆಡೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದಾಗ್ಲೂ ನಿರ್ದೆಕ್‌ವ 
ಲ್ಲವೆ! ಕಾಗೆಯೇ ಮಧುವಿನ ಥರ್ಲೊ*ವೆದೇಕವು ಈ ನೀಚ್‌ನಲ್ಲಿ ನಿರಕ್ಕ ತ್ರ 
ವಾಯಿತು. ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ್‌ ವಿವೇಚನೆಯೂ, ಧರ್ಮಗುಣವೂ ಅಲ್ಲದ 
ಹುರಾತ್ವುರಿದ್ದರೇನು 7 ಸತ್ತರೇನು ? 


v3 ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಭಾರ_ವ-ಚ್ಯವನ:- -ಮಹಾಜನರೇ ! ತಾಯಿಯುಂಶೆ ಮಕ್ಕಳು। 
ನೂರಿನಂಕೆ ವಸ, ಗಳೆಂಬ ಗಾದೆಯುಂಟಲ್ಲವೆ | ಹುರಾತ್ಮೈನಾದ ಈ : 
ಲವಣನ ತಾಯಿ ಯಾರಂಬುದನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಾ? 


ವೃದ್ಧವೌರ: ಬಲ್ಲೆವು! ಆಕೆಯ ಹೆಸರು ಕುಂಭೀನಸೆ. 


ಭಾಕ್ಷವ,_-ಹೆಸರು ಯಾವುದಾದರೂ ಆಗಲಿ | ಹೆಸರು ನವರತ್ನ 
ಮಗುವವಲಕ್ಷಾಣ' ವೆಂಬಂತೆ ಹೆಸರಿಗಳಿಗೇನು ಕಡಮೆ | ಆಕೆ ಯಾ 
ರೆಂಬುದನ್ನು ಬರಾ ? 


ವೃದ್ಧ ಬರ; ಅಲ್ಲ. ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು. 


ಭಾರವ, ಆಕೆ ಬಾವೆಣಾಸುಕನೆ ಚಿಕ್ಕೆಜ್ಜ ನಮಗಳು. 


ವೃದ್ಧ ನಗರ ಮಕ್ಕೆ ಹೇಳೆಚೇಕಾದುನೇನು ₹? ಈ ಉವಣನ 
ಗುಣಾ ಕಕ್ಚುಸ್ಪಭಾವಗಳು ತಾಯಿಯು ತೆವೆ:ಫಲವಲ್ಲವೆ ! 


ಭಾರ್ಗವ: -ಮಹಾಜನರೇ | ಯಾರೂ ಭೆಯವಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು- 
ಧರ್ಭಾತ್ಸರಾದ ಸೇಧುಜನರ ದುಃ೫ವು ಬಹುಕಾಲ ವಿರಲಾರಹು. ಹಾಗೆ 
ಯೇ ಅಧರ್ಭಾ ತ್ಸ ರಾಣ ದುರ್ತ ನರ ವೈಭವವೂ ಬಸುಕಾಲವಿರಲಾರದು. 
ಕಪ್‌ಕ್‌ರಿಲ್ಲದ ಗರ ರಫ್ರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯ., ರಾಕ್ತ್‌ಸೆರನ್ನು 
ಶಿಶಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಇತ್ಟಾಕ್‌ು ಪಸಕ ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂ 
ದ್ರಮೂರ್ತಿಯು ಸಾರ್ವಭೌಮನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಮಗೇನು ಭೆಯೆ ? 
ದುರಾತ್ಛುನಾದ ಲವಣಾಸುರನ ರಾಜ್ಯಭಾರದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವ ಅಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಬಿನ್ನ ವಿಸಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ದಯಾನಿಧಿಯಾಡ' 
ರಾಮಚಂದ್ರನು ದುಷ್ಟರಹಾವಳಿಯನ್ನುಡಗಿಸಿ ನಮಗೆ ಫ್ಲೇಮವನ್ನ್ನೂಂ 
ಮಾಡುವನು. 
ವೃದ್ಧನೌರ: ಅಹುದಹುದು 1 ಇಫ್ಪ್ನಾಕುೌ ವೆಂಕದರಸರು 
ಅಖಂಡಭೊಮಂಡಲಸಾಮ್ರಾ: ಜ್ಯಾಕ್ಕೂ ಸಮ್ರಾ ಟ್ಟು ಗಳೆಂಬ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಹಿರಿಯೆರಿ»ದ ನಾನನೇಕವೇಳೆ ರುವನು ದಾನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಸಾರ್ಪಭೌಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದೃನೊಂದಿಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೆ 
ದಿದ್ದ ರೆ, ನಾವೀ ದುರಾತ್ಚ್ರುನ ಅಳ್ಗೊ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಬಾಳಲಾರೆವ್ರ. 


ಏಳನೆಯ ಪ್ರಕರಣ VA 


ಮತ್ರೊಬ್ಬನ”ೌರ:- ಅವಾರವೈ ಭವ್ರೋವಮೇತನಾದ ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂ 
ದ್ರನು ನಮಿ ವಿಜ್ಞ್ಯಾವನೆಯನ್ನು *ವಿಕೊಟ್ಟು ಕೇಲಳುವನೆ ॥ 
ಭಾರ ವ: ಆಹಾ! ಅುತೆಪಮಾತನ್ನಾ ಡಬೇಡ! ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ 
ನ ಗುಣಾಂಕಯಗಳೆನ್ನು ನಿನನರಿಯೆಯೆಂದು ಕಾಣುತ್ತ. ಎಲೈ 
ವೌರನೇ | ಶ್ರೀರಾಮನ ಕಲ್ಲೂಟಗುಣಾ:.ಳನ, ವಿವರ್ಜಸುವನು ಕೇಳು! 
J ಕ್ರ `` 
ಮಹಾಜನರೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿರಿ, 
ಸಿಃ॥ ತಾಟಕಿಯಂ ಕೊಂದು ತಸಸಿಯಜ್ಞವಕಾಯ್ಚಾ; ಹತನಧತುವ ಮುರಿದು 
ಬಲವಿಮೆಶದು । ಪ್ರಬಲಾಗಿರ್ದವರಾಧಕಬಂಧೊ!ಗ್ರ; ಖರೆದೂಸಣಾದಿ 
ರೌ ರತರಿಯ | ವಾನರಖಿತಿಗುಗಿವೂ ಖಯಂಕೂಂದುಗ್ರ ; ಜಲರಾಶಿಗರ್ನ 
ವ ಮುರಿದುಭರದಿ 1 ಸೇತುಬಂಧನಗೈದು ಸೇರಿ ರುಎಣಕುಂಭಕರ್ಣುದಿ 
ಘೋರರಕ್ಕಸರಕೊಂದು । 
ಗಿ ॥ ಇತ್ತುಲಂಕಾಧಿಸತ್ಯ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ | ಸೀತೆಯಂ ಕೂಡಿ ಸಾಕೆೇೇತವುರವ 
ನಾಂತು | ರಾಜ್ಯಭಾರವ ಮಾಡಿದ ರಾಮಮೂರ್ತಿ । ಭರದಿರ್ದುಪನಮ್ಮನು 
ಭಯವಿದೇಕೆ ॥ 
ಎಲ್ಟ್ರೆ ಮಹಾಜನರೇ | ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಆಗಲೇ ಅಖೋಧ್ಯಾನಗರ 
ಕ್ಯೆ ಕೆರಳಿ, ನಮೂ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸೌರ್ವುಛೌಮನಾದ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಚ್‌ಂದ )ಸೊಂಬಗೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ ಕೂೊಭ್ಯುವ | ಆ ದಯಾನಿಧಿ ನಮ್ಮ 
ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿ? ರಷ್ನಸುವನು, 
ವೃದ್ಧ ಐ್‌ರ; ಇದೀಗ ಕಾಲೋಚಿತ ನಾದ ಮತ್ತು ಧರ್ವಸಮ್ಮುತ 
ವಾದ ಸಮಾಲೋಚನೆಯು. ಮಖಾತ್ವನಾದ ಭಾರ್ಗವನ ಅವೃಣೆ 
ಯುಂಕೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ | 
ಪುರಜನರು: ಆಗಬಹುದು | ಜ್ಞ್ಯಾನವೃವ್ಠ ರೂ, ವಯೋವೃದ್ಧ 
ರೂ ಆದ ಭಾರ್ಗವಚ್ಛವನರ ಕಾರ್ಯಾಲೋಜ ನಂದನ್ನ ನಾವೈರೂ 
ಸಮ್ಮುತಿಸಿರುವವು. 
ಛಾರ್ಲ ವ; ನಡೆಯಿರಿ ! ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಕೆರಳುವ | 
[ಭಾರ್ನವಚ್ಛಾವನನೂ, ವೃದ್ಧ ಐರರೂ, ಮಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಮಂದಿ 
ಫಯೋವಂತರೂ ಇತಗೂಡಿ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ತೆರಳುವರು. | 


ಬ ರಾಮರಾಜ್ಯ 
ಉು೦ಟನೆಯ ಪ ಕರಣ. 
ಪ್ರದೇಶ: ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರ. 

ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನನಾಗಿರುವನು. ಭತೆ- 
ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಿಣಕತ್ರುಪ್ಪುರು ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂತು ನೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: ಅನುಜರೇ | ಪರಮವನಿತ್ರವಾದ ಇಪ್ಲೋಕ ವಂಕ 
ದಲ್ಲಿ ಈ ವರಿವಿಗೂ ಹುಟ್ಟಿದ ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಅನುವಮಾನ ಧದ 
ಮಾರ ವೃವರ್ತನುಂದ ಲೋಕೋತ್ತರವಾದ ರೀರ್ದಿಯನ್ನು ಗಳನು 
ದರು, ಅವರ ನಲಾಕೃಮವ್ರ ವಿಕ್ವಾಖಿಖ್ಯ್ಯತವಾದುದು. ಅವಂ ಮನ 
ಸ್ತ್ರ ಠವ, ಗಾಂಟರ್ಯ-ರ 5ದಾರ್ಯ-ನು' *ಜನ್ಯಾವಿ ಸದ್ದು ಗಳೊ ಆಚಂ 
ದ್ಯಾರ್ಕವಾದುವುಗಳು. ಕುಲೋವಕರಾದ ಅಂತಹ "ಮಹಾನುಭಾವರು 
ನಮಗೆ ಮಾರ್ಗ ದರ್ಶಿಗಳು. ಹಿರಿಯರ ಕರ್ರಿಯುನ್ನು ಗಮನಿಸದೆ, 
ಗುರುಗಳಾಜ್ಟೈಂಯನ್ನು ಬಾಲಿಸದೆ ಸ್ಫೇಚ್ಛೈೆಯಾಗಿ ವ್ರವರ್ಲಿಸತಕ್ಕ ರಾಜ 
ನಿಗೆ ಇಹನರಗಳಿರಡರಲ್ಲಿಂಯ4 ಸ್ರೇಂಯಸ್ಸುಂಬಾಗಲಾರದು. 

[ಎಂದು ಹಿಠೋವನೀಕ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ್ಗೆ ಬೀದಿಯಿಂದ ವ್ರಜೆ 
ಗಳೆ ಕಬ್ಬ ಕೇಳಿಸುವುದು. 

[ಮುಧುರಾಪುರದ ಮಹಾಜನರು ಶ್ರೀರಾಮನನ್ನು 
ಸ್ಲೋತೈಮಾಡುವರು. | 

ಕಂ ರಾಮಾದನುಜಕುಲೈಕವ | ರಾಮಾ ರಘುಸತ್ಯುಲಾಭಿ ರಾಮಾ ಸೀತಾ | 

ರಾಮಾಸದ್ದುಣಧಾಮಾ | ರಾಮಾಶರಣಾಗತಾವನಾವ್ಯಯನಾಮಾ ॥ 

ಶ್ರೀರಾಮ: -ಲತಘ್ರ್ಮಣಾ। ಯಾರೋ ಆರ್ತಜನರು ಬಂದಿರು 
ವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. 

[ಸೇವಕನು ನೃವೇಫಿಸುವನು. | 

ನೇವಕ:--ಕ್ರೀೀರಾಮೆಜಂಯರ | 

ಕ್ರೀರಾಮಃನೃಹಾರಿಯೇೇ | ಸಮಾಚಾರವೇನು 1 

ಸೇಷಕ:.ಮಧುರಾಪುರದಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಆರ್ರಜನರು ತಮ್ಮ 
ಸಂದರ್ಕನವನ್ನು ವಹಿಸುವರು, 
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ಶ್ರೀರಾಮ:;--ಅವರನ್ನು ಶ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕನಾಗಿ ಒಳೆಗೆ ಬರ 
ಮಾಡು ! 

ಸೇವಕ: ಅವೃಣೆ. 

[ಸೇವಕನು ಮಧುರಾಪುತಜನರನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡುನನು.] 

ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮಧ»ರಾಪುರಜನರು ದಂತದ್ರಾಮಗಳೆ 
ನ್ಹಾಚರಿಸುವರು. ಶ್ರೀರಾಮನು ವ್ರತಿ ವಂದನೆಗಳನ್ನ್ಟಾಚರಿಸುವನು. 

ಶ್ರ್ರೀರಾಮ;- ಪೂಜ್ಯರಾದ ಭಾರ,ವಚ್ಛಾವನರೇ | ಈ ಖೀಠೆವನ್ನು 
ಲಂಕ್‌ರಿಸಿಕಿ, ಮಹಾಹನರೇ | ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖಾಸೀನರಾಗಿರಿ. 

ವರರು: -ಸಾರಭೌಮನೇ! ಆರ್ವರಾಗಿ ಬಂವಿರುವ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಬಾಡು | 

ಶ್ರೀರಾಮ: -ವೌರರೇ ! ಭೆಯನಡಬೇಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ್ಮ ಕಣ್ಚೃವು 
ಎಂತಹ ದುರ್ಫಿಟವಾದಾಗ್ಯೂ ಅದನ್ನು ನಾನು ನರಿಪರಿಸುವೆನು. 

ಭಾರ್ಲ ವ;- ಶ್ರೀರಾಮಾ | ಆ ಕಪ್ಪವನ್ನು ನಾನು ಬಿನ್ನುವಿಸು 
ವೆನು, 

ಶ್ರೀರಾಮ: ಆಗಬಹುದು, 

ಛಾರ್ಗ:--ಮಧುರಾಪುರದಂಸನಾಡ್ಯ್ಮ ಅವಣನು 3ಮಹ್ಯಾಕ್ರೂರ 
ಕ್‌ದ್ವಿಯಾಗಿ ವರಿಣಮಿಸಿರುವಮು. ವ್ರಜಿಗಳ ಸುಖಸಂತೋನಗಳನ್ನೂೂ, 
ಸನಾತನಧರ್ಯಾನುಗತೆವೂದ ಆಟಾರವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನ್ಹೂ ನಿರ್ಯೂಲವಂಡಸ 
ತಕ್ಕ ದುವಷ್ಯಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮನಃವುೂರ್ವಕ್‌ವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೂ, 
*“ಸುಶವಾಸುಯಾ ಪುಣ್ಯಗುಣಾ ಭವಂತಿ | ಸಹವಾಸಂಯಾದೋನಗುಣೂ 
ಭವಂತಿ” ಎಂಬಂಕ ಅವನ ಸಹವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅನಿತ ದುರಖ್ಕಠ್ಲರಾಗಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಫ್ರಣಪ್ಷಾಕ್ಯೂ ದುರ್ಬಾರ್ನಕ್ಯೆ ಪ್ರೇರಸುತ್ತ್ವರು 
ವರು. ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ದಿಯೂ ಇಲ್ಲದ ಹೊಸ ವನ್ಯತಿಗಳೆನ್ನೇರ್ವಡ 
ಸುತ್ತ ನ್ರಿಜಿಗಳ ಮನಸ್ಟು ನೋಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು, ಅವನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಹೇಳಕೊೊಳ್ಳುವುದಕ್ಯೂ ವ್ರಜೆಗಳಗವಕಾಕವಿ್ಞವು. 
ಅನನ ಅನುಟರರನೆತ್ಲ ದಾಟ ಅವನವರೆಗೂ ಯಾವ ಎರ್ಮಮಾನವ್ಯೂ 
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ಹೋಗುವುನಿಬ್ಬವು. ಒಂದು ವೇಳೆ ತಿಳಿದಾಗ್ಲೂ ಅವನಾದರೂ ವ್ರಜೆ 
ಗಳೆ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ನೆಮ್ಮುಬಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸುತಕ್ಕವನಲ್ಲವು. 
ದುರಾತ್ಟ್ರರೂ, ಕಾಮುಕರೂ, ಅಭಸ್ಚ್ಯಭತ್ನಣ ಅವೇಂತುವಾನಲೋಲ 
ರೂ, ದುರಹಂಕಾರಿಗಳೂ, ದುಕ್ಟೌವಾದಪ್ರಿಯರೂ, ದುಸ್ತಂತ್ರಕಾ 
ರರೂ, ದುಲ್ಬಾದಗ್ಧ ರೂ, ದುರಭುಮಾನಿಗಳೂ, ದುಶ್ಬಿನೀತರೂ, ದುರ್ಭಾ 
ಹ.ಗಳೂ, ಹುಷ್ಕ್ಯಾರ್ಯನಿರತರೂ ಆದ ದುರ್ಹನರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ 
ರುವುದರಿಂದಲೂ, ಸುತಃ ಅವನೂ ದುರಾತ್ವ್ರನಾದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ವಿಷ್ವ್ವಾ ನಲಂ ಅಎನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅರಣ್ಯುರೂೋ(ದನವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಜೆ 
ಗಳೆ ಬಕ್ಟುರ್ಯವನ್ನೂ, ಕಮ್ಯುಖಲರುನ್ನೂ ಈ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಅವಹರಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ದಾರ್ಬಾಬ್ಧಯಖ ಅವಣನಿಗೆ ಯಟ್ಟ್ರ ರುವುದರಿಂದ ಅದು ಮಾಡ 
ತಕ್ಕುದು, ಅದು ಮಾಡಿಬಾರದುದೂ ಎಂಬ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ, ಅವನಿಗೆ 
ಈೂಲಚಿದುದ ಶಾಸನವಾಗಿ ವರಿಣಖುಸುತ್ತಿರುವುದೂ- ಅನುಭವಸ್ಥರೂ, 
ಜ್ಞ್ಯಾನವೃದ್ಧ ೦4 ವಯೋವೃದ್ಧ ರೂ ಅದ ಯಾರಾದರೂ ನೀತಿ ಹೇಳ 
ಈೂಡಿಗಿದರ ಅಂಥವರನ್ನು ಧನಂಸವಡಿಸುವನು, ಈ ಭೀತಿಯಿಂದ 
ಗಾರುಜಿರಿಂರುರಾರೂ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುವುಬಿಲ್ಲವು. ಸಾಧ್ವೀ 
ವತಹಿೂರಾದ ಸ್ತ್ರನಯರು ಯಾವ ತ್ಹಣಕ್ಯೇನುಕವ್ಪೃವೊದಗತ 
ವುದೂ ಎಂದು ಭೀತರಾಗಿರುವರು, ಆದುದರಿಂದ ಸಾರ್ಫಭ್‌ಮನಾದ 
ಬನ್ನು ಸನ್ನಿಗೆ ಬಂದು ಶರಣಾಗತರಾಗಿರುವೆವು. ಆರ್ತ ರಷ್ನಣದತ್ನ್‌ ನಾದ 
ನಳನು ವ. ಕಬಾಫ್ಲವಿದ್ಭ, ದುರಾತ್ವ್ರನಾದ ಅವಣಾಸುರನನ್ನು 
ನಂಂಜರಿನಿ ಬ್ರಿಜಗಳೆ ಅನ್ನು ನರಿಹರಸು ! ಕರಣಾಗತವತ್ತಲಾ | 
ಕ್ಹನಾಲವಾೂಲೂ : ಆಉಸೂಬಿಕಿಂಲೂ । ರಾಮನ್ಭುನಾಲಾ | ನಿನಗೆ ನಮ 
ಸ್ವಂಸಾವವ್ರು 
[ಎಂದು ಭಾರ್ಲವಾದಿಗಳ್ಳೇರೂ ಪುನಃ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರು,] 


ಿಪೀರಾವೂ:--ಎಲೈೆ ಮಹಾಜನರೇ! ಭಯನಡಬೇಡಿರೆಂದಾೂ 
ನಾನಾ ಮೊದಲ ಅಭಂಖವನ್ನಿತ್ತಿರುವೆನ್ಲವೆ | ಕೇಳಿರಿ ! ವ್ರಚಂಡ 
ಕೀಜೂೋನಿಧಳುತಾದ ಮಾರ್ತಾಂಡನು ನಿರಾಧಾರನಾಗಿ ಭೂಪಾಯಮೇಜೆ 
ಬದ್ಧ ಚಂನ್ಯ್ಯವರಗಳಾದ ನರ್ದುತಗಳು ಗತಗಡನಡುಗಿದರೂ, ಸವಾ 
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ಹಗಳು ಅಂಗಿಹೋದರೂ ಥರ್ಲುಕ್ಕೆ ಮಾತ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಚ್ಯುತಿ 
ಯೆಖಂಬಾಗಲಾಕದು. ಅಥರ್ಯಕ್ಕೆ ಜಯವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಅಥರ್ವ 
ಮಾರ್ಗ ಪ್ರವರ, ಕನು ವಿಷ್ಣೈೆ? ಬಲವಂತನಾದಾಗ್ಗೂ, ಶಿ ಮೆಂತನಾ 
ದಾಗ್ಗೂ, ಶಿವ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ವಿನಾಕಹೊಂದುವನು. ಆದುದರಿಂದ ಹುರಾ 
ತೈನಾದ  ಲವಣನ ದಾೌರ್ಜನ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು. 
ಅವನ ಸಂಹಾರಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ವ್ರೈಯತ್ನ ವನ್ನು ಈಗಲೇ ಮಾಡು 
ವೆನು. ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಸ ಆತಿಥ್ಲವನ್ನು ಸ್ನೀಕರಿಸಿ ನೆಮ್ದದಿಂತಕೆತಾಗಿ 
ಶೆರಲಿರಿ, | ತ ಡ್ಯ ಟ್‌ ಆ 

ದೌರರು:- -ಧನ್ಯರಾದೆವು ! ಧನ್ಯರಾದೆವು | 

ಸ್ರೀರಾವು:ಮೆಂತಿ ವರ್ಯ! ಮಧುರಾಪುರವಾಸಿಗಭಾದ ಈ 
ಮಹಾ ಜನರನ್ನು ನಮ್ಮ ಛಫೋಜನಕಾಟಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಯಥೋಚಿತ ಭೋಜನಾದಿಗಳಿಂದ ಸೆತ್ತರಿಸಿ, ಅವರ ವಾಸೆಸ್ಸಾ ನಕ್ಕೆ 
ಕ್‌ಳುಹಿಸುವೆಂತೆ ಸೇವಕರನ್ನು ನಿಯಮಿಸು. 

ಮಂತ್ರಿ: -ರಾಮಾಜ್ಞೆ ! 

[ನರರೂ, ಮೆಂತಿ ಯಾ ತೆರಥುವರು.] 


ಕಿ ರಾಮ; ಅನು೫ರೆ | ಮಥುರಾಪುರವಾಸಿಗಳೆ ಕ್‌ನ್ಹನವ್ಹ 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿವಿರಲ್ಲವೆ? 


ಭರತ-ಲಘ್ಷ್ಮಣ-ಕತ್ತುಫೈೆ ರು; ಅಗ ಜನೇ ! ಕೇಳಿದೆವು. 


ಶ್ರೀರಾಮ: -ಅಖಂಡಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಯಾವದೇಕದಲ್ಲಾಗಶಿ ; 
ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಅಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದ್ರವರ್ಕಕರಾಗಿ ವ್ರಶಾಹೀಡಕರಾಗುವ 
ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಂಥವರನ್ನು ಶಿಹ್ನಿಸಿ, ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿ 
ಸಬೇಕಾಹುದು ಇತ್ರಾಕುವಂಕದರಸೆರ ಕರ್ಮವ್ಯವಾಗಿರುವುಮ. ಆನು 
ದರಿಂದ ವ ಕೃುತಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರು ವಹಿಸುವಿರಿ ? 


ಲಕ್ಷ್‌ ಡಿಕ ಆಣ್ಣಾ! ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ವಹಿಸಿರುವೆನ್ನು 
ಭರತ: -ಲಫ್ಷಣಾ! ನೀನು ಈವರೆಗೇ ಶಿ (ರಾಮಚಂದ್ರ 
ನೊಂದಿಗೆ ಕೆರಳಿ, ರಾವಣಾದಿ ರಾಶ್ತ್‌ಸ ಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ನೆಕೆ 
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ಯಾಗಿದ್ದು ಬಹಳೆ ಕಸ್ತ್ರನೆಟ್ಟಿರುವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನು 
ಹೋಗಬೇಡ. ನಾನು ಹೋಗುವೆನು. 

ಕತ್ರುಫ್ಲೆ. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರು ಹೋಗು 
ವುಹೂ ನ್ಯಾಂಯವಲ್ಲವು. ಏಕೆಂದರೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ರಾಮಕಾರ್ಯಧುರಂ 
ಥರನೆಂಬ *ೀಶ್ರಿಯನ್ನು ವಡೆದಿರುವನು. ಭೆರತನು ಭ್ರಾತ್ರಭಿಕ್ತಿಯ 
ಲ್ಲಗ್ರಗಣ್ಯಾನೆಂಬ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಈವೆರೆಗೇ ವಡೆವಿರುವನು, ನಾನು 
ರಾಮಾನುಸಜನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಂಯ.ೂ ರಾಮಾಜ್ತಿ ಯನ್ನು ನೆರಿವಾಲಿಸತಕ್ಕ್‌ 
ಯಾವ ಕಾಕ್ಕವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಲವಣಾನುಕನನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿ ವ ಜೆಗಳಿಗಾನಂಹವನ್ನುಂಬುಮಾಡತಕ್ಕ್‌ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಾನು ವಹಿಸುವೆನು. 

ಶ್ರೀರಾಮ; ಅನುಜಾ ಕತ್ರುಘ್ನಾ | ಇಂಗಿತ ವರಿಜ್ಞ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಬಹ್‌ಳೆ ಚತುರನು. ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ 
ದಿರುವೆ. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನೇ ತಕ್ಕವನು. 

ಕತು ಅಫ್ಗೆ: ಅಗ್ರ ಜಾ | ಅವೃಣೆಯಾದರೆ ಈಗರೇ ಕೆರಳುವೆನು, 

ಶ್ರಿ _೨₹ರಾಮ;---ಸೈನ್ಯಸಮೇತನಾಗಿ ತೆರಳು, 

ಕತು _ಫ್ನೆ --ರಾಮಾಜ್ಞೆ ! 

[ಕತ್ರುಫ್ಲುನು ಶ್ರೀರಾಮ-ಭರತೆ-ಲಕ್ಲ್‌ ಆರಿಗೆ ವಂದಿಸುವನು,] 

ಶ್ರೀರಾಮ:--ಆಯುಸ ಂತೆನಾಗು! ವಿಜಯಶೀಲನಾಗಿಬಾ | 

[ಕಷ್ಟು )ಿಫ್ಲೆನು ಸೇ ನಾಕಿಬಿರವನ್ನು ಕುರಿತೂ, ಶ್ರೀರಾಮ - ಭರತೆ 
ಲಕ್ಸ್‌ ಇರು ಅಂತಃಪುರವನ್ನ್ನು ಕುರಿತೂ ಕೆರಳುವರು.] 





ಒಂಬತ,ನೆಯ ಪ ಕರಣ. 
ಪ್ರದೇಶ:-- ಅಯೋಧ್ಯಾಸುರದ ರಾಜನಗೆರಿ. 
ಶಿ ರಾಮನು ಭರತ ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಣರೊಂದಿಗೆ ರಾಜಕಾರ್ಯಗಳೆನ್ನು 
ಹುಕಿತೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ರುವನು. 
ಕ್ರೀರಾಮ: -ಲಘ್ಟ್ಮಾಣಾ ! ಲಂಕಾರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾವಣಾಸುರನ್ನಿಹ 
ನೆರೆಗೊಳಿಸಲ್ಪಬ್ಟದ್ಪ ತ್ರಿವರ್ಲ ಬಾಠೆಗಳಿಂಬ ದುಕ್ದಿದ್ಯಾ ವದ್ಧತಿಯನ್ನು 


ಒಂಜೊತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೪೯ 


ಸಂಸ್ಕರಿಸಜೇಕೆಂತಲೂ, ಪುರುಷಾರಸಾಧಕವಾದ ಸದ್ದಿದ್ಯೆಯನ್ನು 
ವ ಚಾರಕ್ಕೆ ತರಚೇಕೆಂತಲೂ, ಲಂಕಾಧಿವಶಿಯಾನ ವಿಭೀನಣನಿಗೆ 
ನಾವು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಸಂದೇಕಕ್ಕೆ ಆತನಿಂದ ವ್ರತ್ಯುತ್ತರವೇನಾದರೂ 
ಬಂದಿತೆ? 
ಲಕ್ಷ್ಮಣ: ಆಣ್ಣಾ । ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವೀಗತಾನೇ ಬಂದಿದೆ, 
ಶ್ರೀರಾಮ: ಆ ವಿನಂಯದಲ್ಲಿ ನಿಭೀನೆಣನ ಅಭಿವ್ರಾಂತುವೇನು) 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ: ಆತನ ವತ್ರವನ್ನೇ ಓದುವೆನು, ಲಾಲಿಸಜೇಕೌ. 


ಸ್ನಸಿಕ್ರೀಮನ್ಸುಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ, ರಾಜಹಲಕ್‌ಂಶೀರವ, ಅವೆಕ್ಸ್‌ 
ವಿಕ ಅಮ, ಚ್‌ಕ್‌ವತ್ತಿ ಸಾರ್ಕುಬೌಮ, ಶಿ (ರಾಮಚ್‌ಂದ) ಮಹಾ 
ರಾಜರವರ ಚರಣ ಸರೋಜಗಳೆ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ. 

ತಮ್ಮು ಸೊವಕ್‌ನಾದ ಉಂ ಕಾಧಿನೆತಿ ವಿನೀ ಸಣನು ಮಾಡುವ ನೆಮ 
ಸ್ಯಾ ರಗಳು. 

ಸಾರ್ಷಾಭೌಮ 1 ಅಬಾರಕ್ಸ್‌ವಾರಸಭರಿತವಾದ ತೆಮ್ಮು ಆಜ್ಞಾ 
ಪತ ವು ತಲಹಿತು, ಪತ ದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ವಿಷಯೆಗಳೆನ್ನು ಓದುತ ತಲೇ 
ನನಗುಂಬಾದ ಆನಂದಕೆ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲವು. ಇಗ್‌ದಲ್ಲಿ "ಸಾ ಬ್ಯವನ್ನೂ 
ವರದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಾಸಂದವನ್ಮೂ ಉಂಟುವಾಡತಕ್ಕ ಪುರುಪಾರೃದಾಯುಕ್‌ 

ಇದ ವಿಷ್ಯೆ ಯನ್ನು ಈ ದೇಳದಲ್ಲಿ ವ್ನಾಹ್ಮಿಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ತಮ್ಮಾ 
ಜ್ಮ್ಮೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ರುವೆನ್ನು ಮತ್ತು ' ಐಹಿಕಾಮುಬ್ಧಕ್‌ 
ಸುಖಪ)ದವಾದ ಸವ್ಮಿದ್ಧ್ಯಯ ದ್ರೈಬಾವವನ್ನೂ, ಅದನ್ನು ವ್ಯಾಹ್ಮಿಗೊ 
ಳಿಸುವ ಸಮಂಜಸ ವಾರ್ಗಗಳೆನ್ಯೂ ತಾವೇ ಅವೆ ಣೆ ಕೊಡಿಸಿರುತರ್ತೀರಿ, 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಕವ” ಚನಡಬೇಕಾಗಿಯೂ 
ಅಲ್ಲವು. ತನ್ನು ಪತ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕಂಡಂತೆ ನನ್ನ' LE ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ತಮಗೆ ಆಗಾಗ್ಯೆ 
ಬಿನ್ನ ವಿಸುತ್ತ ತಮ್ಮ ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 
ಇಂತು 
ತಮ್ಮ ಪಾದ ಸೇವಕ, 
ವಿಭೀಷಣ. 


1 


೫೦ ಕೌಮರಾಜಚ್ಛ 


ಶ್ರೀರಾಮ: ನಿಭೀನಣನ ಅಭಿವ್ರಾಯವು ಸಮಂಜಸವಾಗಿದೆ. 
ಅನುಜರೇ ! ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಗಿದೆ. ನೀವು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ನಿದ್ರಿ 
ಸಿರಿ ನಾನು ಇನ್ನೂ ಸ್ಥೊಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಇಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ರಮಿಸಿ ತರುವಾ 
ಯ ಕಯನಾಗಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನು. 

ಕತೆ | 
ಭರತ-ಲಘ್ರ ಣಾ: ತಹದಾಜ್ಮೆ ಕ್ಷ 
[ಭರತ ಲಕ್ಷ್‌ ಇರು ಕೆರಳುವರು.] 

ಶ್ರೀರಾಮ: _ಪ್ರರಜನರ ಕನ್ನೆ ಸುಖಗಳನ್ನೂ, ನನ್ನ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ವಿಷಯವಾದ ಅವರ ಮನೋಭಿವ್ರಾಇರ)ಗಳೆನ್ನೂ ತಿಳಿದುಬರುವಂತೆ, 
ಪುರಬ್ಬಾಕ್‌ ಸೆಂಘೆದ ಗೂಡಚಾರನಾದ ಭೆತ್ರನಿಗಾಜ್ಞ್ವಾಖಿಸಿದ್ದೆ ನು. 
ಅವನು ಬರುವವರೆಗೂ ನಾನಿಸ್ಸಿಯೇ ಅದ್ದು ತದನಂತರ ಕಯನಾಗಾ 
ರಕ್ಷೆ ಹೋಗುವೆನು. 
[ನಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ. ಭದ್ರನು ಪ್ರವೇಕಿನುವನು.] 
ಭದ್ರ: ಜಯವಾನರಿ ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂದ್ರ ಮಯಾರಾಹಗೆ | 
ಶ್ರೀರಾಮ: ಭೆದ್ರಾ! ನಿನಗಾಗಿಯೇ ವ್ರತೀಶಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ಬಾ| ಬಾ| ಪಟ್ಟ ಕ್ಪೃಕಾದ ವಿದ್ಯುಮಾನಗಳೇನು? ಜಾರಜೋರಕಿರಾತರಾ 
ದಿಯಾಗಿ ದುರ್ಜನರ ಭೀತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ನಿದಿ 
ಸುತ್ತಿ ರುವರೆ ? ಅಥವಾ ರಾಜ್ಯಾಂಗದ ಕುಂದು ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಹುರಿ 
ತು ಯಾರಾದರೂ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಕೆ! ಯಾವ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಮ 
ಕೆಮಾಜದೆ ವರಿಷ್ಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. 

ಭದ್ರ: ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂದ್ಯಾ | ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ದೊ 
ಸತಕ್ಯವರನ್ನು ನಾನೆಲ್ಲಿಎರು ನೋಡಲಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತು ಅಂತಹ ದೂ 
ನಣೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳಲೂ ಇಲ್ಲವು. ರಾಮರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿಂಗ 
ಳಿಗೆ ಮೂರುಸಾರಿ ಮಳೆಯಾಗುವುದರಿಂದ ಕೆರೆ ಕುಂಟಿಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಸರ್ನುದಾ ಪುನ, ಕ್ರಲವಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಭೊಮಿಯ ಪೈರು ಪಚ್ಚೆ ಗಳಿಂದ 
ಸೊ ಭಿಸುತ್ತ ನೇತೊೋೋತ್ಸವವನು ಟನ ಡುವ ಲ್ಲದೆ, ವರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಮೂರು ಬೆಳೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ವ್ಯಾಭಬಾಧೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ಜನರು ಆರೋಗ 


ಭಾಗ್ಯವನ್ನುನುಭವಿನುತ್ತಿ ರವರು. ಶ್ರಿ ಮಠಾಸನಕ್ಕೊಳವಟ್ಟರು 


ಒಂಬೊತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೫೧ 


ವುದರಿಂದ ಅಧಿಕಾರ ವರ್ಗದವರ ಕಾಟವು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಶೇಕಮಾತ್ರವೂ 
ಇಲ್ಲವು. ಅನೆತ್ಯ-ದೋಸ -ಕಾರ್ವಣಸ್ಥಾ ಮುಂತಾದ ದುಃಖ ದೋನೆಗ 
ಳೆಣುಮಾತ್ರವೂ ಶಲೆದೋರುವುವಿಲ್ಲವು. ಇಂತು ರಾಮಗಾಜ್ಯವು ಭೂ 
ತಲಸ್ಪೊರ್ಗಸೆದೃಕವೆಂದು ಅಸೇನೆ ಪಡಾಜನರು ಸರ್ವದಾ ಕೊಂಡಾ 
ಡುಶ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ಯಃಕಳ್ಷಿ $ ನರಾದಮನ:ದ ಎರಡೂ ಪನೋ ಒಬ್ಬನೊಂದು 
ಸಣ್ಣ ಮಾತೆನ್ನು ಆಡಿದಾಗ್ಯೂ ಅದನು ಜಿಗಿ ಇ ಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸು 
ವುದು ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯ ವಲುವಃ 

ಶ್ರೀರಾಮ; ಭದ್ರಾ | ಸರಗ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಿಪೈಂದೆೇ ಕವಾಗಿ 
ಶಿಳುಹಿಸು . ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮರೆವಾನಿನ ತ! ಯಾನ ವಿಪೆಯಯವು ಹೇಗೆ 
ನಡೆಯಿತೋ ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿಸು. ಆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಬುದ್ಧಿಯ 
ನ್ನ್ನುವ ತೋಗಿಸಿ ಮರೆಮಾಜಜಿನಡ. 

ಭದ್ರ-ರಾಜೇಂದ್ರಾ | ರೋಕದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಹನರು ಮಹಾಜನರನ್ನು 
ಜೂಹಸುವುಡು ಸ್ವುಭಾನಸಿದ್ದನಲ್ಲವೆ ? ಅವನನ್ನೇ ಒಂದು ಫೆನವಿನಯ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನುನಿಸಖು ನನ್ನ ಚಿತ್ತೆ ಒನ್ನಲಾರದು ಮಹಾವ್ರಭೊ! 

ಸ್ಬೀರಾಮ:-ಒಭಿನಾ |! ನಾನು ಕೇಲಿದನ ಸೂ ನೀನು ಸಾವಕಾ 
ಕಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ, ನಿನ್ಸೀಕಾಲವಿಳೆಂಬನದಿಂದ ನನಗೆ ಮನೋವೈಕ 
ಲ್ಯಾನಧಿಕವಾಗುತ್ತದೆ; ಬೇಗನೆ ಹೇಳು. 

ಭದ್ರ: ಆ ಮದಾಂಧನ ಉನ್ನುತ್ತ ವ್ರಲಾನವನ್ನು ಕಡೆಗೆ ನನ್ನು 
ಬಾಯಿಂದಲೇ ಹೇಳೆಬೇಕಾಯಿತೇ ! 

ಶ್ರ್ರೀರಾಮ:--ಹೇಳೆದಿದ್ದರೆ ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆ | 

ಭೆದ್ರ:--ದೇವಾ! ನೆಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನತಿ, ಆ 
ಜೋಸಕ್ಕೆ ನಾನು ಬಾತ ನಲ್ಲ! 


ಶ್ರಿರಾಮ:-ಅಲ್ಲ | ಹೇಳು, 


ಭೆದ್ರ:--ವ್ರಭುವೇ ! ಲಾಲಿಸಚೇಕು, ಈನಗರದ ಈಕಾನ್ಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲೊಬ್ಬ ಅಗಸನು ವಾಸವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು ಮಹಾ ಕ್ರೂ 
ರನು. ಅನನಿಗೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ದಿನವೃತಿ ಜಗಳೆವು ತಪ್ಪುವುವಿಜ್ಲವು. 


೫೨ ಕಾಮರಾಜ್ಯ 


ಗಂಡೆಹೆಂಶಂದಿರ ಜಗಳವನ್ನು ವರಿನ ತ್ವರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ಕುಲದ 
ಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರೂ ಈದಿವಸ ಸಭೆ ಮಾಡಿ ಅವನಿಗೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಗೂ 
ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ ಇಬ್ಬರೂ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ ಬಾಳೆವಂತೆ ಶೀರ್ಯಾನಿಸಿದರು. 
ಹೆಂಡತಿಯದಕೊಬ್ಬದಳು. " ಗಂಡನೊಪ್ಪ ಶೈಲಿಲ್ಲವು- 


ಶ್ರ್ರೀರಾಮ:;---ಆಮೇಲೆ 


ಭೆದ ):--ಆಮೇಲೆ ಕುಲವೃದ್ಧರವನಲ್ಲಿ ಕೋವಗೊಂಡು “ಮೂ 
ರ್ಬಾನೆ! ಹಿರಿಯರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುವೆಯೋ ಅಲ್ಲವೋ 17 ಎಂದು 
ಗದರಿಸಿದರು. 


ಶ್ರೀರಾಮ:--ನಿಕ್ಚ ಯೆ. ಗುರುಹಿರಿಯರು ಹೇಕೊವ ಮಾತಿನಂತೆ 
ನಡೆಯತಕ್ಕುದು ಬಂಥವರಿಗೂ ಕ್ರೇಯಸ್ಕರವಲ್ಲವೆ | ತಹನಂತರ? 


ಭೆದ್ರ' ತದನಂತರ ಆ ಮೂಢನು, "ವಮನ ಮಾಡಿದ ವದಾ 


ರ್ಥನವು ಬಾಯುಸವಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದನ್ನು ಪುನಃ ತಿನ್ನುವ ಮೂರ್ಪ 
ರುಂಟಿ ೫ ಎಂದನು, 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಆಮೇಲೆ ) 


ಭದ್ರ: ಅವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ ಸಾಕಾಗಿ, "ನೀನು 
ನಿನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ ಬಾಳದಿದ್ದರೆ, ಈ ವಿನಯವನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂ 
ದ್ರನಿಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿ ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ ಕಿಫ್ಲೆ ಮಾಡಿಸುವೆವೆಂದರು.” 

ಶ್ರೀರಾಮ: -ಸಹಜವಾಜ ಮಾತು! 

ಭೆದ್ರ:ಅದಕ್ಕಾರಜಕನು “ದೇಕಾದಕಡೆ ಹೇಳಿಕೊಳಿರಿ। ರಾ 
ವಣಾಸುರನ ವಕದಲ್ಲೊ ಂದತ ವರ್ನೆವಿದ್ದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಪುನಃ ತೂ 
ದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವನು ರಾಮನು. ನಾನು ರಾಮನಂಥವನಲ್ಲ | ಎಿಂದೃ 
ಬಾನದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದನು. ಅವನ ದೂರಾಲಾನವನ್ನು ಕೇಳಲಾ 
ರದೆ ಕುಲವೃದ್ಧರೆನ್ಲರೂ ಕನಿಗಳು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು “ರಾಮ। ರಾಮ! » 
ಬನ್ನುತ ಹೊರಟುಹೋದರು, 


ಶ್ರೀರಾಮ: (ಯೋಚ್‌ನಾನರವಗನಾಗಿ) ಭದ್ರಾ! ಬಹಳ ಹೊ 
ಕಾರಿತು, ನೀನಿನ್ನು ಕೆರಳಿ ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಸು, ಹೋಗು. 


ಒಂಬೊತ್ತ ನೆಯ ಪ್ರಕರಣ Ma. 


[ಭೆದ್ರನು ನಿಷ್ಠ 4 ೨ನಾಸುವನು.] 

ಶ್ರೀರಾಮ:ಆಯ ಎಂತ ಲೆ: ಕಾವವಾದವು ಸಂಘವಸಿತು! 
ಆಗ್ನಿ ವೂಕೆ ಸಾದ ಸೀತೆ ಎರುನ್ನು ಕೌಂರಿತೊ ರಜಕ್‌ನೂಡಿಪ ಮಾತು ಯ್ರದ 
ಯಕಲ್ಯುವಾಗಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕೇನು ಮಾಡಲಿ; (ಸ್ಥೂಲ್ಕಹೊತ್ತು ಯೋ 
ಚಳ) ರೂಜನು ಲೆ೧(ಕಾವನಾದವನ್ನ್ನ ವ್ರತ್ಯಫಮವ ನಿಸ್ತ ಎಹತೆ 
ಯಿಂದ ವರಿಪರಿಸಿಕೊಳ್ಬಎನ್ನ ರೆ ಪ್ರಜೆಗಳಾತಿನ ಮಾತಿನ್ನು ನಂಬಲಾರರು, 
ನತ್ಯ ವು ಎಂದಿಗಾದರೂ ಜಖೂಸಿಯೊೋೇ ತೀರುತ್ತದೆ. ಸೀತೆಎರು ವರಿಕದ್ಧ 
ತ.ರುನ್ನೂ ನನ್ನ್ನ ಮನೋನಿಕ್ವ ಯವನೂ ಕ್ಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕ್ರಿಯಾರೂನೆ 
ವಾಗಿ ಕೋರ್ನೆಡಿಸುವೆನು, ಅಗ್ಲಿ ಚಹ ನಿರುಬಾಧಿಕ್‌ವಾಗಿ ಹೊರ 
ಗೆಬಂದ ಸೀಕೆಗೆ ಶ್ರಿರೋಕಗಳನ್ಲುರೂ ಚ್ಯುತಿಯಿರಲಾರದು. ಆಗಲಿ! 
ದರಂತು ಲೋಕಾವನಾದಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕ ವೃತ ಕ್ರ್ರಮು.ರುನ್ನ್ನು ಗಲೇ ಮಾ 
ಹುವೆನು. 

[ನಿಂಡು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ. | 
ಯಾರನ್ಲಿ? 


ಸೇವಕ:ಮಹಾನವ್ರಭೊ | ಬಿನನ್ಪಣೆ } 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಭಂತಲಸ್ಷಣರನ್ನು ತಕ್ಷಣ ಬರವೇಕೆಂಬದಾಗಿ 
ನಾನು ಹೇಳಿದನೆಂದು ತಿಳುಹಿಸು! 


ಸೇವಕ್‌: ಅವ್ರಣೆ. 

[ಸೇವಕನು ರಾಮಾಜ್ಞ ಯನ್ನು ಭರತಲಕ್ತ. ತ್ರಿಣರಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವನು. ತಸ್ತಣವೇ ಅವರೀರ್ದರೂ ರಾಮನ ಬಳಿಗೆ ಬರುವರು. 

ಲತ್ಷ್ಮ್ಮಣ:--ಅಗ್ರ್ರಜನಿಗೆ ವಂಬಸುವೆನು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: ಲಕ್ಷ ಣೂ ! ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ | 

ಭರತ: ಅಣ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು, 

ಶ್ರೀರಾಮ: ಭರತನೇ | ಆಯಖನ್ನ ತ್ರಿಂತನಾಗು \ 


ಲಷ ಅಣ್ಣಾ [ ಆಶ್ರಿತಮಂದಾರವಾದ ಮಂದಹಾಸಿುಂಜೊ 


ಡಗೂಡಿದ ನನ್ನು ಮುಖುಂಏಂದವೀದು ಕಂಗೆಬ್ಬಿರಲು ಕಾರಣವೇನು. 


೫೪ ಕಾಮರಾಜ್ಯ 
ಭರತ; 
ಸೀ ॥ ನವಪದ್ಮರೋಚನ, ಭವಬಂಧಮೋ:ತನ, ಭರಿತಶುಭಾಕಾರ, ದುರಿತ 
ದೂರ | ಸಿನಕಾದಿಯೋಗೀಂದ್ರಸನ್ನುತಗುಣಧಾಮ, ಪತಿತಪಾವನ 
ನಾಮಭಕ್ತಸೋಮ 1 ಆಶ್ರಿತಮಂದಾರ, ಅಸಮಾನರಣಧೀರ, 


ಶರಣಾಗತಾಧಾರ, ಪರಮಶಾರ | ಇಇದೀವರಶ್ಯಾಮ, ವಂದಿತ 
ಸುತ್ರಾಮ, ಕರುಣ, ಲವಾಖ, ಭಾಸುರಕಪೋಲ ॥ 


Aen ಏತಕೀಸರಿಯೋಚಿೆ ಇನಕುಲೇಶ । ನಿನ್ನಶಾಸನದಂತೆ ವದ್ತಿಸುನೆ 
ವಣ್ಣಾ 1 ಭೂರಿಗುಣಸಾಂದ್ರ ರವಿಕುಲಾಂಭೊ।ಧಿಚಂದ್ರ । ಪ್ರಕೃತ 
ಕಾರೃವನೇಳುಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ॥ 
ಅಗ್ರಜಾ ! ಸಮಸ್ತ ವಿಧಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಧೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ವೇಳತಕ್ವ್‌ ನೀನೇ ಈತೆಂನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಕೊಡಗಿದರೆ ನಾವೇನು 
ಮಾಡಬಲ್ಲೆವು ? ನಿನಗೆ ಹೇಳುವಷ್ಟು ಕಕ್ಸಿಯು ನಮಗಿರುವುದು ? 
ಆಣ್ಣಾ I "ಈ ನಿನ್ನ್ನ ಯೋಚನೆಗೆ 'ಾರಣಫೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸು. 
ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ವ ಪ್ರ-ಯತ್ಸು ವನ್ನು ಈಗಲೇ ಮಾಡುವೆವು. 

ಲಘ್ಟಣ. ಅಣ್ಣಾ ! ನಿನಗೆ ಯಾರಿಂದ ಇಂತಹ ಮನೋವೈಕ 
ಲ್ಯಾವುಂಟಾಗಿರುವುಹೋ 'ಶಿವರ ಹೆಸರನ್ನು ತಿಳಿಸು. ಆ ದುರಾತ್ವ್‌ರು 
ಸ್ಪರ್ಗ, ಮರ್ತ್ಯ, ಬಾತಾಳಗಳೆಂಬ ಶ್ರಿಭುವನಗಳೊಳಗೆನ್ಲಿದ್ದರ ರೂ 
ಹಿಡಿದು ತಂದು ನಿನ್ನೆದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶಿಹ್ಲಿಸುವೆನು. 

ಶ್ರೀರಾಮ:- -ಅನುಜಾತರೆ | ನೀವು ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಿದಷ್ಟೂ 

ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾತತಕ್ಕ ಕೂರರೇ ಅಹುದು. ಆದಾಗ್ಯೂ ನನ್ನು ಮನೋ 
ವ್ಯಥೆಂರುು ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೆತಾವದಿಂಹ ಪರಿಹಾರವಾಗತಕ ಸದಬ ವು. 
ಭರತ;--ಮಕ್ತೆ ಹೇಗೆ ಪರಿಹಾರ ವಾಗ ಬಲ್ಲುಹೋ ಆ ವಿವರ 
ವನ್ನಾಡರೂ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಅದರಂಶೆಯಾದರೂ ನಡೆದುಕೊಳಲ್ಳುವೆವು. 
ಶ್ರೀರಾಮ:--ನನ್ಸಾ ಜ್ಞ ಗೆ ವ್ರತಿ ಹೇಳದೆ _ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವಿರಾ ? 
ಭರತ, ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಿಣರು:--ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಬಾ)ಣವಿರುವವರ್ಯಂತವೂ 
ರಾಮಾಜ್ದೆ ಕ್ತಿಯನ್ನು ವಿತಾರಿ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲವು, 
ಳಿ ರಾಮ: ಹಾಗಾದರೆ ಕೇಳಿರಿ ರಾವಣಾಸುರನಿಂದವಕರಿಸ 
ಟ್ರ ಬಹುಕಾಲ ಅವನ ವಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೀತೆಯನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟ ಕೊಂಡ 
ನೊಹು ನನ್ನು ವಿನಯದ ಲೂಳಕಾನನಾದನಿರುವುದು. ನಿದರ್ಶನ 


ಒಂಜೊತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ xu 


ವಾಗಿ, ಈ ಪ್ರಗವಾಸಿಯಾದ ಕಜಕನೊಬ್ಬನು ನಿನ್ನೆಯ ರಾತ್ರಿ ಹುಲ 
ವೃದ್ಧರಾದ ಗುರುಖರಿಯರ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಇದೇ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದನೆಂದು ಬೇಹುಗಾರನಾದ ಭೆದ್ರ 
ನು ತಿಳುಹಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಲೋಕಾವವಾದ ನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ 
ನಾನೊಂದು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿರುವೆನು. ಅದನ್ನು ನೀವು ನಡೆಯಿಸಿ 
ಕೊಡಬೇಕು. 

ಭರತ: ಅಣ್ಣಾ ! ನಿನ್ನುವೃಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯಲು ಸಿದ್ದ ವಾಗಿ 
ರುವೆನು. 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ; ಆಗ್ರಾ | ಇಡೊಂದು ಮಹಾವಿನಯವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ತಮ್ಟೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿ ಮನೆ £«ವೈನ್‌ಲ್ಯುವನುು ರಟುಮಾಡಿದ 
ಭದ್ರಸನ್ನು ಿಶ್ಲಿಸಬೇ ಕ್‌ ? ಆಥವಾ ಅಂತಸ ನೀಚೋ8 ಗಳೆನ್ನಾಡಿದ 
ಹುರಾತ್ಸೈನಾದ ರಜಕನನ್ನು ಕಠಏನ ಶಿಕ್ಷ್‌ಗೆ ಸುರಿಮಾಡಬೇಕೆ ? ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದರೂ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಮಾಡಿಬರುವೆನು, 

ಶ್ರೀ ರಾಮ:ಲಫ್ಲಣಾ! ನೀನು ಹೇಳಿದ ಕಾರ್ಯುಗಳಾವುವೂ 
ಧರ್ಫವಲ್ಲವು. ನಾನು ಹೇಳುವಂತೆ ನಡೆಯಿಸಿ ನನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು 
ಸಫಲಗೊಳಿಸು. 

ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಿಣ--ಮಹದಾಜ್ವ್ಮೆ 

ಶ್ರೀರಾಮ:- -ಅನುಜರೇ | ಯಾರಿಂದ ನನಗೀ ಲೋಕಾವವಾಹ 
ವ್ರಂಟಾಯಿಕೋ ಅಂತ್‌ ನಿಮೃತಿ ಗೆಯಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ತೀರ 
ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡುವ ನೆವನಿಂದ ಕರೆದೊಯ್ದು ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿರುವ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬನ್ನಿರಿ! 

ಭರತಾ: ಅಣ | ಚ್‌ಂದ್ರಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಯಿಗಳು 
ಚೊಗಳುವಂದದಿ, ದುರ್ಚನ”ು ಸಜ್ಯನ”ನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಹೂಸು 
ವುದು ಸ್ವೊಬಾವ ಸಿನ್ನವಾದ ವಿಷಖ ವಲ್ಲವೆ' ಸುರಾಮಾನಮತ್ತೆ ನೂ, 
ದುರಭಿಮಾನಿರುೂ ಆನ ನರಾಸಮನಾವನೋ ಮೈಮರೆತು ಮಾತ 
ನಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಅದನ್ನೇ ದೊಡ್ಡ ವಿನೆಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಇಷ್ಟು 
ಪ್ರಮಾದಕ್ಕವಕಾಕ ಕೊಡಬಹುದೆ ? ಬಾಯಿದುಡುಕಿನಿಂದ ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ 


೫೬ ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಮೆನೆಸ್ಲೌನವನ್ಪು ೦ಟುಮಾಡಿದ ರಹಕನನ್ನು ದಂಡಿಸಿ ಲೋಕ ಮರ್ಯಾ 
ಡೆಯನು, ಬಾರಿಸುವುದು ವ್ರೆಸಕ್ತವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ, ಅದೆಶರಾಧಿಯೆನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ನಿರಬೆರಾಧಿನಿಯಾದ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಾಡು 
ನೌಲು ಮಾಡುವುದು ಸೆಮುಚಿತವಲ್ಲವು. ಅಣ್ಣಾ | ನಿನ್ನಡಿಗಳಿಗೆರಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಲಿಸುವೆನು. ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ದರ್ಫೈವು ನರಿಬಾಲಿಸಲ್ಪಡಜೇಕೆಂದು 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಬಿನ್ನ ವಿಸುವೆನು! 

ಶ್ರೀರಾಮ; (ಅತಿ ಯಿಂದ) ಉತ್‌ ಆಕಾ! ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ 
ನೀನಾದರೂ ನಡೆಯಿಸುವೆಯೋ ಅಲವೊ ? 

ಲಕ್ಷ್ಮಣ: ಅಗ್ರಜಾ | ಎಂದೆಂದಿಗೂ ನಿನ್ನಾ ಜೆನ ಲ್ಲಂಖ 
ಸತಕೃವನ್ನ್ನ. ವೂ ನನ್ನ ಮನೋನಿಕ್ತ ಯಕ್ಕೆ ಸ ಚಟ ತಸ 
ವಂಚ ಭೂತಗಳೇ ಸಾಫ್ಸಿಯಾಗಿರುವುವು. "'ಆದಾಗ್ಲೂ ಜಾನಕೀಡೇವಿ 
ಯು ಮನೋ ವಾಕ್ಮಾಯಗಳಿಂಬ ಶ್ರಿಕರಣಗಳೆಲಿಯೂ ಯಾವ ಮಾನೆ 
ವನ್ನೂ ಅರಿಯದ ವಕಮ ಬಾವನಚರಿತ್ರಳೆಂದು ಭಗವಂತನಾದ ಅನ್ನಿ 
ದೇವನು ನನ್ನ ಸೆಮತ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿ ನಿನಗೊಸ್ಸಿಸಿದನಲ್ಲವೆ ! 
ಅಗ್ನಿನೊತೆಯೂ, ನಿರವರಾಧಿನಿಯೂ ಆದ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಂಯನ್ನು 
ಘೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬರಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಫೊಪ್ಪುವುದೆ? ಅಣ್ಣಾ! 
ವರಮಕಾಂತಸಂಭಾವನಾದ ನೀನು ಹೊ ದಿವಸವೇ ಮು ಕ್ರಿಕಾಶಿನ್ಯವನ್ನು 
ವಹಿಸಿರುವೆ ? ಪೂರ್ಹಾವರವರಿಜ್ವ್ವಾನವಿಲ್ಲದ ಹುರಾತ್ಮರ ಮಾತಿಗೆ ಹೆದರಿ 
ಕುಲಸ್ತಿ ಯರನ್ನು ಕಾಡುವೊಲು "ಮಾಡುವುದಾದರೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನೌಧ್ಹೀಮಣಿಯರಾದ ಕುಲಾಂಗನೆಂಯರೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಕೂಲವಾಗತೆಕ್ಸ್‌ 
ವ್ರಳಯ ತರ್ವುವಾಗುವುದಲ್ಲವೆ ? ಹಮಾಗುಣಾಭಿರಾಮಾ | ಶ್ರೀರಾಮಾ। 
ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ವೈಕಾಂತಚಿತ್ವದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾರಿ ಯೋಚಿಸ 
ಜೇ ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಕ್ಸಿ ಸುವೆನು! 

ಶ್ರೀರಾಮ: (ಕೋನದಿಂದ) ಲತ್ಮ್ಮ್‌ಣಾ | ಸಾಕು! ಸಾಕು! 
ನಿಲ್ಲಿಸು ನಿನ್ನು ಹಿಶೋವದೇಕವನ್ನು [|| ನಿನಗಿಪ್ಪ್ರವಿದ್ಧ ಶೆ ನನ್ಹಾಜ್ಞೆ ಯೆ 

ವೆಕಿಬಾಲಿಸು | ಅಲ್ಲವಾದರೆ ಸುವ್ಪುನಿರು | ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಲ್ಲಂಫಿಸಿ 
ಆವಿಧೇಯನಾದುದಲ್ಲದೆ ನನಗೆ ಧರ್ಯ್ರೋವದೇಕವನ್ನು ಸಹ ಮಾಡು 
ತ್ರಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ | 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕಕಣ ns 


[ಲ್‌ ಕ್ರಿಣನು ಶ್ರೀರಾಮನ ಬವಾಹಗಳಿಗೆರಡಿ ಬ್ರಾಕ್ಸಿಸುವನು.] 

ಲಹ್ಟಣ: ಅಣಾ ! ಸೈಶಿಸು | ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ, ವೃತಿ ಹೇಳೆ 
ಜೇಕೆಂದಾಗಲ, ನಿನ್ನಾಜ್ಞೆಯನ್ನುಲ್ಲಂಘಸಬೇಕೆಂದಾಗರೀ ನಾಸಭ್ಲಿ 
ಬ್ರೌಯವೆಟ್ರ್ಯವನಲ್ಲ. ನನ್ನು ತಾಯಿಯ)ಲ್ಲಿಕುವ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನನ್ನ ಭಿಮ 
ತವನ್ನು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದೆನನ್ವೈ | ಅದನೆ, ೭ ಅವಿಧೇಯಕೆಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವ 
ಸೆಶ್‌ಕೈೆ ನಿನ್ನೆ ಫಮೆಯನ್ನು ಬೇಡುವೆನು. ಅಗ್ರಜಾ। ನನ್ನ ಮಂದ 
ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ತಮಿಸು! 

[ಎಂದೂ ಲಕ್ಷ್‌ ಆನು ಕಣಿ ಎರು ಬಿಡುತ್ತೆ ಬಿನ್ನುನಿಸುವನು.] 

ಶ್ರೀರಾಮ: (ಅಶ್ಟೆ ಣನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಸಂಕ್ರೈಸುತ್ತ) 
ಅತ್ತ ೩ಕಾ! ಬಿಧು! ಏಳೆ | ನೀನು ನಿರ್ರೋಹಿಯು. 'ಕಾರ್ಯತಾರಣ 
ಗಳೆಲ್ಲಕ್ಸೊ ನಾನೇ ಬಾಢ್ಯನಾಗಿರುವೆನು. ಸೀತೆಯು ನಿರಪರಾಭಿನಿ 
ಯೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಕ್ಷಿ ನು. ಆದಾಗ್ಯೂ ಈಗಿನ ಸಂದರ್ಭೆದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನಾ ಜ್ಮಿಯಂತೆ ನೀನು ನಡೆಯಿಸಲೇ ಜೀಕೆ. ನಾನೇನುಮಾಡರಿ! 

ಲಕ್ಷ್‌ ೩ನ: ಅಣ್ಣಾ | ಅವೃಣೆಯಾದರೆ ಹೋಗಿಬರುವೆನು | 

ಶ್ರೀರಾಮ: (ಬಾನ್ಸರೋಚ್‌ನನಾಗಿ) ಲತ್ಮ್ಮ್ಮಣಾ | ನಾನಿನ್ನೇ 
ಸು ಹೇಳಲಿ! ಹೋಗಿಬಾ! 

[ಲಕ್ಷ್‌ $ಾನು ಕೆರಳುವನು] 


ಶ್ರೀಠಾಮ:--ಹಾ! ಸೌಭಾಗ್ಯದಾಯಿನಿ | ಜಾನಕೀ! ಜಾನಕೀ | 
(ಎಂದು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗುವನು.) 

ಭರತ: ಅಣ್ಣಾ 1 ಮಸೋವೈಕ್‌ಲ್ಯವು ದುರ್ಭೆರವಾಗಿರುವುಹು* 
ದುಃವಿತರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಹಜ ವಿಕ್ರಾಂತಿಯೆನ್ನುಂಟೂಮಾಡುವೆ ಪದ್ಯ 
ಸರೋವರದ ಬಳಿಗೆ ಹೆ£ ಗುವುದು ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: ಭೆರತಾ | ನಿನ್ನು ಸೂಚನೆಯು ಹಿತಕ್‌ರನಾಹುದು' 
ಹೋಗುವ ನಡೆ! 

[ಶ್ರೀರಾಮನೂ ಭರತನೂ ನಿನ್ನೆ ತೆ Jನಸುವರು.] 


w ಕಾರುಕಾಟ್ಯ 


ಹತ್ತನೆಂಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ಪ್ರಣೇಕ; ಶ್ರೀರಾಮನ ಅಂತೆಃಪುರ. ಲಕ್ಷ್ಮಣನು, ದಿವ್ಯವಾದ 
ಕಥವನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿ, ಅಂತಃಪ್ರೆರದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣಾ 
ಸಂಸಿಷ್ಠನಾಗಿರುವನು. 


ಲಶ್ಷ್ಟಣ; (ತನ್ನಲ್ಲಿ) ಆಹಾ! ಬ್ರೆವಂಚವೆಮ್ಟು ವಿಚಿತ್ರವಾಡು 
ದು | ಈದಿವಸ ನಾನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕರ್ತವ್ಯವು ಘೋರತಿರಾತರ ಕಾರ 
ಕ್ಲಿಂತಲೂ ನೀಚ್‌ವಾದುದು, ಇಂತಹ ಕ್ರೂರಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ಜನ್ನಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತಹೆ, ವೊರ್ಣಗ 
ರ್ಭವತಿಯೂ, ನಿರವರಾಧಿನಿಯೂ, ಸಾಧ್ದೀಶಿರೋಮಣೆಯೂ ಆದ 
ಜಾನಕೀದೇವಿಂಯನ್ನು ನಿಪ್ಯಾರಣವಾಗಿ ಕಾಡುಬಾಲು ಮಾಡುವ ಬಾವ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನು ನನ್ನನ್ನೆ £ ನಿಪೆನಿಸಬೇಕೇ? ಚಿಂತಿಸಿ ಫಲ 
ವೇನು ? ವಾವಕಕ್ಕಿಯಾದ ನಾನು ಜೀವಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ 
ಭಾರವೇ ಹೊರತು ಮತ್ತಾವ ವ್ರೈಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲವು | 


[ಸೀತೆಯು ವ್ರಯಾಣಸನ್ನುದ್ಧ ಛಾಗಿ ಆಂತಃಪುರದಿಂದ ಬರುವಳು.) 


ಸೀತೆ: ಅಣ್ಣಾ ಲಕ್ಷ್‌ ಡಾ! ನೀನಾಗರೇ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಂಸಿ 
ದ್ಧನಾಗಿರುವೆ | ನನ್ನಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಾವಕಾಕವಾಯಿತು. ವನವಾಸಿನಿಯ 
ರಾದ ಮುನಿವೆತ್ನಿ ಯರನ್ನು ಪ್ರೂಜಿಸುವುಹಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ವದಾರ್ಥಗ 
ಳನ್ನು ಸೇಖರಿಸುತ್ತಿ ದ್ರೆ ನಾದ ಕಾಕಣ ಸ್ನೊಲ್ಬ ಸಾವಕಾಕವಾಯಿತು. 


ಲಘ್ಸ್ಮ್ಮ್‌ಣ;- (ತನ್ನಲ್ಲಿ) ಮಾಂರುಮರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ, ಛಲಕವಟಗಳೆ 
ನೊ ಲೇಕವಾಹರೂ ಅರಿಯದ ಈ ಮಹಾತ್ಸುಳೆ ಆನಂದವನ್ನು ನಾನೆ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲಿ! ತನ್ನನ್ನು ಕಾಡುವಾಲು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪ್ರಯಾಣ 
ವೊದಗಿರುವುಡೆಂಬುದನ್ನ್ನಶಿಯದೆ ನಿನ್ನಳೆಂಕವಾದ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಆ 
ತ್ಪಾನಂದ ಮೆಗ್ಗು ಳಾಗಿರುವಳೆ. ಇಂತಹ ವೆರಮ ಸಾಧ್ದೀಯೆನ್ನು ದುರ್ಗ 
ತಿಗೊಳನಡಿಸಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲಾ ವಿಧಿವಿಲಾಸವೆಷ್ಟು ವಿಚಿತ್ರವಾದುಹು | 
ಸೀತೆ: -ಲಘ್ಮಾಣಾ | ತೆರಳೋಣವೆ;? 


ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಿಣ:--ಅಮ್ಯ್ರಾ! ಆಗಬಹುದು. 


ಹತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೫ 


[ಸೀತೆಯ ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಲ್ಳುವಳು. ಲಘ್ಷ್ಮ್‌ ಕಾನು ರಥವ 
ನ್ಹು ನಡೆಯಿಸುವು, ರಥವು ಬಹಳೆ ದೂರ ಹೋಗುವುತು. 

ಸೀಕೆ:-ಲಹ್ಷ್‌ಣಾ! ಇದಾವಮಾರ್ಗವು ? 

ಲಕ್ಷ್‌ ಕ್ವಿಣಿ:--ಅನಸ್ಟಾ ! ಇದು ಆರಣ್ಯುಮಾರ್ಗವು. 

ಸೀಕೆ;--ಈ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲೇನು ಕಾರ್ಯವು. 

ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಣ--ಅವಸ್ಟ್ರಾ ! ಇದು ರಾಮಾಜ್ಞೆ ಯು, 

ಸೀಕೆ;--(ಸಂಕುರುಸ್ರನ್ನಳಾಗಿ) ಲಸ್ಟ್ರಾಣಾ ! ಏನು ಹೇಳಿದೆ? 
ರಾಮಾಖ್ಟ್ರ ಯೆ)? ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳು. 

ಲಷ್ಮಣ: (ತನ್ನಲ್ಲಿ) ಈ ತಾಯಿಗೆ ನಾನೇನೆಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ವೀಯಲಿ ? ನಿಕ ಯಾರ್ಭ ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವಕ್ಷಕ್ಕೆ ಈಕೆ ಥಟ್ರನೆ ಬ್ರಾಣ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಿ ಕೊರೆದುಬಿಡುವಳೊ? ವಿನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ನಾಲಿಗೆ 
ಬಾರದು [ಎಂದು ಚಿಂಶಿಸುತ್ತಿರುವನು.] 

ಸೀಕೆ:ಸ್‌”ಮಿತ್ರೀ | ಏಕೆ ಸುವತ್ಟನಿರುವೆ ? ನಿನ್ನ ಮನವು 
ನನಗೆ ಸಂಕಯವನ್ನ್ನಂಬುಮೂಡುತ್ತಿರುವುದು. ಶ್ರೀರಾಮಾಜ್ಞಿ ಯೋ 
ನೆಂಬುದನ್ನ್ನು ಬೇಗನೆ ತಿಳುಹಿಸು. 

ಲಕ್ಷ್‌ ಸಕ್‌: ಅಮ್ಮಾ ! ಸ್ಪಲ್ಪ ಕಾಲ ತ್ತನಿಸಿರಿ. ವೈಯಾಣವು 
ಮುಗಿದು ಗಮ್ಯೂಸ್ಸಾನವನ್ನು ಸೇಂದನಂತರ ಬಿನ್ನುನಿಸುವೆನು. 

ಸೀತೆ: (ಸಂಕಯಡದಿಂದ) ಲಹ್ಟಣಾ | ನಿನ್ನು ಮಾತುಗಳೆ 
ಬಹಳ ಸಂಕಯಾಸ್ಪೃದವಾಗಿರುವುವು. ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನೇನು ಹೇಳಿದ 
ನೆಂಬೂದನ್ನೂ ತಿಳಿಸದೆ ಮ್ಯರ್ಭವಾಗಿ ಕಾಲಯಾವನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆ, 
ನಿಜಾಂಕವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ್‌ಗೊಳನದೆ ಗೂಢವಾದ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವೆ, 
ಅಕಟಾ ! ನೀನೇನೋ ಬಾನಕಾರ್ಯೂಸಕ್ಕನಾಗಿರುವಂಕೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, 
ಲಪ್ಲ ತಿಕಾ! ನಂಚ್‌ಭೊತಗಳೂ, ಸೂರ್ಯಚ್‌ಂದ ರೂ, ವನದೇವಕೆಗಳೂ, 
ವೃತ್ಯಸ್ಸ ಸಾಫ್ರಿಗಳಾಗಿಯೂ, ರಫ್ತಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ದುರಾ 
ಲರೋಟಚನೆಗಳೊ ನಡೆಯಯಾಲಾರವೆಂದು ತಿಳಿ! ನಾನು pl 
ಭಾವಿಸಿ ನಿಶ್ಚತ $ನಾಗಿರುವೆಯೋಃ ? 

|ನಿಂಡು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ 41 


ಓರ ಉರುರಾುತ್ರಾ 


ಸಮಿತಿ £ ! ನಿಜಾಂಕವನ್ನ ರಿಯೆದೆ ಸನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಕಳವಳೆವೆಡುತ್ತಿರುವುದು. ರಾಹಾಬ್ರೆ ಯತಿ ಖನೆಂಬಂಪನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವವತೆಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಠ್ಡೊ £ಓಯೆಂದು ಹೇಳಲಾರೆನು. ವ್ಯರ್ದಾ 
ಲಾವಕ್ಕೆ ವಕಾಕ ಕೊಡಬೇಡ! ಲಕ್ಷ್‌ 3ಾ | ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಮರೆಮಾಜದೆ ಹೇಳು | 


ಲಕ್ಷ್ಮಣ; (ಕೋಕಾಕುಲಿತನಾಗಿ) ಅಮ್ಮಾ! ಅತಿ ದಾರುಣವಾದ 
ಹುರ್ದಾರ್ರೆ ಯನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಹೇಳಲಾರದೆ ಪರಿತಹಿಸುತ್ತಿ ರುವ 
ನನಗೆ ತಮ್ಮ ನಿಷ್ಟುರ ವಚನಗಳು ವಜ್ರಘಾತವಾಗಿ ಹೃದಯವನ್ನು 
ಭೇಧಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಬಾರದು! “ಹೇಳೆದಿ 
ದ್ವರೆ ವಿಧಿಯಿನ್ಬವು ! 

ಸೀಕೆ:- -ಲ್ಟ್ರಾಣಾ | ಅಂತಹ ಪ್ರಮಾಹವೇನು ? ಹಿತವಾದರೂ, 


ಅಹಿತವಾದರೂ, ಸ್ಪಾಲ್ಪವೂ ಮರೆಮಾಜದೆ ರಾಮಾಜ್ಞ್ವೆ ಯನ್ನು 
ತಿಳುಹಿಸು | 


ಲಹ್ಟ್ರುಣ: ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನು ಯತ್ನನಿಬ್ಲವಾಗಿದೆ ! 
ಅಮ್ಮಾ! ತಮ್ಮನ್ನು ಘೋರವನಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬರುವಂಕೆ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಚಂದ್ರನು ನನಗಾಪ್ವ್ರಾಸಿಸಿರುವನು | 

ನೀಶೆ;. .ಹಾ| ಲಕ್ಷ್‌ ಣಾ! ಲಕ್ಷ ತಾ | ೪ ರಾಮನು ನನ್ನು 
ನ್ನು ಕಾಡು ವಾಲು ಮಾಡಿ ಬರಹೇಳಿದನೆ ? ಹೀಗೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮನೇ 
ಹೇಳಿದನೆ? 


ಅಕ್ಷ್ಮಣ: ವಿಧಿಯೇ | ವಿಚಿತ್ಯವಿಧಿಯೇ | ಹೇಳಬಾರದ ಕರಾ 
ತ ವಚನವನ್ನು ನನ್ನು ಬಾಯಿಂದಲೇ ಹೇಳಿಸಿದೆಯಾ | ಹಾ | ಲೋಕ್‌ 
ಹಲ್ಲಿ ನನ್ನಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರಿರುವರೆ ? 

ಸೀಕೆ:- (ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಕಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ) ಲಕ್ಷ್‌ ಕಾ 
ನೀನು ನಿರವರಾಧಿಯು, ನಿಸ್ನುನಿ ರೇಕವಾದರೂ 'ದೋಸಪವಿಲ್ಲವು. 
ನೀನೇನೂ ಮಾ೫ಬಲ್ಲೆ | ಆತುರ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕಠನವಾಕ್ಟ್‌ಗಳನ್ನಾಡಿ 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗಾಂಯಾಸವನ್ನುಂಟು ವಣಕಿದೆಸು. ಅಣ್ಣಾ! ನನ್ನ 
ವರಾಧವನ್ನು ಪ್ಲಮಿನೆ । ಕಾಮಾ । ಅನನ್ಯ ಭಾನೆದಿಂದೆ ನಿನ್ನು ಬಿತಿದಾ 
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ರಫಿಂವಗಳನ್ನೇ ಪೆರಷಾಧಾರವಾಗಿ ನಂಬಿದ ಸೀತೆಗೆ ನಿಎವನೂಗ್ರಹಿಸಿದ 
ವರಪ್ರಸಾವವೋ ಇದು | ಕಿ ರಾಮನು ನಿಷ್ಯಾರಣವಾಗಿ ಯಾರನ್ನೂ 
ಹಿಂಸೆನಡಿಸುತಕ್ಕ ಪನಭ್ಗವೆಂಬ ಸನ್ನು ನಂಬಿಕೆಯೂ ಇಂದಿಗೆ ನಿಶಾಥಾರ 
ವಾಯಿತು | ಸಮಿತಿ ೇ | ನಿರವರಾಧಿನಿಯಾದ ನಸ್ಸು.ಮ್ಲೊ ಅಹನಿಮಾಲೂ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರದೇಕಬ್ಲವೆ ₹ ಶ್ರೀರಾಮನು ಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ನನಗೀ ಠಿಕ್ಲ್‌ ವಿಧಿಸಿರುವನು ? ಸ್ವವ್ಹುದಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ಶ್ರೀರಾಮನ 
ಸ್ವರಣೆ ಯನ್ನು ಮತೆತ ನಳೆಲ್ಲ ವೆಶ್ಲ 1 ವೈಕಾಂತಚಿ ತ ನಾದ ರಾಮೆನಿ 
ಗಿನ್ಬು ದೈೈಳನವುಂಬಾಗುವುನಕ್ಕೇನುಕಾಸಣವು ? ಲತ್ಮ್ಮಣಾಗೆ ರಾಮಾ 
ಜ್ಞ ಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳುಹಿಸು. 

ಲಷ ತಾ: (ತೆನ್ನುಲಿ) ಈಸೊಗ್ಲೀಲಮೆಣಿಗೆ ಸಾಸೇಸಂ ಹೇಳಿ! 
ಹೇಳೆದಿದ್ದ ರೆ ಕೋಕಾಕುಲತಳಾವ ಈಕೆಂರೂ ಮತ, ಸ್ರ ಜೋಮಿನುೂ 
ವಳು. ನಾನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲೆ ಸು-| ನಿಚಾಂಕವಸ್ಸುರಿಕೆ ಪೂಷಂವೆಸೂ. 
ತವನಂತರ ದೈವವಿಲಾಸ ವಿದ್ಠಂತಾಗಪಿ. 

ಸೀತೆ: ಲಘ್ಟ್ರಣಾ.! ವಿಕೆ ಸಂಕಯವಡಾವೆ ? 

ಲಕ್ಷ್‌ ಡ್ರಿನ:- ಅನ್ತಾ | ಸಂಕಯದಿಂದಾಗಶಕ್ಕುದೇನು | ಚಿನ್ನು 
ಬಿಸುವೆನು. ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರವಾಸಿಯಾದ ರಜಕ್‌ನೊಬ್ಬನಂ ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಜಗಳವಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ವಂತ್ಯಜಿಸಿದನಂಕೆ. -ಆವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
'ಕುಲವೃದ್ಧ ರಾದ ರಜಕ್‌ರೆಲ್ಲರೂ ಸಭ ಸೇರಿ-ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿದರಂತೆ, 
'ಅದಕ್ಕವನು "ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಕಂಡವರ ಪುನೇಶ್‌್ಲಿಷ್ದ 
ಹೆಂಗಸನ್ನು ಪುನಃ ಮನೆಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೆೊಾಮ್ಲುವುದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಡಕಕಫ 
ರಾಮನೇ / ಎಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು | ಎಂಬದಾಗಿ “ಕುಲಪೃದ್ಧರನ್ನೂ 
ಫಿಕ್ಯರಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದನಂತೆ, ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಬೇಹುಗಾರ 
ನಾವ ಭೆಪ್ರನು ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನಂತೆ. ಇದೂ ಬೋಕಾನವಾದ 
'ವಂತೆ, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತಮ್ಮನ್ನು ಆರಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಖಿಟ್ಟು-ಬರುವಂತೆ ರಾವಣ 
ಜ್ಮೈಪತಾಗಿಕುವುಡು. ಜನನೀ | -ನಾನೇನು ಹೇಳಬಲ್ಲಿನು. 

[ವಿಂದಾ ಲಘ್ಷ್ಮಣಾನು ಕೋ ಸಹನಾ. 

'ಹೀತೆ;-_ಹಾ | ಶ್ರೀರಾವೂಚ್‌ಕದ್ರಾ | ಶಾಮಾ! ಕಾಣಕಾ 4! 

(ಎಂದಾ ಮೂರ್‌ ಹೊಂದುವಳು) 


ಓತಿ ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಲಶ್ಷ್ಮ್ಮಣನು:- ಅಕ್‌ಟಾ । ಈ ಸಾಭ್ದೀಮಣಿಯೂ ಮೂರ್ಛೆ 
ಹೋಗಿರುವಳಲ್ಲು | ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಈಕೆಯು ವರಿತಾನವನ್ನು ನೋ 
ಡಿದರೆ ವಪ್ರಿಗಳು ಕೂಡಾ ಹೊಡೆಯುವುವಸ್ಬ ! ಹಾ! ಬಾಹಿ ಲಕ್ಷ್‌ ತಾ! 
ಇನ್ನೂ ಜೀವಿಸಿರುವೆಯಾ ? 

[ನಿಂದು ಬಗೆಯುತ್ತ ಸೀಕೆಗೆ ಸೈಕ್ಕ್ಯೋನಚಾರ ಮಾಡುವನು.] 
ಸೀತೆ. (ಬೇತರಿಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು ) ಲಕ ಡಾ 1 ಎಲ್ಲಿರುವೆ? 
ಲಫ್ಮ್ಯಕಾ: ತಾಯೀ! ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಾದ ಲಸ್ಮ್ಮ್ಮಣನಿಲ್ಲಿಯೇ 

ಇರುವನು. 

ಸೀಕೆ:- ಅಣ್ಣ | ಸೌವಿತ್ರೀ 1 ಯಾವ ನಿವಿನಹಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಕೈಖಡಿಡೆನೋ ಆ ನಿಮಿಷದಿಂದ ಈಕಣದವರಿವಿ 
ಗೂ ನನ್ನು ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯ ಕರ್ಮಗಳೆನ್ಲಿಯೂ ಕಡೆಗೆ ಸ್ಪುನ್ನೆದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಾ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಶೇಕವಾದರೂ ಅನಿಧೇಂಯಳಾಗಿ 
ನಡೆದುಕೊಂಡವಳಬ್ಬವೆಂದು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು. ಇವು 
ದಿವಸಗಳು ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನ ಸಾಹಚರ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಕಡೆಗೆ ನನ್ನು 
ಮನೋನಿಕ್ಚ್ವ ವನ್ನೇ ಶ್ರೀರಾಮನರಿಯದೇಹೋದನಲ್ಲಾ | ಲಕ್ಷ್ಮ 
ಣಾ | ಸಾರಸಾರೆಗೂ ಕೇಳುವೆನೆಂದು ಕೋಸಹಿಸಬೇಡ. ಸೀತೆಯನ್ನು 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಾರೆಂಬ ಕಠಿನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀರಾಮನು ತನ್ನು 
ಬಾಯಿಂದಲೇ ಆಡದನೇ ೪ ನನ್ನುನ್ನು ಅಡವಿವಾಲು ವ4ಡಬಹುಡದೆಂದು 
ಮನೂವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾ ಬಸಿದನೆ ? ಅಣ್ಣಾ ! ಸೌಮಿತ್ರೀ! ನನ್ನು 
ಚಿತ್ತವು ತತ್ಮರನಡುತಿ ರೂವುದು. 

[ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ] ಲಘ್ಮ್ಮಣಾ | ನೀನಿನ್ನು 
ತೆರಳು. ರಘುಕುಲೋತ್ತಮನಿಗೆ ನನ್ನ್ನ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾದ ನಮ 
ಸ್ಯಾರಗಳನ್ನ್ನು ಶಿಳುಹಿಸು. ನಿರ್ವುಲವಾದ ರಘುವಂಕಕ್ಕೆ ಅವಕೇರ್ತಿ 
ಇುನ್ಪುಂಬುಮಾಡಿದ ಸೀತೆ, ಅಹೋರಾತಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀರಾಮಾ 
ನಾಮ ಧ್ಯಾನವರಾಯಾಣೆಎರಾದ ಸೀತೆ, ರೋಕಾನವಾದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೊ 
ತಳಾದ ಸೀತೆ, ಕಾಕ್ವುತ ಹುಃಖವನ್ನೇ ನಡೆದು ಬಂದ ಸೀತೆ, ದೌರ್ಭಾ 
ಗ್ದ ಸಂಜಾಕೆಯಾದ ಸೀತೆಯೂ ನಿನ್ನು ಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳೆನ್ನುವಿವರ್ಣಿ 
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ಸುತ್ತ ವುತಲಾದಳಿಂದು ಶಿಳಿಸು | ಗುರುಹಿರಿಯರೆಲ್ಲರಿಗೂ ನನ್ನು 
ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು ತಿಳುಹಿಸು. ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ | ನೀನಿನ್ನು ತೆರಳು. 
[ಲತ ತಾನು ಸೀಶೆಗೆ ನಮಸ್ಸೆಕಿಸುವನು.] 

ಸೀತೆ. ಆಯನ ತ್ರರಿತೆನಾಗು. ಹೋಗಿಬಾ | ಆಣ್ಣಾ | ಮ 
ಕೊಂದು ಬಿನ್ನ ನವನ್ನು ಕೇಳೆ. ಮನಃವೊರಕ್ತಕವಾಗಿ ನಾನು ಯಾ 
ವಾಗಲೂ, ಯಾರನ್ನೂ ಕಠಿನವಾದ ಮಾತುಗಳೆನ್ನಾ ಡಿದವಳೆಲ್ಲ. ಅ 
ಜಾ ನವಕದಿಂದ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ವರುಷೋಕಿಛಾಡಿರುವ ನಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಅಂತಕ್‌ ನನ್ನ ವರಾಧವನ್ನು ಕ್ಸ್‌ನಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬ್ರಾರ್ಥಿಸಿದೆನೆಂದೆಲ್ಲರಿಗೂ 
ನನ್ನ್ನ ವರವಾಗಿ ಅರಿಕೆ ಮಾಡು. 

[ಎಂದು ಕಣಿ ನರೆ ಸುರಿಸುತ್ತ ಮೂರ್ಥ್ಯಸುವಳು.] 

ಲಕ್ಷ್‌ ಣ:--ಹಾ | ದುಶಿಧೀ | ನಿರವರಾಧಿನಿಯಾದೀವರಮಸಾ 
ಧ್ಹೀಮಣಿಗೆಂತ ಗ ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿರುವೆ | ಈ ತಾಯಿಂತು 
ನ್ನಿಲ್ಲಿ ನಿಕಾಕಿನಿಯನ್ಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ನಾನೆಂತು ಹೋಗಲಿ ಆಕಟಾ | 
ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ಯತ್ನ ವೇನಿದೆ ! ರಾಮಾಚ್ಚೈಯು | 

[ನಿಂಹು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಒಂದೆರಡು ಹೆಚ್ಚಿಗಳಿಡುವಾಗೆ.] 

ಸೀಕೆ:- ಆಣ್ಣಾ ! ಲಹ್ಟಣಾ | ಕೆರಳಿದೆಯಾ ? 

[ನಿಂದು ಪುನ: ಮೂರ್ಛೆ ಹೋಗುವಳು] 

ಲಘ್ಷ್ವಣ:--ಈವಿವಮಾವನ್ಥೆ ಯನ್ನು ನಾನೆಂತುಭೆರಿಸಶಿ! ಮೂ 
ರ್ತೀಭೆವಿಸಿದ ವೆರಾಕಕ್ಕಿಯೋಬಾದಿಂರುಲ್ಲಿ ಕ್‌ಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವೀ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಒಬ್ಬಂಓಗಳೆನ್ನಾ ಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಪೋಗಲು ಮನಸ್ಫೊಬ್ರ ದಿ ಹಿಂ 
ಜಶಿಯುತಿಿರುವುದಂ. ರಾಮಾಜ್ಲ ಯಾರೋ ಈಕೆಯನ್ನು ರಣ್ಯುದಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಕೆಂಬ ದ್‌ಂಡಕಾಸನವಾಗಿರುವುಡು. ನರಂತು ನನ್ನ ಯ 
ತ್ಹುವಣುಮಾತ್ರವೂ ನಡೆಯಲಾರದು. 

(ಎಂದು ಸ್ಹೊಲ್ಪ ಹೆತ್ತು ಯೆೋಟಿು.) 


ವನೆಡಹೇವಕೆಗಳಿರಾ | ತೆರುಲತಾನಿಗಳಿರಾ | ಸಿಂಹಕಾರ್ದೂ 
ಲಾದಿ ವನಮೃಗಗಳಿರಾ। ಸೂರ್ಯಚ್‌ಂದ್ರಾಗ್ಲಿಗಳಿರಾ' ಮಹರ್ಬಗಳಿರಾ! 


॥೪ ಕಾಪುಕಾ ಭ್ಯ 


ಔ್‌ಕ್ಕಾಲಕ್‌ರಿರಾ ! ಶೋಕ್‌ಬಾವನೆಯಾದ ಜಾಸಕಿಯೆನ್ನು ಕಾವಾಶಿರಿ. 
ಆಕೆಗೆ ನೀವೇ ದಿಳ್ನು. ಬಂಧುಬಳೆಗವಾದ ನಾವೆಷ್ಟು, ಮಂಗಿ ಇದ್ದಾ 
ಗ್ಲೂ ಆಕೆಯೆ ಬಾರಿಗೊಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಜನನೀ | ನಿನ್ನ 
ಮಾದವದ್ಗೃಗಳಿಗೆ ಲಘ್ರ್ಮಾಕಾಸ ನಮಸ್ರಾರಗಳು । 

[ಎಂದು ಸಹುಸ್ಮರಿಸಿ ಸೋಕಿಸುತ್ತ ಶೆರಳುವನು.3] 


ಹನ್ಸೆರಡೆನೆಯೆ ಪರಣ. 


ಸೀಶೆ; ಸ (ಮೋರ್ಭಿಯಿಂದೆದ್ದು ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ನೋಡು 
ತೈ) ಲಶ್ಮ್ಮಣಾ । ಕೆರಳಿದೆಯಾ? ಅಕಟಾ! ಅನಾಥಛಾಡೆನು. ಮಹಾ 
ಶ್ಸನಾದ ಜನಕ್‌ರಾಜೇ೦ದ್ರನಿಗೆ ಪ್ರೆತ್ರಿಯಾಾಗ ನತರಿಸಿ, ರಾಹಾಧಿರಾಜನಾಹ 
ದಕರಥ ಮೆಹೀಬಾಲನಿಗೆ ಸೊಸೆಯಾಗಿ, ಸಿಂಕ್‌ವಿಕೃಮನಾಹ ಶ್ರೀರಾಮ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮಡದಿಯಾಗಿ, ಕ್‌ಡೆಗೀ ವನಾಂತರದಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಷಿ ಲದನಳಾಗಿ ವರಿ 
ತಸಿಸೆಬೇಕಾಯಿತು | ಆಕ್‌ಟಾ | ರಾಮಚಂದ್ರಾ | ನೀನೆನ್ರು ನಿರ್ವ 
ಯಾವಂತನಾದೆ ! 


ಸಃ ॥ ಶ್ರೀರಾಮ! ಸೀತೆ `ಿನ್ನರ್ಪಾಂಗಿಯೆನುತ ಜನಕರಾಜಪೆೇಳ್ದುದ ಮಕಿತೆ 
ರಾಮ । ಫುಕುನಾರ್ಸ ಸುಖವಿತ್ತು ಫೊಕೆವೆನೆಂಡೆನುತ ನೀಂಗ್ರೆದ ಪ್ರಮಾಣವ 
ಮಕೆತೆರಾಮ । ಸೀತೆಶುದ್ಧಾತ್ಮಳೆಂದಗ್ತಿಹೊ!ತ್ರನು ಪೇಳ್ಷ ಮಹನೀಯ 
ವಾಕ್ಯವ ಮರಿತೆರಾಮ! ರಾಮನೆಗತಿಯೆಂದು ರಾತ್ರಿಹಗಲು ನಿನ್ನ ಸ್ಮರಣೆ 
ಷತಾಡಿದ ಭಕ್ತಿ ಮರೆತೆ ರಾಮ ॥ 

ಗೀ ॥ ಪೂರ್ಣಗರ್ಭಿಹೆಯಾಡೆಸ್ನಸಿಂತುಕಾಡು | ಪಾಲುಮಾಡಿದೆನಿಕ್ಚ ಯಾಶಾಲಿ 
ರಾಮ । ಸಾರತರನಾಮ ಸೀತಾಮನೋಭಿರಾಮ । ರಮ್ಯಗುಣಧಾಮ 
ಶ್ರೀರಾಮ! ರಾಮ |! ರಾಮ! 


ಶ್ರೀರಾಮಾ | ನೀನೆಷ್ಟು ಕಠಿನಾತ್ಮನು! ನೆಂಬಿದವಕನ್ನು 
ಮೋಸೆಮಾಡುವುದು ರಾಜಥರ್ಸವೆ ? ನನ್ನ ಪ್ರವಕ ನೆಯು ನಿಷ್ಕಳಂಕ 
ವಾದುದೆಂಬುಹನ್ನು ನೀನಶಠಿಯೆಯಾ ? ಹಾ | ದುಕ್ತೀಧೀ | ನನ್ನು ಕರು 
ಫಲಕ್ಕೆ ರಾಮನೇನು ಮಾಡಬಲ್ಲನು | ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕರ್ಕುಫಲವನ್ನು 
ನಾನನುಭಿನಿಸಡೇಕ್ಟದೆ, ಮತ್ತಾರನುಭಿವಿನಬಬುರು ? ಅನ್ಯರನ್ನು 
ದರೆವುನನಿ೨ನ ನನ್ನ್ನ ಕನು ನರಿಪನಿನಬಲ್ಲುಜಿ ? ನನ್ನು ಜೀವಿತ 


ಹೆದಿಮೂರನೆಯ ಪ್ರಕರಣ Ln 


ದಿಂದ ಶಿ ರಾಮನಿಗೆ ದುಃಖನರಂವರೆಗಳು ಹೆಚು ವುವೇ ಹೊರತು 
ಸೌಖ್ಯವುಂಟಾಗಲಾರದು. ಎಲ್‌ ಮಾತೆಂರೋ | ಭೂಸೇವೀ | ಹುರ್ಭಾ್‌ 
ಗ್ಯಾಳಾದ ಸೀತೆಯನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಸರ್ಭವಾಸಕ್ಕೌ ಸೇಕಿಳಿಕೋ | ರಾಮಾ 
ರಮ್ಯುಗುಣಧಾಮಾ | ಕ್‌ಲ್ಯಾಣಾರಾಮಾ | ಕೋಡದಂಡರಾವಾ | ನಬ್ರಾಭಿ 
ರಾಮಾ | 

[ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತ ಬ್ರಾಣ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡ 22 ಯತ್ನಿಸುವಳು, 
ವಾಶ್ಚೀ 3 ನು ಸರ್ಜು ಎರು ತ್ಹರಿತನಾಗಿ ಪ್ರವೆಃಕಿಸುವನಃ | 

ವಾಲ್ಮೀಕಿ; ಅಮ್ಮಾ | ಜಾನಕೀ | ಸೆರಿಸು | ಸೈರಿಸು | 

ಸೀತೆ: [ವಾಲ್ಮೀಕಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳು.] 

ವಾಲ್ಬೀಕಿ: ಜಗನ್ಮಾತೆಯ | ನಿನ್ನ ವೃತಾಂತವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಾನು 
ಯೋಗದ್ಭುಷ್ರಯಿಂದ ತಿಳಅನಿರುವೆನು. ಲೋಕಾನೆವಾದ ಭೀತನಾಗಿ 
ಶ್ರೀರಾಮನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳುಸಿಸಿರುವನು, ತಾಯಿಾ 
ಚಿಂತಿಸಬೇಡ. ಕೆಲವು ಕಾಲ ನೀನು ನಮ್ಮಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿರು. ತದನೆಂ 
ತರ ನಿನಗೆ ರಾಮಾಸುಸ್ರಸಗ್‌ವು ಬಿಸ 'ಪ್ರಸು. 

ಸೀತೆ: ಮುನಿಹ್‌ಲೆ ತೆ ಮಾ | ಬಿಕಲ್ಲನವಛ:ಗಿ ಮುಖಿಸು 
ತ್ರಿಹ್ಣ ನನಗೆ ತೆಮ್ಮನುಗ'ಕವುಂಯ ದುದು ಸನ್ನು ಪುಣೆಜ್ಯೀದಯವ 
ಲ್ಲವೆ!! ಧನ್ಯಳಾದೆನು. ಆಜ್ಞ್ಯಾನುಸೌರವಾಗಿ, ತೆಮ್ಮಾಕ್ರನುಕ್ಕೆ ಬರು 
ವೆನು. 


ಸೀತೆಯು ವಾಲ್ಚೀಕಿಂತೆ ೫೦ನಿಗೆ ಆಕ ವೆ ಕೆರಳುವಳು.] 
L ಓಡ ಕೆ 


ಹೆದಿಮೂರನೆಂಯ ಪ ಕರಣಂ 

ಪ್ರಡೇಶ:- ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರ. 
ಕತ್ರುಫ್ಸು:-ಅಯೋಧ್ಯಾಸಗರವು, ಚ್‌ಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ಶಾಶ್ರಿಂರುಂತೆ 
ಕಛಾವಿಹೀನವಾಗಿ ಕಾಣುವುದು ವ್ರಕಾಂತಚಿತ್ತದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ವಧು 
ರಾಪುರಕ್ಕೆ ಕ್‌ಳುಹಿಸಿದ ಶ್ರೀರಾಮಚ್‌ಂದ್ರನೀಣೆ ವಿರಕ್ಷನಾಗಿರುವನು. 
ದುರಾತ್ಟ್ರನಾದ ಅವಣಾಸುರನನ್ನು ಸಂರಿಸಿ, ವ್ರಜೆಗಳೆ ಭೀತಿಯನ್ನು 


ಟೀ ಉನುಕಾಜ್ಯ 


ಬೆರಿಹಶಿಸಿ, ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡಿಬಂದೆನೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಶ್ರೀ 
ರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಶಿಳಿಸಲಾಗಿ, ಅಂಗೀಕಾರವನ್ನು ಸೊಚಿಸಿದನೇ ಹೊ 
ರತು, ಎಂದಿನಂತೆ ಸೆಂತೋನನಿಕಾಸಗಳೆನ್ನು ಬೀರುವ ವ್ರಸನ್ನ'ವದ 
ನಿಂದ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ಪ್ರೆಮಾದವುಂಟಾಯಿತು ! ಸಾಧ್ಯೀಮಣಿ 
ಯಾದ ಸೀತೆಯೆನ್ನು ವನಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿರುವನ.. ಭೆರತಲತ್ಲ 
ಣರು ರಾಮಾಜ್ಞ್ರೆ ಗೊಳೆನಬ್ಬ್ಯು ಯಾವಮಾತನ್ನೂ ಆಡಲಾರಜೆ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರುವರು. ಯಾರಮುಖದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ನಶಿತಾನೆ ವುಕ್ಕಳಿಸುತ್ತಿ 
ರುವುದು. ನೆರಮಸಾಧ್ದೂೀಯನ್ನು  ಕಾಡುಬಾಲು ಮಾಡಬಹುದೆ 1 
ಶ್ರೀಮಂತರೇನುಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಅವರನ್ನು ಕೇಳತಕ್ಕ್‌ 
ವರಾರೆಂದು ಪ್ರಜೆಗಳು ತಮ್ಮುಲ್ಲಿತಾವೇ ಮಾತನಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವರು. 
ರಾಮನು ಧರ್ಯಾತ್ಸುನು, ಸತ್ನಸೆಂಥನು. ಕರುಣಾಸಮುದ್ರನು. ಆತನು 
ನಿಷ್ಠಾರಣವಾಗಿ ಯಾರನ್ನೂ ನೋಯಿಸತೆಕ್ಟವನಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ನಡೆ 
ಯೆತಕ್ಯ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯವಾವುದನ್ನೊೋ ಉದ್ದೇಶಿಸಿಂರೇ ರಾಮನೀಕೆರನಾಗಿ 
ಮಾಡಿರುವನಲ್ಲದೆ "ಛಕ್ಚನಕ್ನಿ ಯನ್ನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಹಾಡಿಗೆ ಕಳುಹಿಸ 
ಬಲ್ಲನೇ? ಯೆಂದು ಕಾಲದೇಕಗಳನ್ನುರಿತ ಕೆಲವಸು ಮಾತನಾಡಿಕೆೊಳು 
ವರು. ಸರಸ ನಾದ ರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿಯದನಿನಯಗಳೇನಿರುತ್ತವೆ ? 
ಭೆರತ-ಲಘ್ಸ್‌ ಣರೀವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗನವನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವರು. ಅಕ್ರ 
ಜರೇ ಸುಮ್ಹುನಿರುವಭಿ ನಾನು ಕಾಡೆ.ರನಟ್ಟು ವಾತನಾಡುವುದುಚಿತೆ 
ವಲ್ಲವು. ರ:ಮಾಜ್ತ್ಮಿ ಯನ್ನ ೨ಸೆರಿಸಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಕ್ರೋ ಯಸ್ಯ 
ರವು. ಅಗ್ನಿ ವ್ರೂಕೆಯಾಹ ಸೀತೆಗೆ ತ್ರಿಭಾವನಗಳೆಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಹಾನಿಯುಂಟಾಗಲಾರದು. ಕಾಕ್ಯಕ್‌ರಣಗಳು, ವೈಕೃತೆದಲ್ಲಿ ಜುಃಬಮು 
ಯವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಲೂ ಕಡೆಗೆ ಹರ್ಕವೇ ಜಯಿಸುವುದು. ನಾನೀಗ ಶ್ರೀರಾ 
ಮಜಚ್‌ಂದ್ರನೆಬಳಿಗೆವೋಗಿ ಆತನಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗುವೆನು. 


[ಎಂದು ನಿಷ್ಕ್ಯ ಖಿಸುವನು.] 


ಹಾತ್‌ ಕಾ ಕಾರಾ ಾಜ 


೬೭ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ ಕರಣ. 


ಪ್ರದೇಶ: ತಮಸಾನದೀತೀರ, 
ತವಸ್ಸಿನಿಯಾದ ಆಕ್ರ್ರೇಯಿನಿ ವೈವೇಶಿಸುವಳು. ವನಲಫಶ್ಲಿ ಫಯ 
ತವಸ್ಸಿನಿಯನ್ನು ಗೌರವಿಸುವಳು.) 
ಆಕ್ರೆೇಯಿನಿ:-_ಓ ಕೋ! ಈ ವನಲಕ್ಷ್ಮಿ ತಿಯೆ» ಸಲಖ-ಈಕುಸುಮ- 
ನೆಲ್ಲವಾದಿಗಳೆ ಇಂದಿಗೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬರುತಿ ರುವೆಳು. 
ವನಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕ್ರಿ-ಪೂಜ್ಯಳಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. ವಿಧೇಯೊಳಾದ 
ನನ್ನಿಂದ ಸಮ ರ್ಬಸಲ್ಪಡುವ ಅಫಣ್ಯಾಬಾದ್ಯಗಳೆನ್ನು ಸ್ಟೀಕ್‌ರಿಸಬೇಕು. 
ಆಕ್ರೇ:- ಆಗಬಹುದು. ಸಾಧುಸತ್ಯಾರವು ಭಗವತಿ ೀತಿಕ್‌ 
ರವು. ವನಲಸ್ಷ್ಮಿ ತ! ನೀನು ಧನ್ಯುಳು. 
[ವನಲಫ್ಲಿಯ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಆತ್ರೇಯಿನಿಯು ಸ್ಪೀಕ್‌ರಿಕುವ ಳು.| 
ವನಲಶ್ಮ್ಮಿ ೈ:-ನ್ಯೂಜ್ಯಳ ನಾಮಧೇಯವನ್ನೇನೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಕೊಳೆ ಕಿ | 
ಆಕ್ರೇ:ಆರ್ಕಳೇ | ನನ್ನ ಹೆಸರು ಆತ್ರೇ£ಯಿನಿ. 
ವನ:--ಆರ್ಯಳೇ | ನೀನು ಎಲ್ಲಂದಬರುತ್ತಿರುವೆ? ಈ ದಂಡ 
ಕಾರಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರಣವೇನು ? 
ಆತ್ರೇ:-- ಈ ಬ್ರಾಂತ್ಯದ್ಲಿ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯಾದಿಮಹರ್ಹಿಗಳು ಸರ್ವ 
ದಾ ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರಂತೆ | ಆದುದರಿಂದ ನಾನವರಲ್ಲಿ 
ವೇಹವೇದಾಂತಗಳನ್ನು ಕರಿಯಲು ವಾಬ್ಟೀಕಾಕ್ರಮದಿಂದ ಬರುತ್ತಿ 
ರುವೆನು, 
ನನ: ಅನೇಕ್‌ಮಂದಿ ಮಹೆರಿಗಳೆ, ಪುರಾಣ ಬ್ರಹ್ವವಾದಿ 
ಯಾದ ವಾಲ್ವೀಕಿಮಹೆರ್ಸಿಯನ್ನಾ ಕ್ರಯಿಸಿ ನಿಗವಾಂತಾಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ನೀನು ಆಮಕರ್ಕ್ಣಿಯಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡ 
ದೆ ಇಮ್ಬುದೂರಬರಲು ಕಾರಣವೇನು ? 
ಆತ್ರ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ವಾಲ್ಚ್ರೀಕಿ ಯು ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಯ 
ಸೌ! ಆದಾಗೂ ನೂಚೆಗೆ ಕೆಲನಿನಸಗಳಿಂದ ಅತನಾಕ ಮಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯ 


೬೮ ರಾಮರಾಜ್ಯ 
ಯನಕ್ಕಂತರಾಂಯವುಂಬಾಗುತ್ತಿ ರುವ್ರದಠಿಂದ ನಾನಿಷ್ಟುದೂರ ಬರಡೇ 
ಹಾಯಿಪು. 

ವನ. -ಅಂತರಾಯವೇನು ? 

ಆತ್ಮೇ:ಆ ಮರರ್ಮುಯತ ಸರಮಾನುರಾಗದಿಂದ ಸಲಹು 
ಶ್ರಿರುವ ಈನ್ದೂರು ಬಾಲಕರಿಗೆ ಅಹೋರಾಶ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಿಮುೂ ಧಥನುರ್ಟೋ 
ಹವನ್ನು ಕರಿಸುತ್ತಿರುವುದೆ: ಆಂತದಾಂಡುವು | 

ವನ;-_ವಿನೇಸು ? ಮಹರ್ಜಯ ಆಕೃಮದಲ್ಲಿ ಬಾಲಕರಿರುವರೆ? 


ಆಕ್ರೈರ--ಅಹುದು' ಅಭಿಲಹಜಗಜ್ಜೇಗೀಂಯಮಾನರೂ, ಜಗದಾನಂ 
ದಕರರೂ ಆದ ಈರ್ಪರು ಬಾಲಕರಿರುವರು. 


ವನ;___ಅವರ ಹೆಸರುಗಳೇನು ? 

ಆಕ್ರೇ:--ಲವ ಕುಕರೆಂದು! 

ವನ ಅವರಾರು ? 

ಆಕ್ರೇ:--ವರಾಕಕ್ಷ್ಮಿಯಂದದಿ ನಿತಾಂತಕೆಹಸ್ನಿನಿಯಾದ ಸಾ 
ಧ್ಲೀಮಣಿಯೋರ್ವಳು ಕೆಣದಿವನಗಳೆಹಿಂದೆ ಮಹರ್ಬಂರು ಆಕ ಮ 
ಕೈಿತಂದಳು. ಆಕೆಯಪುತ್ರರೇ ಆಕುಮಾರದ್ದಾಂಯವು, 

ವನ:-ಆಕೆ ಯಾರು? 

ಆಕ್ರ್ರೇ;--ಆಕೆಯಾರೆಂಬುಹನ್ನು ನಾನರಿಯೆನು, 

ವನ: ಆಕೆಯ ಹೆಸರೇನು? 

ಆತ್ರೇ:ಸೀತೆ | 

ವನ;-_ಈ ನಿಚಾರವನ್ನು ನೀನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಡೆ? 

ಆಕ್ರೇ;--ಆಕೆಯಿಂದಲೇ ತಿಳಿದನು, 

ವೆನ:--ವಿನೆಂದು ? 

ಆಕ್ರೇ:--ಸರಹಸ್ಯಗಳಾದ ಜೃಂಭೆಕಾಸ್ತ )ಗಳು ತನ್ನ ಪುತ್ರ 


ರಿಗೆ ಜನನದೊಂದಿಗೇ ಸ್ಥೋಧೀನವಾಗಿರುವುನೆಂದು ಆಕೆಯೆನೇಕವೇಳೆ 
ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿರುವಳು. 


ಹದಿಸೈದಕೆಯ ಪ್ರಕರಣ ಓಕ 


ವನ: ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನ ನಿಗಮಾಂತಾಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಬಾಲಕ್‌ರ 
ಜ್ಯಾಜ್ನುಲ್ಯಮಾನವಾದ ವ್ರಸ್ಟ್ರಾವಿಕೆ ಷವೇ ಕಾರಣವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ! 

ಆತೆ ಪ್ರೀ:--ಸಾಗಂದರೆ ? 

ವನ; _“ಖಾಗಂದರೆ, ನಿತಾಂತ ಪೈಸ್ಟ್ರ್ಯಾಧುರಂಧರರಾದ ಬಾಲಕರ 
ಮೇಧಾವಿಕೇಸವನ್ನು ಪ್ರಕಾಕಗೆೊಳಿ ವುವಂಲ್ಲಿಯೇ ಮಹರ್ಬಂಯು 
ತತ್ಪರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಿನ್ನುಥ್ಯಂಯನಕ್ಕ್ಯವಕಾಕವು ಸೊಲದೆಂದಭಿ 
ವ್ರಾ;ಯವು. 

ಆಕ್ರೇ:-ಅನೊಂದೇ ಅಲ್ಲ! ಮುಹರ್ಜಂರು ತನ್ನಿಂದ ಏರಚಿಸ 
ಲ್ಪುಟ್ಟ ಕಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ರವರಿಣಾಮವಾದ " ರಾವಾಯಣ” ವೆಂಬ ಇತಿಹಾಸ 
ವನ್ನು ಸಪ ಆ ಬಾಲತರಿಗೆ ಕಲಿಸಿ ಅವಶ ತನನ್ನು ಗೂನವಮೂಡಿನುತಿ, 
ರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ನನ ನ್ಲಧ್ಯಂಶುನಕ್ಕ ಂತೆಗಾ ಯವುಂಬಾಖಿತು. 

ವನ;ಆರ್ಯಳೆ | ಬಸಳೆ ಕ ಕ್ರಮೆವಬ್ಟು ಬಂನಿರುವೆ, ಸ್ವೂಲ್ಪ ಕಾಲ 
ವಿನ್ಲಿ ವಿಕ್ರಮಿಸು. 

ಆತ್ರೆ;--ಕ್‌ಲ್ಯಾಣೀ! ವೀ ಕ್ರಮಿಸುವುದಕ್ಕದು ಸಮಯವಲ್ಲವು, 
ಅಗಸ್ತ್ಯಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಸವನ್ನು ಕೋರಿಸು. ನಾನಲ್ಲಿಗೆ ಕೆರಳುವೆನು. 

ವನ,ಆರ್ಯಳಿ | ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಾ ಪ್ರದೇಕವು ವಂಚ್‌ವಟೀ ಬ್ರಾಂತ್ಯೆ 
ವು. ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಪಲ್ಪ ವುಂದಕ್ಕೆಹೋದರೆ ಗೋದಾವರೀ 
ತೀರದ ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಮ್ಯಾಕ್ರಮವಿರುವುದು. 

ಆಕ್ರೇ:-ವ್ರಸನ್ನುಳೇ | ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಶಿ. 

[ನಿಂದು ಆತ್ರೋಯಿನಿಯಂ ನಂಚ್‌ವಟಯ ನ್ನೂ 
ಕುರಿತು ಕರಳುವಳುವಳು.] 





ಹಜನೈದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 
ಪ್ರದೇಶ:- ನಾಲ್ಮೀಕ್ಕಾ ಶ್ರಮ ಪ್ರದೇಶ. 
ನೀಕೆಯ ತಂದೆಯೂ, ಮಿಥಿಲಾಪುರಹರಸನೂ ಆದ ಜನಕನು 
ನ್ರವೇಳಿಸುವನು. 


ಓಂ ರಾಮತಾಜ್ಯ 


ಜನಕ:- -ನ್ರನಂಚ್‌ ನಿ ನ್ರಾಸಿಕೋಟಗೆ ಸಂಭವಿಸತಕ್ಕ ಕನ್ನ 
ಸುಖಗಳು ಸ್ಪಾಕರ್ಮ ವರಿವಾಕದಿಂದುಂಟಾಗತಕ್ಕುವುಗಳಾದಾಗ್ಗೂ 
ಸಹಿಸಲಕಕ್ಕುವಾದ ದುರ್ಭರ ದುಃಖಗಳು ಕೆಲವರಿಗುಂಬಾಗುತ್ತವೆ. 
ಹಾಗೆ ಕನ, ಒನತುವನರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ವಿಂಥವರಿಗಾದರೂ ಕನಿಕರ 
ಉಂಟಾಗದಿರದು. ಇಹಲೋಕ ವ್ಯಾನಾರದಲ್ಲ ಲೇಕವೂ ಅಭಿಮಾನ 
ವಿಲ್ಲದ ಬೆರಮವೈರಾಸ್ಯನಿಧಿಗಳಾದಾಗ ಕ್ಯ, ಕಣ ಬದಳೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾಣಿ 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಥಟ್ಟನೆ ಕನಿಕರ ವಡುವುಜು ಸ್ಪಾಭಾವಸಿ 
ದೃವಾದ ಮನುನ ಲಹ್ಷಣವು. ರೋಕೈಕವೀರನೂ, ದರ್ವ್ರಾತ್ವೈನೂ 
ಅಜಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿದಾಗ್ಗೂ,, ನನ್ನು 
ಪುತ್ರಿಯಾದ ಸೀತೆಗೆ ಕನ್ಟ್ಯನರಂನರೆಯು ತನ್ಸಲಿಲ್ಲು. ರೋಕಾವ 
ವಾಜ ಭೀತನಾದ ವತಿಯೆಂದ ವರಿತ್ಯಜಿನೆಲ್ಬಟ್ಟು ಈ ಘೋರಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಸೀತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕೆಗೆ ಥೈರ್ಯಾವಚ ನಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಸಂತೈಸಿದ ಹೊರತು ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಕ್ರಾಂತಿ ಇರುವು 
ದಿಬ್ಬ. ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ಷ್‌ ಈಯರಣ್ಯ ಬ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೀತೆ ಯೊಲ್ಲಿರುವ 
ಕೆಂಬಾದನ್ಲು ವಿಚಾರಿಸುವೆನು. 

[ಜನಕ್‌ನು ವಾಲ್ವೀಕಿ ಮಹರ್ಜಯನ್ನು ಸಂವರ್ಕಿಸಿ ಅತನಿಂದ 
ಸಮುಸ್ತ ವೃತ್ತಾಂತನನ್ನೂ ತಿಳಿದು, ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಸಂಕೈಸಿ 
ಮೊಹ್ಪುಕ್ಳಳನ್ನು ಲಾಲಿಸಿ, ಕೆಲ ದಿನಗಳು ವಾಲ್ವಿಕ್ಯಾಕ್ರಷೂದಲ್ಲಿದ್ದು 
ತದನಂತರ ಮಿಥಿಲಿಗೆ ತೆರಳುವನು.] 


ಪ್ರದೇಶ:- ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರ. 


ಶ್ರಿರಾಮನು, ಭರತ-ಲಘ್ಷ್ಮಣ-ಕತ್ಟುಪ್ಪ್ನು ಸಮೇತನಾಗಿ ರತ್ಲುಖೀಶೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರವೆನು, 


ಶ್ರೀರಾಮ; ಅನುಜರೇ | ಅಖಂಡಭುಕಮೆಂಡಲಕೈಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟೂ 
ಉಬೆರಕದರಸುಗಳು ಡ್‌ಕ್ರವರ್ಶಿಗಳೆಂಜುಜನ್ನು ಬಲ್ಲಿರಲ್ಲಪೆ! ಅಯೋ 


ಹಡಿನಾರಸೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೩೧ 


ಧ್ಯಾನಗರದ ಕಾಜಸಿಂಹಾಸನವನ್ನ ಧಿಟ್ಲಸುನ ವ್ರತಿಯೊಬ್ಬಕೂ ತಮ್ಮ 

ಸಾರ್ಷಾಭೌಮತ್ಟೊವನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಕ್ಟಾಮೇಥಯೆಜ್ಞ ಹ್ಲವನ್ನಾ 

ಜ್‌ರಿಸುವುದುಂಟು. ಅವರಂತೆಯೇ ನಾಸೂ ಆಕ್ಷಮೇಥವನ್ನಾ ಚರಿಸ 

ಜೀಕೆಂದು ಸಂಕಶ್ಫಿಸಿರುವೆನು, ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ 

ನೆರೆವೇರಿಸತಕ, ಪ್ರಯ ದಲ್ಲಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನಿರತರಾಗಚೇಕ್‌ು! 
ಕಶ್ರುಫ್ಸೆ ೩ _-ಅಕ್ಟಮೇ ಧಯೆಜ್ಞದ ಇಶಿವ್ಸೆತ್ತವೇನು ) 


ಶ್ರೀರಾಮ: _ಕತ್ರುಚ್ನಾ | ಅಕ್ಷಾರ್ಮೆಥವನ್ಸಾ ಚರಿಸಲವೇಪಿಸುವ 
ರಾಜನು, ಉತ್ತಮ ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂಡೊಡಗೂರಿದ ತುರಗವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗ 
ಅಲಂಕರಿಸಿ, ಅದರ ಮುಖದಮೇಶೆ “ತನೆ ನೆ ಸಾರ್ಪಾಭೌಮತ್ವ್ತಾವನ್ನು ಸೂ 
ಚಿಪೆತಕ್ಕ್‌ ಫೆಳಕವನ್ಪು ಕಟ್ಟ, By ದಶ್ಷಿಣಕ್ಕದನ್ನು ಬಿಡುವುದು, 
ಅಹರೊಂದಿಗೆ ತನ್ವ ಸೇನಾನಾಂಯಕ್‌ರನ್ರೂ ಸೈನ್ಯವನ್ರೂ ಕಳುಹಿಸು 
ವುದು, ಅಹನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಹಿಡಿದು ಅಹ್ಲೇಹಿಸುವ ಬೆತ್ತಕ್ಕೆ ಅಂಥವ 
ರೊಂದಿಗೆ ರರೆಖದ್ಧ ಮಾಡಿ ಜಯಿಸುವುದು, ಇಂತು ಭೊವೈದಶ್ಲಿಣದಲ್ಲಿ 
ದಿಗ್ಥೀಹಂರು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದ ತೆಂನರ, ಬ್ರಸ್ಟುವೇತ್ಮರಾದ ಮಹೆನಿ್ಲ 
ಯೆರ ಸಮತ್ರ್‌ದಲ್ಲಿ ಆ ತುರಗವನ್ನು ತನ್ನ ನೆಟ್ಟದ ಕುಹುರೆಯನ್ನಾಗಿ 
ನಿಕ್ಕಯಿಸಿ ವ್ರಾಜಿಸುವುದು, ಅಂದಿನಿಂದ ತನ್ನ ಸವಾಠಿಗಾಕುದುರೆಯನ್ನೇ 
ಉನಯೋಗಿಸುವುದು. ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ವ್ರೇಘ್ರಕ್‌ರಾಗಿ ಬರತಕ್ಕ ಅಕೇನ್ನ 
ಮಹಾ ಜನಗನ್ಮು ಉಚಿತರೀಶಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಕರಿಸುವುದು, ಇದೇ ಅಕ್ಟುಮೇ 
ಧಯಜ್ಞ್ವದ ಅತಿವೈತ್ತವು- 

ಕಶ್ರುಫ್ನೆ:--ಇದೀಗ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದ ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯಘು. 


ಭೆರತ: ಅಣ್ಣಾ | ಈಮಹಾಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯೆ 
ಸುವುದಕ್ಕಿ (ಗ ನಾವು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವೇನು ? 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಬ್ರಿಕ್ಸ್‌ ವೇತ ರೂ, ಧರ್ಗುಜ್ಞ್ಮ ರೂ ಆದ ವಸಿಷ್ಠ -ವಾ 
ಮದೇವ-ಜಾಬಾಲಿ-ಕಾಕ್ಕಬಾದಿ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ನಿಯುಕ್ತ: ವಾದ ನ 
ಪ್ಹತಿಗಳನ್ನ್ನನು ಸರಿಸಿ, ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿಸಬೇಕಾದ ವಿನ, 
ಯೊಗಳನ್ನೂ ಶಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳಿರಿ, 


೭೨ ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಲಕ್‌ ,ಣ;...-ಅಗೃೈಹಾ | ಅಕ ಪಮೇಧವು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನಡೆಯು 
ವ್ರದಕೆ ನೇನು ಸೆರೆಕರಣಗಳಾಗಜೇ ಕೋ ಅವುಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮಗೆ 
ತಿಕುಹಿಸು. ನಾವು ಸಿದ್ದನಡಿಸುವೆವು. 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಲಕ್ಷಣಾ! ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸುಗ್ರೀವನ ಬಳಿಗೆ 
ದೂತರನ್ನು ಕಳುಹಿಸು. ಆತನನ್ನು ಸಭರಿವಾರವಾಗಿ ಯಜೆ ತ 
ವಕ್ನೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸು. ರಾಕ್ಷಾಸೇಕ್ಷಾರನಾದ ವಿಭೀನ, 
ನನ್ನು ಬರಮಾಡು. ನಮ್ಮ ಸಾಮಂತರಾಜರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಂಡೇಕವನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸು. ಅವರೆಲ್ಲಕೂ ಸೆಪೆರಿವಾಗಿ ಬಂದು ಯಜ್ಞವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಂಶೋನವಡಲಿ, ನಾನಾ ಡೇಕಗಳಲ್ಲಿ ನಾಸಮಾಡತಕ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ 
ತ್ರಮರನ್ನು ಸಪಶಠಿವಾರವಾಗಿ ಬರಮಾಡು. ಗ್ಸಹಸ ರೆಲ್ಲರೂ ಸತೀಸುತ 
ಕೊಂದಿಗೆ ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಬರುವಂಣೆ ವೈಚಾರ ಮಾಡಿಸು. ಸಂಗೀತಗಾರ 
ರನ್ನೂ ಸಮಸ್ತೆ ಕಲಾಕೋವಿಹರನ್ನೂ ಕರೆಯಿನು. ನೈಮಿುಕಾರಣ್ಯದನ್ಲಿ 
ಗೋಮತೀನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಾ ಕಾಲೆಯನ್ನು ಸಿದ್ದವೆಡಿಸು. ಸಾವಿ 
ರಾರುಬಂಡಿಗಳೆ ಧಾನ್ಯವನ್ಶೂ , ವಿವಿಧ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿನ ಉ 
ಗ್ಯಾಣಗಳೆಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸು, ಚೆನ್ಫಾಗಿ ಹಾಣು ಕರೆಯತೆಕ್ಕ ಗೋವುಗ 
ಳನ್ನು ಸಾವಿರಗಟ್ಲಿ ಯಾಗಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು, ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಕೋ 
ಟಗಟ್ಟಿಯಾಗಲ್ಲಿ ಭೆದ್ರನಡಿಸು. ಅಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ವಾಸಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸು. ವಪರಿಚಾರಕರನ್ನೂ ಬರಿಜನರನ್ನೂ, ಭತನೊಂದಿಸಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳುಹಿಸು. ಆ ಬಾಲವೃದ್ಧರಾದಿಂಗಾಗಿ ವೌಗರನ್ನು ಕಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು, 
ಶಿಲ್ರಿಗಳು, ಕೊೋಕಾಧ್ಯಕ್ಸ್‌ರು. ಮುಂತಾದನರನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸು. ನ 
ಮ್ರು ಜನನಿಯರನ್ನೂ, ಅಂತಃಪುರ ಸಿ ಒಯರನ್ನೂ, ಭಂಗಾರನಿಂದ 
ತಯಾರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸೀತೆಯನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಭರತನ ಸಂಗಡ ಕಳುಹಿಸು. 


ಮಿಕ್ಕ್‌ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಈಾರೋಚಿತವಾಗಿ ತಿಳುಹಿಸುವೆನು, 


ಲಕ್ಷ್‌ ೩5 :—ಮಹದಾಜ್ಞಿ | ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಿದ್ಧ ವಡಿಸುವೆನು. 
[ಶ್ರೀರಾಮ, ಲಕ್ಷ್‌ ಡ್‌ ಭರತ, ಕತ್ರುಫ್ಲೆರು ಅಂತಃಪುರವನ್ನು 
ಕುರಿತು ತೆರಳುವರು. 


ಕ್ರಿತ 


ಹರಿನೇಳನೆು ಪ್ರ*ರಣ 
ಪ್ರದೇಶ:--ಗೋನುಕಿತೀರದಲ್ಲಿ ಯೆಜ್ಞ ಶಾಲೆ. 

ಯೆಜ್ವ್ಮಕಾಶೆಂಕುು ಜನಸೆಮ್ರುದ್ಧ ವಾಗಿರುವುದು. ಶ್ರೀರಾಮನು 
ಯಜ್ಞ ದೀತ್ರೆಂುನ್ನು ವಹಿಸಿ ರತ್ನ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವನು. ಭೆರತ- 
ಲಕ್ಲಕಾ-ಕತ್ರುಫ್ಲೆಕು ಪ್ರಯುಕ್ಸ್‌ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುವರು. 
ವಸಿಬ್ಭಾನಿ ಮಕರ್ಜಿಗಳು ವೇಹಮಂತ್ರಗಳೆನ್ನು ವಡಿಸುತಿ ರುವರು. 
ಸ್ತಿ _ಒಂತುರು ಮಂಗಳೆ ಗೀತವನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಿರೊವರು. ವಿವಿಧ ವಾದ್ಯ 
ಗಳು ಭೋರ್ಗ ರೆಯುತಿಿರುವುವು. 

ವಸಿಷ್ಠ: ರಾಮಚ್‌ಂದ್ರಾ|! ಈ ಉತ್ತಮಾಕ್ಟೂದ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಪುನ್ಸುಹಾರವನ್ನು ಲಂಕ್‌ರಿಸು. 

ಶ್ರೀರಾಮ:-( ಯಜ್ಞಾಕ್ಷಕ್ಕ ಪುನ್ಪುಹಾರವನ್ನು ಹಾಕುವನು.) 

ವಸಿವೃ: ಈ ಹಲಗೆಯನ್ನು ಅದರ ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಂಧಿಸು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: (ಸಾರ್ವಭೌಮತ್ವ ಸೂಚಕವಾದ ಹಲಗೆಯನ್ನು 
ಕುದುರೆಯ ಹಣೆಗೆ ಕಟ್ಟುವನು.) 

ವಸಿವೃ: ಇನ್ನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಿಡಬಹುದು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: _ಕತ್ರುಘ್ಪಾ | ನೀನೀಕುದುರೆಯೊಂದಿಗೆ ಸೈೈನ್ಯನರಿ 
ವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಕೆರಳಿ ದಿಗ್ದಾೂಜಂಯ ಕೀಲನಾಗಿ ಬಾ! 

ಕಶ್ರುಫ್ಪೆ:--ಅವ್ಬಣೆ. 

[ಕತ್ರುಫ್ಸುನು. ಸೇನಾಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಅಕ್ಟಾಡೆೊಂದಿಗೆ 
ಈೆರಳೊವನು.] 


ಹರುನೆಂಟನೆ೦ರು ಪ್ರಕರಣ. 
ಪ್ರದೇಶ:-- ಅರಣ್ಯ ಭೂಮಿ. 


ವಾಪಲ್ವೀಕ್ಕಾಕ್ರಮ ಬ್ರಾಂತ್ಟ್‌ದ ವನ ಭೂನಿಯಲ್ಲಿ, ಲಅವಕುಮಾರ 
ನು ಮುನಿಪುತ್ರರೆೊಂದಿಗೆ ವಿಸರಿಸುತ್ತಿರುವನು. 
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ಲವ; _-ಮುನಿವೃತ್ರರೇ | ಈ ಬಾ ೦ತ್ಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಫ್ರೆ; ಭೆಬ್ಲೂ 
ಕಾದಿ ದುನ್ಚ ಮೃಗಗಳು ವಿಕೀನವಾಗಿರುವುವೆಂದನೇಕರು ಬೀಳು 
ವರು. ನಾನವ್ರಗಳೆನ್ನು ಸಂಕ್‌ರಿಸಿ ಜನರಿಗೆ ನಿರ್ಧೀತಿಯನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡುವೆನು. 

ಮುನಿಪುತ್ರೆ:--ನಿಹ! ಹಾಗೆಯೆ ಮಾಡು. ನಾವೂ ನಿನ್ನೊಂ 
ದಿಗೆ ಬರುವೆವು. 

[ಎಂದು ಮೃಗಗಳನ್ನ ಬ್ಬ ಬರುವರು] 

ಲವ:--ಬಾಲಕ್‌ರೇ | ಅತ್ರ ನೋಡಿರಿ] ವಸ್ತಾ ಭೆರಣಗಳಿಂಹ 
ಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕುದುರೆಯೊಂದು ಬರುತ್ತಿರುವುದು! 

ವತುನಿಕುಮಾರ:- ಅಹುದಹುದು! ನಾವದರ ಬಳಿಗೆ ಬೋಗುವ | 

ಅವ: ಪೋಗುವುಡೇನು ? ಅದನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಟ್ಟಿಹಾಕುವ! 
ಅಥವಾ ಸವಾರಿಮಾಡುವ ! 

[ಎಂದು ಲವಕುಮಾರನು ಶ್ರೀರಾಮನ ಯಶ್ಚ್ಯಾಕ್ಸಾವನ್ನು 
ಸಮಿಪಿಸಿ ಹಿಡಿದು ಕಟ್ಟಹಾಕುವನು.] 

ಅವ:ಓಹೋ | ಇದರ ಮುಖದಲ್ಲೇನೋ ವಿಲಾಸೆವು ಕಾಣು 
ವುದು. ಅದೇನೋ ಓದಿನೋಡುವೆನು. (ಓದುವನು.) 

“ಸ್ನೇಸಿ,! ಶ್ರೀಮದಖಂಡ ಭೊಮಂಡಲಾಣಿನತಿಂಯೂ, ಅನವಂಕ 
ನಯೆಃ ಬಾರಾವಾರ ರಾಕಾಸುಧಾಕ್‌ರನೂ, ದಕರಥರಾಜಕುಮಾರನೂ, 
ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರವಾಸಿಂರೂೂ, ವೀರನಿಕ್ರಮ ಜ್‌ಕ್ರವರ್ಲಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ರಾಮಚ್‌ಂದ್ರಮೂರ್ತಿಯು, ಅಕ್ಷಾಮೇಥ ಯಜ್ಞ ದೀಫ್ಲೌಯೆನ್ನು ವಹಿಸಿ 
ಈ ಉತ ತ ಮಾಕ್ಟುವನ್ನು ಭೆೊಪ್ರದಪ್ಪ್ನಣಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಟ್ಟ ರುವನು. ಇದ 
“ರೊಂದಿಗೆ ಕತ್ರುನಿರ್ಯೂಲನೋದಗ್ರನಾದ ಕತ್ರುಪ್ಲನು "ಬರುತಿ ಶಿ ರುವನು. 
ಈ ಅಕ್ಟಾವನ್ನಾ ರಾದರೂ ತಡೆಯುವುದಾದರೆ ಅಂಥವರೀಯೆಕ್ಟರಸ್ಲ್‌ಕ್‌ 
ನಾದ ಕತ್ರುಪ್ಲೆ ನೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಜೇಕು. ಮಿಕ್ಕವರೀ ತುರಗ 
ವನ್ನು ಗೌರವಿಸಿ ಕನೈ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಶಸಚಡೇಕ್‌ು, 

ಇಂತು, 
ರಾಜಾಧಿರಾಜ 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ಮಹಾರೂಜನ:ಚ್ಞೆ. 


ಹದಿಕೆಂಟಿನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೭೪ 

ಲವ: ಬಿನೇನು ? ಈ ಯೆಕ್ತಾದೆ3ಂದಿಗೆ, ಕತ್ರುನಿರಪ್ರಲನೋದ 
ಗ್ರನಾದ ಕತ್ರುಸ್ಲುನೆಂಬಾತನು ಬರುವನೋ ? ಬರಲಿ! ಬರಲಿ | 

[ಸ್ಟೆನ್ಯಾಧಿವಶಿಯೂ, ಕೆಲವು. ಮಂದಿ ಸೈನಿಕರೂ ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸುವರು] 

ಕಬ್ಬ: ಅತ್ತೆ ನೋಡಿರಿ. ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಮುನಿಕುಮಾರನು 
ನಮ್ಮ ಯಜ್ಞಾ ಕಾವನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವನು. 

ಸೈನಾ: ಅಹುದಹುದು | ನಡೆಯಿರಿ. ನಡೆಯಿರಿ. ಅವನಾರೋ 
ವಿಚಾರಿಸುವ. 

[ಎಲ್ಲರೂ ಆತೂರದಿಂವ ಬಂದು ಲವಕುಮಾರನನ್ನು ಗದ್ದರಿಸಿ 
ಕೇಳುವರು.] 

ಸ್ಪೈನ್ಯಾ:--ಎಲ್ಫೈ ನೀನು ಯಾರು ? 

ಲವ:-_ನಾನು ಯಾರಾದರೆ ನಿನಗೇನು ? 

ಸೈನ್ಯಾ ಈ ಕುದುರೆಯನ್ನೇಕೆ ಕಟ್ಟದೆ ? 

ಲನೆ: ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಹಂತುಗಳನ್ನ್ನು ಕ್‌ಟ್ವವ್ರದಕ್ಕೂ ಬಿಡು 
ವುದಕ್ಕೂ ಯಾರವ್ಪುಣೆಯೇಸು ? 

ಸೈನಾ ಅದೂ ವನೆಮ್ರಗವಲ್ಲ 

ಅವ:--ಹಾಗಾದರೇ ಅರಣ್ಣಾದಲ್ಲಿಸ್ಪೋಚ್ಛೈಯೂಗಿ ಬರಲು ಕಾರಣ! 
ವೇನು? 

ಸೈನ್ವಾ;---ನಾವು ಜೇಕೆಂತಲೇ ಭಿಟ್ಟಿರುವೆವು [ 

ಅವ:--ನಾನೂ ಬೇಕೆಂತಲೇ ಕಟ್ರಿರುವೆನು I 

ಸೈನ್ಯಾ:--ಅದರ ಮುಖದಲ್ಲಿ £ನಿರುವುದೋ ಬಲ್ಲೆಯಾ ; 

ಲವ: ಬಲ್ಲೆ ನು! 

ಸೈನ್ಯಾ: ನಿನು ? 

ಲವ; ಅದರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ರಡು ಕಣ್ಣಾ ಗಳಿವೆ, 

ಸೈನ್ಯಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ ಮಾತನಾಡು! 


೭೬ ಕಾಮರಾಜ್ಯ 


ಲವ;__ನೋಡುವುದೇನು? ಜಂತುಗಳ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಮುಗಳಿ 
ರುವುದು ಸಭಾವಸಿದ್ಧವಲ್ಲವೆ 

ಸ್ಪೆನ್ಯಾ:--ಇದನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದೆಂದರೇ ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ ! 

ಲವ:- ಇದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ, 

ಸೈನ್ಯಾ;-- (ಕೆ 3೬ನೆದಿಂದ) ಬಾಲಕನೆಂದು ಕರುಣದಿಂದ ನಾನು 
ಸರಿಗೆಯಾಗಿ ಮಾತೆನಾಡಿದನ್ಯೂ ನೀನು ಹದ್ದು ಮಾರಿ ಬರುತ್ತ. ಕುವೆ ! 
ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮಾತನಾಡು | "| 

ಅವೆ: ಏನಯ್ಯಾ! ಹೆದರಿಸಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ. ರುವೆ? ನೀನು 
ವಯೋವೃದ್ಧ ನೆಂಬ ಕಾರಣಬಿಂದ ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ನ್ಯೂ ನೀನು 
ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿರುವೆಯಲ್ಲಾ ! ವ್ಯರ್ತ ವ್ರಸಂಗದಿಂದೇನು ಫಲ ? ಕೈಲಾ 
ಹರೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡು! ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೆರಳು | 

ಸೈನಾ: ಆಕ್ಷರತ್ತಕನು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆ ? 

ಲವ: _ಆಕ್ಸಾಬಾಲಕನೆಂದು 

ಸೆ ನ್ಯಾ: ಸಿಂಹವಿಕ್ರಮನಾದ ಕತ್ರುಘ್ನ ನೆಂದು ತಿಳಿ! 

ಲವ: ್ರೌಿಮಸಿಂಹವೋ ? ವನಸಿಂಹವೆೋ ? 

[ಕತ್ರುಫ್ಲೆನು ಪ್ರವೇಳಿಸುವನು.] 

ಸೈನ್ಯಾ:ವ್ರಭೂ ! ಇವನೇ ನಮ್ಮು ಕುದುರೆಯನ್ನು ತಡೆದಿರು 

ನವನು. ಬಹಳ ದುರ್ಮಾರ್ಗನು! ಬಸು ತರೆ ಹರಟಿ | 


ಕತ್ರುಪ್ಪ್ನು:-- ಒಳ್ಳೆಯದು. ನಾನು ವಿಚಾರಿಸುವೆನು. ಎಲೆ 
ಬಾಲಕನೆ | ಮುನಿಪುತ್ರನಾದ ನಿನಗೀ ಅಕ್ಷುದ ಗೊಡವೆಯೇಕೆ ? ನಿ 
ಮುದ್ದ ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂಕೋಸವುಂಟಾಗಿದೆ, 
ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ಪದಾರ್ಧಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸುವೆನು, ಇದರ ಗೋಜಿಗೆ 
ಬರಣೇಡ. 


ಲವ, ಏನೇನು? ನನಗೆ ಜೀಕಾದ ನದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡಿ 
ನುಬಿಯಾ ! | 


ಕತ್ರುಫ್ಪು:-. ೬ರರುದು! ಸಂಶಯವಿನ್ಲದ ಕೂಡಿಸುವೆನು. 


ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೭೩ 
ಲವ: ನನಗೆ ಬೇಕಾದುನರಿಂದಲೇ ಈ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಿಡಿ 
ದು ಕಟ್ರರುವೆನು. ಇದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡೆಂದು ನೀನೇ ನನ್ನನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಕುತ್ತಿ. ರುವೆಮುಲ್ಲಾ ! 
ಕತ್ರುಫ್ಸೈ:--ಸುಕುವಾರಾ | ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡಬಾರದು, ವೃಥಾ 
ಕನ್ಜಕ್ಕೊಳೆಗಾಗುವೆ 
ಲವ: ನಿನಂಯಸ್ಕಾ ! ಸೆಂಧಿವಚನಗಳೆನ್ನಾಡುತ್ತಿ ರುವೆ? 


ಕತ್ರುಫ್ಲೆ:--ಮುನಿಪುತ್ರನೆಂಬ ವಿಕ್ಸಾಸದಿಂದ ನಾನು ವಿನಯ 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದನ್ನ್ಟೂ ನೀನು ಗರ್ವಿಸಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವೆ! ನೀ 
ನೆನ್ಟ್ರು? ನಿನ್ನು ಪ್ರತಾವವೆನ್ಬ / 


ಲವ: ಓಹೋ! ಇನ್ಟು ಹೊತ್ತೂ ಸಂಧಿ ವಚ್‌ನಗಳಾಡುವು. 
ಇನ್ನು ಪ್ರತಾನನಾಕ್ಯಗಳು ಮಿಕ್ಕಿರುವುವೇನೊ ? 


ಕತ್ರುಫ್ನ:-ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಒಳದಡತಕ್ಯವನಲ್ಲ' ನಿನಗೆ 
ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೇ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳೆಬೇಕು. 


ಅವ;--ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ಪು ಹೊತ್ತೂ ನೀನು ಹೇಳಿದದು ಸೆರಿ 
ಯೆಲ್ಲದ ಮಾರ್ಗವೊ ? 


ಕತ್ರುಫ್ನ್ನ:--ಬಾಲಕನೇ 1 ರಘುವಂಕದರೆಸರ ವೈತಾನವು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಯದು, ಕರಜಾಲವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಅಗ್ನಿ ವರ್ಷವನ್ನು ಸುರಿಸಿ 
ದಾಗಲ್ಲವೆ ನಿನ್ನು ಸೊಕ್ಕು ಮುಗಿಯುವುದು ? 


ಲವ: _ಆಯ್ಯಾ ! ಏತಕ್ಕೆ ವೃಥಾ ಬೌರುನವನ್ನು ಕೊಜ್ಚಿ 
ಕೊ್ಸುವೆ? ವಾಕ್ಕೊರರು ಕಾಧ್ಯಕೂರೆರಾಗಲಾರರು. ನಾನು ಬಾಲೆ 
ನಂಶೆ 1 ರಘುವಂಕಹರಸರ ವ್ರತಾವವು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆ! ಬಾಲಕ 
ರಾದರೇನು ? ವೃದ್ಧ ರಾದರೇನು ? ಕೌರ್ಯಸಾಹಸಗಳು ವ್ರಧಾನವನ್ಬದೆ 
ಜಮ್ಯು ಹರಟಿಗಳು ' ಪ್ರಧಾನವನ್ನ. ನಿನ್ನು ವಪ್ರತಾನವನ್ನು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೋರಿಸು. ಬರುವವು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿರಬೇಕೇ ಹೊರತು ಮಾತಿನಬ್ಲಲ್ಲ | 
ಧೀರನಾದರೆ ಯಖದ್ಧ ಮಾಡಿ ಜಯಿಸು | 


೬೮ ಕಾಮರಾಜ್ಯ 


ಕತ್ರುಫ್ನೈ;--ವಿಲವೋ ದುರ್ಮಾರ್ಗ ಬಾಲಕ | ಹ್ನಣಮಾತ್ರ 
ಹಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನಿೀ ರಣಭೂಮಿಗಾಹುತಿ ಮಾಡುವೆನು. ಮದಾಂಧನೇ [ 
ಸಕಿಯಾಗಿ ನಿಂತು ಯಖದ್ಧ ಮಾಡು. 


ಕತ್ರುಫ್ಲೆುನೂ, ಲವಕುಮಾರನೂ ಯುದ್ಧ ಕೈ ತೊಡಗುವರು, 
ಲವಕುಮಾರನು ಜೃಂಭಕಾಸ್ತೃ ಗಳಿಂದ ಕತ್ರುಫ್ಸೆನೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು 
ಖಂಡಿಸುವನು.] 

ಶತ್ರುಪ್ನು:-- ಭಾಪು 1 ಭಾಪು! ಈ ಬಾಲಕನ ಕೌರ್ಯವ್ರು ಕೊಂಡಾ 
ಡತಕ್ಯ್ಯುದು. ಅವನು ಕಾರ್ಯುಕೂರನೇ ಸರಿ! ನಾನಿನ್ನು ಪ್ರಮತ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದರೇ ಅಭಾಯವುಂಬಾಗುವುದು. 

[ಎಂದು ನಿಶಿತಾಸ್ತೃ ವೊಂದನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಲವಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಮೂರ್ಛಕೆಡಹುವನು, ಮುನಿಪುತ್ರರೀವರ್ರಮಾನವ ನನ್ನು 
ಸೀತಗೆ ತಿಳುಹಿಸೆಲು ಆಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗುವರು.] 


ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ: 
ಪ್ರೇತ: ವಾಲ್ಮೀಕ್ಕಾ ಶ್ರಮ. 

ಆಕ್ರಮದ ಪುರೋಭಾಗದ ವೃಕ್ಷದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸೀತೆ 
ಯೋಟಿಸುತ್ತಿರುವಳು, 

ಸೀತೆ: ಆಹಾ | ನನ್ನು ಜೀವಿತವೆನ್ಟು ಕ್‌ನ್ಹೃತರನಾಗಿ ಬರಿಣವದಿ3 
ಸತು! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಂಧುಬಳಗವಿಬ್ಲದೆ ಹುರ್ಲತಿಕರಾಗಿರತಕ್ಕವರು 
ಜುಃಖವಡುವುದು ಸಹಜವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ, ನನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬಂಧು 
ಬಳೆಗವಿದ್ದೂ ನಾನು ಸಂಕಟವಡಜೇಕಾಯಿತು ! ಅಳಿಯನು ಉತ್ತ 
ಮೋತ್ತವಮನೆಂಬ ಸಂಶೋನನಿಂದಿದ್ದ ಜನಕ ರಾಜೇಂದ್ರನು, ಅಳಿಯ 
ನಿಂದ ನರಿತ್ಯಜಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಮಗಳೆ ದುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಭೋರಾರಣ್ಯಾಕೈ ಬರುವಂತಾಯಿತು. ಯಾರು ಎನ್ಟ್ಟು ಸಂನೆನ್ನುರಾಗಿ 
ದ್ಹಾಗ್ಸೂ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಕುಭಾಕುಭಕ್‌ರ್ವ ಫಲವನ್ನು ತಾನನುಧವಿಸಿ 
ಯೇ ತೀರದೇಕು, ಮಹಾತೈರಾದ ವಾಲ್ಟ್ರೀಕಿ ಮುನಿವರರ ಕರುಣ 
ದಿಂದ ನಾನಿನ್ಬು ನರ್ಯಂತವಾಜರೂ ಜೀವಿಸುವಂತಾಯಿಕು. ಆಕಾರಣ 


ಹೆತ್ತೊಂಭತ್ತತೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೬೯ 


ಕರುಣಾ ವೆರಾಯಣರೂ, ಹಿತ ವತ್ತೂಜ್ಯರೂ ಆದ ಅವರ ಮಹೋನ 
ಕಾರಕೆ, ನಾನೇನು ವ್ರತ್ಯುವಕಾರ ಮಾಡಬಲ್ಲಿನು? ಜನಕನು ನನ 
ದುಸ್ಸಿತಿಗೆ ಬಹಳವಾಗಿ ನೆರಿತಪಿಸಿದನಾದಾಗ್ಲೂ ಈ ಮಹರ್ಬಗಳು 
ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಥೆಪುತಿ ಯಂತೆ ಮೋಸಸುತಿ ರುವುದನ್ನು ಕ್‌ಂಡು ಸೊಲ್ಪ 
ಧೈರ್ಯದಿಂದ ನೆಟ್ಟ್ವಣಕ್ಕೆ ಶೆರಲಿಹನು. ಈ ಆಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಬರತಕ್ಕ್‌ ತ್ರಿಕಾ 
ಲಜ್ಞರಾದ ಯಖಮಖನಿಗಳು, ನನ್ನ ಕಸ್ಟ್ರೈಪರಂವರೆಯು ಹ್ಲಿವೃದಲ್ಲಿ 
ಯೇ ನೆರಿಹಾರವಾಗುವುಡೆಂತೆಲೂ, ನಿತಾಂತ ಸುಖಸೆಂಶೋಷಗಳುಂಟಾ 
ಗುವುವೆಂತಲೂ, ನನಗೆ ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಕುಭೋದಯುವನ್ನೇ ಸೊಜಿ 
ಸುತಿ ರುವರು | ಶುಭೆವೆ ಅಕುಭೆವೆನL ಬಂದುದನೆ ಲಾ ಅನುಭವಿ 
ಸರೀ ಬೇಕು | i ಸ ಶ್ಲ ಈ 

[ನಿಂದಾ ಯೋಚಿಸುತಿ, ರುವಾಣ್ಣೆ ಮುನಿಕುಮಾರರು ವೈವೇಶಿ 
ಸುವರು, ] 

ಮೆನಿಕುಮಾರನು;:--ಅಮ್ಸಾ | ನಿನ್ನ ಮಗನಾದ ಲವಕುಮಾ 
ರನು ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಆಟವಾಡುತಿ ದ್ದವನು ಸುಮ್ಮನಿಕದೆ ದಾಠಿಯುಲ್ಲಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕಟ್ಟಹಾಕಿದನು. ಆ ಕುದು 
ರೆಯನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಬಂದ ಸ್ಫೈನ್ಯಾಧ್ಯತ್ತನೆನ್ನು ನಿರ್ಲ ಶ್ಯವಾಗಿ ಹಂಗಿ 
ಬ ಮಾತನಾಡಿದನು. ಆ ಸೈನ್ಯದ ಪ್ರಭುವಾದ ರಾಜಕುಮಾರನು 
ಕಂಖಿತೆನಾಗಿ ಲವಕುಮಾರನನ್ನು ಕರವರ್ನದಿಂದ ಮೂರ್ಭಗೊಳಿಸಿ 
ರಥದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೆಇಂಡು ಕೆರಳುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವತಿ ವೇಗವಾಗಿ ಬಂದಿರುವೆವು. 


ಸೀತೆ: ಹಾ | ಅವಕುಮಾರಾ! ನನ್ನು ದುರ್ದಕೆಯು ವರಿಹಾರ 
ವಾಗುವುಡೆಂತಲೂ, ಶೀಘ್ರೆದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ಕುಭೋದಯೆವಾಗುವು 
ದೆಂತಲೂ ಮುನಿಕುರೋತ್ಸಮರು ಸಾರೆ ಸಾರೆಗೂ ಹೇಳಿದರಲ್ಲಾ | 
ಈಗ ಅವರ ಮಾತುಗಳೇನಾದುವು? ಧರ್ಳಾತ್ಸುನೂ, ಸೆತ್ಯಸಂಧನೊ 
ಆದ ವತಿಯಿಂಣ ತಿರಸ್ಕ್ಯ ಎಕೆಳಾಗಿ ಘೋರತಕ ವಿಖಿನಭೊಮಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನೆರೆಯಾಗಿ, ಪುತ್ರವಿಯೆೊನಗವೊೊಂದು ಸಂಭೆನಿಸಿತೆ! 
ನನ್ನುಂತಹ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯುರಿಇತ್ರಿ ಭನನ ಗಳೆಲ್ಲಿಯ ಇರಲಾರರು ! ಅಕಟಾ| 
ಈ ಮನೋನವೇದನೆ:ರನ್ನೆಂತು ಸಹಿಸಲಿ | ಹಾ | ರಾಮಚ್‌ ಂದ್ಭಾ ! 


ಲಿಂ ರಾಮರಾಜ್ಯ 


[ನಿಂದು ಮೂರ್ಛೆಹೋಸಗುವಳು. ಕುಳನು ಶಾಯಿಯನ್ನು 
ಕೈಶ್ಯೋನೆಚಾರಗಳಿಂದ ನಿಚ್ಚ ರಗೊಳಿಸುವನು.] 

ಕುಕ, ಅಮ್ಮಾ! ನೀನೇಕೆ ಹೀಗೆ ಭೆಯನೆಡುವೆ » ನಿನ್ನು ಮನಃ 
ಕ್ಲೆ "ಕವೆನ್ನು ಬೆರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ನಾನಿರಲಿಲ್ಲವೆ ) ವೀರಮಾಕೆಯಾದ 
ನಿನಗೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ದುಃಒ ಫಂಟಾಗಲಾರಹಮ್ಮು 
ಸೀತೆ. _ಕುಮಾರಾ। ಬಾಲಕನಾದ ಲವಕುಮಾರನು ಮೂರ್ಛಾ 
ಗತನಾಗಿ ವರರ ಕ್ಸೌಗೆ ಸಿಲುಕಿರುವನಲ್ಲೂ | ಅವನ ನಿಚಾರವೇನಾಗಿರು 
ವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸತಕ್ಕವರಾರು ? ಅವನನ್ನೂ ಕತ್ರು; ಮಧ್ಯದಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿ ತರುವರಾದರೂ ಯಾರು? 

ಕುಕ: ಜನನೀ | ಈ ಸ್ಟೊಲ್ಪಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ನೀನಿಮ್ಟು ಹೆದರ 
ಬೇಕೆ ? ನೋಡುತ್ತಿರು! ಕ್ಷಣಮಾತೃಥಲ್ಲಿ ಕತ್ರುವನ್ರು ಜಯಿಸಿ ನನ್ನು 
ತಮ್ಮನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ತರುವೆನು. ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಮ್ಸು | 

[ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು.] 

ಸೀಶೆ; _ಸುಕುಮಾರಾ | ಆಯೆಖಸ್ಸುಂತೆವಾಗು. ಹೋಗಿ ಬಾ. 


[ಕಾಕನು ಧನುರ್ಬಾಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕೆರಳುವನು.] 





ಇಹ ತ್ತನೆಯ ಪ ಕರಣ: 
ಪ್ರಜೇಶ;:--ರಣಭೂಮಿ. 

ಯೆಜ್ಞಾ ಕ್ಹಾದೊಂದಿಗೆ ಕೆರಳುತ್ತಿರುವ ಕತ್ರುಫ್ನೆ ನನ್ನು ಕುಕ 
ಕುವಾರನಡ್ಡಗಟ್ಟುವನು, 

ಕ್‌ುಕ;-_ ಎಲವೋ ಕ್ರ್‌ತ್ರಿಯ ಕುಲಾಥಮಾ | ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವೆ? 
ನಿಲ್ಲ! ನಿಲ್ಲ2! ವಿರಥರೊಂದಿಗೂ, ಸುವ ಕೊಂದಿಗೂ, ದನುರ್ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸದವರೆ ಇಂದಿಗೂ, ಸಮಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು ಮಾಡಬಾರ 
ದೆಂಬ ಥರ್ಸ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಬ್ಲಂಘಿಸಿ ಪೃತ್ಯಹ್ತವಾದ *ರಾತ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 


ನಲಂಬಿಸಿರುವೆ ಯಲ್ಲಾ I ನೀನೊಬ್ಬ ಕೂನನೇ » ಮೂರ್ಫಾಗಕನುನ 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೪ಗಿ 


ಬಾಲಕ್‌ನನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೆ೨ಂಡ» ಚೋರನೆ ಕೆ ಸೊರುತ್ತಿರುವೆ ಸು 
ಲ್ಲಾ! ಛೀ ಛೀ! ರಾಜಕುಲಾಥವಾ | ನಿಲ್ಲು! ನಿಲ್ಲ! 

ಕತ್ರುಪ್ಪು ;--(ತನ್ಮಲ್ಲಿ) ಓಹೋ ! ಇವನಾರೋ ಬಹಳೆ ಪ್ರೆತಾವ 
ಕಾಲಿಯಂಕೆ ಮಾತೆನಾಡುತ್ತಿಕುವನಲ್ಲಾ ! (ಬೃಕಾಕವಾಗಿ) ಬಾಲಕನೇ 
ನೀನು ಯಾರು? 

ಕುಕ,-_ಆ ವಿಚಾರವು ನಿನಗೇಕೆ ? ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸನ್ನ 
ತೆಮ್ಮನನ್ನೂ, ಅವನು ಹಿಡಿದಿರುವ ಅಕ್ನೂನೆನ್ನೊ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವೆಯೋ 
ಆಥವಾ ಯೆಮಸದನಕ್ಕೆ ಯಾತೆ) ಹೊರಡುವೆ ಮೊ? 

ಕತ್ರುಫ್ಸೆ:--ಓಹೋ ! ಅವನಣ್ಣನೋ ನೀನು? ಸೆರಿ ಸರಿ | 
ಅಧಿಕ್‌ವೃಸೆಂಗದಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ತೆಮ್ರುಂದಿರಿಬ್ಬ ರೂ ಚ್‌ತುರರಾಗಿರುವಿರಿ | 

ಕಕ: ಕೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ವೃತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡದೆ ಮನಸ್ಸಿ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತಿರುವೆಂತುಲ್ಲಾ ! 

ಕತ್ರುಪ್ಲೆ:-- ಯಾವ ಮಾತಿಗೆ ವೃತ್ಯುತ್ತರಬೇಕು ? 

ಕುಕ: ಆಕ್ನುವನ್ನೂ, ಅನುಜನನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡೆಂದ ಮಾತಿಗೆ! 

ಕತು ಹೆ: ನಿನ್ನೆ ತಮ್ಮನನ್ನು ಸಂತೆಸೀಸೆವಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು. 
ಅಭ್ಯೆಂತರವಿಲ್ಲ. 

ಕುಕ :--ಆಕ್ಟ್ಸವನ್ನೊ 

ಕತ್ರುಫ್ಸೈ:--ಅಕ್ಷಾವನ್ನ್ನು ಕೊಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಡು ಯ ಸ್ಟ್ರಾ 
ಕ್ಷವು. 

ಕುಕ: ಹಾಗಾದರೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ರುಡೇ ಸರಿ! 

ಕತ್ರುಪ್ಲು: ನೀನು ಬಹೆಳೆ ಮುಷ್ಕರನಾಗಿ ಕಾಣುವೆ. ಯುದ್ಧ 
ವೆಂಹರೆ ಹುಡುಗರ ಆಟವೆಂದು ಶಿಳಿವಿರುವೆಯೋ ? 

ಕುಕ: ಬಿನಂಯ್ಯಾ। ತತ್ರಿಯನಾಗಿ ಹುಚ್ಚಿ ಹೇಡಿಯಂತೆ ಮಾತೆ 
ನಾಹುತ್ತಿರುವೆ ! 

ಕತ್ರುಘ್ನು:--ಓಹೋ | ಸಾಮೋಬಾಯವಿಂದಿವನು ದಾರಿಗೆ ಬರ 
ತಕ್ಕ ನನಲ್ಲ. ಹಂಡೋದಬಾಟತುದಿಂದಲೇ ಇವನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಬೇಕು, 
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ಎಲವೋ. ಧೂರ್ತ ಬಾಲಕನೆ | ನಿನ್ನ ಸೊಕ್ಕು ಮಖರಿದಲ್ಲದೆ ನಿನಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ, ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲ! 

[ಎಂದು ಕತುಫೈೆ ನು ಕುಕಕುಮಾರನಮೇರೆ ಬಾಣವೈಯೋಗ 
ಮಾಡುವನು. ಶುಕನು ತನ್ನ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಿಂದ ಶೀವೃವಾದ ಅಸ್ತ 
ವ್ರೊಂಹನ್ನು ಕೆಗೆದು ನೈಯೋಗಿಸಿ ಕತು್ರಫ್ನೆನನ್ನು ಮೂರ್ಛಿಗೊಳಿ 
ಸುವನು.] 

ಸೈನಿಕರು: ಆಹಾ | ನಮ್ಮ ರಾಜೇಂದ್ರನು ಮೂರ್ಛಾಗತ 
ನಾಗಿರುವನು. ಈ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕ್ರೀರಾಮೆಚಂದೃನಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಸೋಣ | 

[ಎಂದು ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಸೈನಿಕರು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಕೆರಳುವರು.] 
Pe ಈುಕ:-(ಲವಕುಮಾರನನ್ನೆ ಬ್ಲಿಸಿ) ಅನುಜಾ | ನೀನು ಬಹಳೆ 
ಶ್ರ ಎಮೆ೨ನಟ್ಟಿರುವೆ ! ಜನನಿಯು ನಿನಗಾಗಿ ವೆರಿತಖಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ವರ್ಣ 
ಕಾಲೆಗೆ ಹೋಗುವ ನಡೆ. 

ಅವೆ: ಕತ್ಕುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿದನೆಂತರ ಹೋಗುವ. 

ಕುಕ: ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರನ್ನು ನಾನು ಜಯಿಸಿರುವೆನು. ಮುಂಡೆ 
ಯಾರಾದರೂ ಬರುವುದಾದರೆ ನೋಡಿಕೆೊ್ಲುವ. ವಸಂತು ನಮಗಾಗಿ 
ಸರಿತನಿಸುತ್ತಿರುವ ಜನನಿಯನ್ನು ಸೆಂಡರ್ಕಿಸಿ ಚೀಗಬರುವ. 

ಲವ: ಒಳ್ಳೆಯದು. 

[ಅಕ್ಸಾವನ್ನೊಂದು ಗಿಡಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿ ಲವಕುಕರು ವರ್ಣಕಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ಸಂಕೈಸಿ ಪುನಃ ರಣಭುೂಮಿಗೆ ಬರುವರು,] 





ಅಪ್ರುತ್ತೊ೦ಂದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ. 


ಪ್ರದೇಶ:--ರ ಭೂಮಿ. 
[ಕತ್ರಫ್ನುನು ಮೂರ್ಛಾಗತನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಸೈನಿಕರಿಂದ 
ತಿಳಿದು ಭೆರತ ಲಕ್ಷ್‌ ತಿಗು ರಣಭೆ ?ನಿಗೆ ಬಂದು ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧರಾ 
ಗಿರುವರು.] 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ೮೩ 


ಲಘ್ರ್ವ್ರಣ ಕಾಲವು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾದಾಗ ಕ್‌ಾಲ್ಲುಕಡ್ಮಿಯೆಂ 
ಕೂಡಾ ಹೆದರಿಸುವುದೆಂಬಂತೆ, ರೆೋ'ಕೋತ್ತರ ನವರಾಕೃಮಕಾಲಿಯಾದ 
ಕತು ೨ಫ್ಲ್ನಿನು, ತಾರೋ ಮುನಿಹಕುಮಾರರಿಂಡ ನರಾಜೆತೆನಾದನಂಕೆ. 
ಅಂತಕ ವಿಚಿಕೈವೆಂದಾದರೂ ನಡೆವಿರುವುದೆ ? ಅರಟಣ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಪನ್ನ ಕುಟೀರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ, ಕಂದಮೂಲಗಳಿನ್ನು ಭುವ ಸತ್ಪಾಗುಣ 
ವ ನಿಷ್ಟರಾದ ಮುನಿಬಾಲಕರೆಂದರೇನು ? ವ್ರಚಡ ರಣಪಂಡಿತರಾದ 
ಹತ್ರಿಯರೊಂದಿಗೆ ಸಮರದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹೋರಂವುಬಿಂದರೇನು ₹ ಎಲ್ಲ 
ವೂ ಕಾಲವೈನರೀತ್ಯವು, ಯಾನ ದಿನದಲ್ಲಿ ೧ಫಪಕುಲ ಸುೌೌಭಾಗ್ಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತ್ರಿಯಾದ ಜಾನ ಕಯ ಆಯೋಗಧ್ಯೆಯನ್ನು ಏಟ್ಟು ಕಾಡುವಾಲಾ 
ದಳೋ ಆ ವದಿವನವೇ ನಮಗೆ ಜಂಡುಲಸ್ಷ್ಮ್ರಿಆರತು ದೂರವಾದಳು, 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ, ಮಹಾವರಾಕ್ರಮಕಶಾಲಿಂಯಾದ ಲವಣುಸುರನಂತಹ ಘೋರ 
ರಾಷ್ಸ್‌ಸನನ್ನ್ನು ಅವಶೀಲೆಂತಾಗಿ ಜಯಿಸಿದ ಕತ್ರುಫ್ಲುನು, ವನವಾಗಿಗ 
ಛಾದ ಮುನಿಕುಮಾರರ ಕರಥಾಟಗೆ ನಿಲುಕೆ ಮೂರ್ಭವಬೀಳುವುದಂದರೆ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ವಿಷಯವೆ ಒಳ್ಳೆ ರದು 1 ಚಿಂಕಸಿ ಫಲವೇನು ? 
ಆ ಮುವಿಕುವಾರರ ಗರಂವವನ್ನು ಮುರಿದು ಯಜ್ಞಾ ಕವನ್ನು ಬಡಿ 
ಸಚ ಎ ತ ಈ ಎಲ್ಲಿ 

[ಎಂದು ಸ್ಫುಲ್ಕದೂರ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಾಗ್ಗೆ ಅಕ್ಸುದ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಲವಕುಕರು ಧನುರೃ ರರಾಗಿ ನಿಂತಿರುವರು.] 

ಲತ್ಮ್‌ ೬ (ತನ್ನುಲ್ಳ ) ಸವನಾಕ್ಟೂವನ್ನು ತಡೆದಿರುವ ಬಾಲಕರು 
ಇವರೇ ಆಗಿರಬಹುದು. ಎಬ್ಬೈ ಮೂುನಿಕುಮಾರರೇೇ | ಈ l ಅಕ್ಸುವನ್ನ್ನೇಕ್‌ 
ಹಿಡಿದಿರುವಿರಿ 1 

ಅವ:ಹಿಡಿಂರುಬೇಕೆಂತರೆನ ಹಿಡಿವಿರುವೆವು. 

ಲಫ್ಲ್ಯೈಣ: ಇದು ಯಜ್ಞ್ರಾಕ್ಸುವು. ಇದನ್ನು ಏಟ್ಟೃಏಣರಿ, 
ನಿಮಗೆ ಬೇರಾವರೆ ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮವಾದ ಸೂರು ಕಾದುರೆಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


ಲವ;--ನಿನ್ನ್ನಲ್ಲಿ ನಾವು ಭಿಷ್ನ್‌ಕೈ ಬಂದವರಲ್ಲ, 
ಲಷ್ಮಣ ಮುನಿಕುಮಾರರೆಂಬ ಮರ್ಯಾನಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದ 


ಇಷ್ಟೆ! 
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ಅವ: —ಹಾಗಾದರೆ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸಿ ಕೊಲ ಜೇಡ ಸುಮ್ಮ 
ನೆ ತೆರಳು. 

ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಣೆ--ಮುನಿಪುತ್ರರೆ | ಕೋಮಲಗಾತ್ರರಾದ ನಿಮ್ಮನು 
ಹಿಂಸಿಸಬಾರದೆಂದು ನಾನಿಮ್ಟೈ ದೂರ ಸಮಾಧೂನ ಹೇಳುತಿ ರುವನು. 
ಸಾಮೋದಬಾಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ವಿಧೇಂತುರಾಗದ ನಹಕ್ಕೆ ದಂಡೋಬಾಯ 
ದಿಂದ ನಿಮ್ರಿಂದೀ ತುರಗವನ್ನು ವಕವಡಿಸಿಕೆೊಫ್ಫಬಲ್ಲೆ ನು. ಸ್ನೊಲ 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ ನೋಡಿರಿ. ಕೊಬ್ಬಿದ ಮಾತುಗಳಾಡುವುದರಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ಹಾನಿ ಸಂಭವಿಸುತ್ತದೆ. 

ಕ್‌ುಕ:--_ಆರರಸ್ಯಾ | ವ್ಯರ್ಧಾ ಲಾವವಿಂಡೇನು ನ್ರಯೋಜನ ? 
ನನನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿದ ಹೊರತು ನಿನಗ: ಕುದುರೆಯು 
ಲಭಿಸಲಾರದು. 

ಭೆರತ:-ಅನುಜಾ ಲಘ್ಷ್ಮ್ಮಣಾ | ಈ ಧೂರ್ತಬಾಲಕರು ಸಾಮೋ 
ನಾಯೆಕ್ಕೊಳನಡತೆಕ್ಯವರಲ್ಲ. ಕತ್ರುಫ್ಲುನನ್ನು ಮೂರ್ಛಗೊಳಿಸಿರುವ 
ಬಾಲಕರಿವರೇ ಅಲ್ಲವೆ ! ಇವರೊಂದಿಗೆ ನಾವು ಸಲಿಗೆಯಿಂದ ಮಾತ 
ನಾಡಿದನ್ರೂ ಇವರು ಗರ್ವಿಸಿ ಮಾತನಾಡುವರು. 


ಅಕ್ಷ ಣಾ: ಎಲವೋ ಮೂರ್ಬ ಬಾಲಕರಿರಾ! ಯುದ್ದ ಕ್ಕೆ 
ನರ! ಸೆ ಶ್ರಿಗೇರಿರುವ ಖಿತ್ತೆವನ್ನಿಳಿಸುವೆನು- ಅಣ್ಣಾ ಭರತಾ! 
ನೀನು ಯಜ್ಚ್ಯಾಕ್ಷಾವನ್ನು ಜಾಗ್ರಕೆ ಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರು. ನಾ 
ನಿವರೊಂದಿಗೆ ಕದನ ಮಾಡುವೆನು. 


ಕುಕ: --ನಿನ್ನ್ನ ಸಾಮರ ರ ;ವನ್ನು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸು, 

[ಭರತ ಲಹ್ಮ್ರಣರು ನಕರ ನರಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವರು, 
ಲವಕುಕರು ಜ್ಯುಂಭಿಕಾಸ್ತ ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಭಿರೆತಲತ್ರ ೫ರ 
ಮೂರ್ಛೆ ಗೊಳಿನುವರು. ಹತಕೇಷರಾದ ಸೈನಿಕರು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ ಎನಿಗವರ್ರಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸುವರು.] 





ಇಪ್ಪತ್ನೆರಡನೆಯ ಪ ಕರಣ. 
ಪ್ರದೇಶ:--ರಣಭೂಮಿ. 
ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರನು ಅಕ್ಬಾವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿ 
ಸುವನು, 
ಶ್ರೀರಾಮ: ಮಃಖಸೋನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿ ರಪಾಗಿ 
ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವಂಕೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಒಂದರಹಿಂದೆಯೊಂದಾಗಿ ಐನತ್ತು 
ಗಳು ಸಂಭೆವಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಎಂದೂ ಅಲ್ಲದ ಅನಖಯವುಂಬಾಗು 
ತ್ರಿರುವುದು. ಚ್‌ೌಂಡವರಾಕ್ರೈ್‌ಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಭರತ-ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಿಣ-ಕತ್ತು 
ಫ್ಲುರು ಬಾಲಕ್‌ರಾದ ಮುನಿಪುಕೃರಿಗೆ ಸೋತುಹೋದರೆಂಬುದು ಪುರ 
ಮಾಕ್ತ ಕ ರ್ಯವಾದ ವಿನಂರಯವು. ನಿರವರಾಧಿನಿಂರಾದ ಸೌಧ್ದಿೀೀಮಣಿಂಶುನ್ನೂ 
ಅರಣ್ಯಾಕೈ ಕಳುಹಿಸಿ ಸಂಕಟನಡಿಸಿದ ನನಗೆ ಇದು ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆ ಯು. 
ನಾನು ಸೂರ್ಯವಂಕಕ್ಕೆ ಕಳಂಕವ್ರಾಂರುನಾಗಿ ನರಿಣಮಿಸಿರುವೆನು. 
ಬ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯ್ವ ಕುರ್ಯುವೀನಿಘ್ಪುದಿಂದ ಭಗ್ಗುವಾಯೆತು. ಇನ್ನೂ 
ಏನೇನು ಅನಕ್ಷ ವೆರಂಬೆರೆಗಳು ನನಗಾಗಿ ಕಾದಿರುವುವೊನ ಅವೆಲ್ಲವೂ 
ಸಡೆದೇ ತೀರಜೇಕು, ನಿರ್ಮ್ಡೋಟ ಗಳನ್ನು ಹಿಂಸೆವಡಿಸುವುದು ಸಾಮಾ 
ನ್ಯು ವಿಷಯವೆ 1 ಸೀತೆಯು ಕಾಡಿಗೆ ಶೆರಳಿದಾಗಲೇ ರಘುವಂಕದ 
ಭಾಗ್ಯಲಷಹ್ಮ್ಮಿ ಯು -ಕಾಡಿಗೆ ಕೆರಳಿದಂತಾಯಿತು. ಈಗ ನಾನು ಮಾಡ 
ತಕ್ಕುದೇನು ? (ಪ್ರಕಾಕನಾಗಿ) ಸುಮಂತ್ರಾ | ಯಜ್ಞಾ ಶ್ರ ಕ್ಟುವೆನ್ಗಿರುವು 
ಹೋ ಕಾಣರಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ | 


ಸುಮಂತ್ರ: ಮಹಾ ಪ್ರಭೂ | ಈ ಬ್ರಾಂತ್ಯುದನ್ಲಿಯೇ ಇರ 
ಜೇಕು. ಹುಡುಕಿ ನೋಡುವೆನು. 

[ಎಂದು ಸ್ನಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತರೇ ಲವಕುಕರು ಶ್ರೀ 
ಕಾಮನನ್ನು ಸಂಧಿಸುವರು, ] 


ಕುಕ:--ಅನುಜಾ| ಈ ಮೆಹಾಫುರುವನನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ? 
ನೀಲಮೇಫಕ್ಯಾಮನು, ತಾವರೆ ಕಮಲಗಳನ್ನು ಧಿಕ್ಯ ರಿರುವಂತಹ 
ನಿಕಾಲ ನೇತ್ರಗಳುಫ್ಯವನು, ವ್ರೈಸನ್ನುನದನನು, ನಸರಮ ಸಾಶ್ಜಿಕಮೂಕ್ತ 
ಘು. ಜಗದೇಕ ಚಕ್ರನರ್ಲಿಯಾಗಿ ಕೋಧಿಸುವನು, 


ak ರಾಮರಾಜ್ಯ 


ಲವ: ಈತನ ಮುಖನಿಕಾಸವು ತ್ರಿರೋಕ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಧಿ 
ವತ್ಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು. 

ಈೌಕ:ಹಿಂಡೆ ನಮ್ಮಿಂದ ವತೋರ್ಭಾಗತರಾಗಿರುವವರು ಬ್ರಾಯ 
ಕಃ ಈತನ ಸಹೋದರರಾಗಿರಬಹುದು. 

ಲವ: ಅಹುದು, ಆ ಮಾತನ್ನೇ ಇವರಲ್ಲಿ ಭೆರತನೆಂಬಾತನು 
ಸೂಚಿಸಿದನಲ್ಲವೆ | 

ಲವ; ಈ ವರೆಗೂ ಮೂರು ಮಂದಿಯನ್ನು ಅವರೀಲೆಯಾಗಿ ಜ 
ಯಿಸಿದಂತೆ ಈತನನ್ನು ಜಯಿಸುವುದು ಸುಲಭೆನೌಧ್ಯವಾದಕಾರ್ಯವಲ್ಲವು. 

ಲವ:ಆದರೇನು ? ದೃುಢಚಿತ್ತದಿಂದ ಪ್ರಂುತ್ಲಿಸಿದರೆ ಎಂತಹ 
ಅಸಾಧ್ಯ ಕಾರ್ದುವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಬಹದಲ್ಲವೆ 1 

ಈುಕ:-ನಿಜ | 

ಕ್ರೀರಾಮ:-ನಿಲ್ಪೆ ಬಾಲಕ್‌ ಮಹಾಕಯರೇ! ಡಯವನಿಟ್ಟು 
ನನಗೊಂದು ನಿನಯನನ್ನು ತಿಳುಹಿಸುವಿರಾ ? 

ಕುಕ; ಅನುಷಾ! ಕೇಳಿಡೆಯೋ ಈತನ ಕಾಂತವಚನಗಳನ್ನು! 

ಅವ: ಆರ್ಯಾ! ನಮ್ಮಿಂದ ನೀನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ವಿನಯ 
ವಾವುದಂ ? 

ಕೀರಾಮ;-ಮುನಿಕುಮಾರರೆ 1 ಗೋಮತೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ನಾ 
ನೊಂದು ಯಜ್ಞ ವನ್ನಾರಂಭಿಸಿರುವೆನು. ಅದು ಅಕ್ಟುಮೇಧ ಯಜ 
ವು. ಸೌರ್ಫುಭ*ಮತ್ತುವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಸವನಾಕ್ಟೂವನ್ನೂ 
ಭೂವ್ರದಕ್ತ್ರಿಣಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಅಕ್ಷಾರಫ್ಷಣಾರ ವಾಗಿ ನನ್ನು 
ಸಹೋದರನಾದ ಕತ್ತುಳ್ನು ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಈ ಬ್ಯಾಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಮುನಿಕುಮಾರರೀರ ರಾತುರಗವನ್ನೂ ಹಿಡಿದು 
ಈಟ್ಟ್ರರುವರಂಶೆ. ಅವರೊಂದಿಗೆ ಯೂದ್ದಮಾಡಲು ಬಂದ ನನ್ನು 
ಸಹೋದರರಾದ ಭರತ ಲ್ಷ್ಮ್ರಣರು ಸಹ ಆ ಬಾಲಕರಿಂದ ಮೂರು 
ಗತೆರಾಗಿರಾವರಂತೆ. ಆ ಮುನಿಕ್‌ಮಾರರೆಲ್ಲಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು ನೀವು 
ಬಳ್ಳಿರಾದರೆ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸುವಿರಾ! 


ಬವ:ಸಾರ್ವಭೌಮನೆ! ಆ ವಮನಿಕುಮಾರರಿಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರು: 
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ಶ್ರೀರಾಮ; ಎಲ್ಲಿ? 

ಅವೆ: -ತೆಮ್ಮೈದುರಿನಲ್ಲಿಯೇ | 

ಶ್ರೀರಾಮ, ಯಾರು ? 

ಲವ;__ನಾವೇ | 

ಶ್ರೀರಾಮ;--ಎಿಶ್ಫ್ರೆ ಮುಹ್ಹು ಬಾಲಕರಿರಾ | ನವಮೋಹನಾಕಾರ 
ವಾದ ನಿವ್ಟು ಮುಖಾರವಿಂಹಗಳೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ನನಗೆ ಕ್ಲಾತ್ರ) 
ಕಸಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಕರುಣಾರಸವುಂಟಾಗುತ್ತಿರುವುದು. ಕಾರಣವೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ಬೆರಂತು ಮುನಿಕುಮಾರರಾದ ನಿಮಗೀ 
ತುರಗದಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ | ಇದನ್ನು ನನಗೊಪ್ಫಿಸಿರಿ, ನಿಮಗೆ 
ಜೀಕಾದರೆ ಇಂತಹ ಸಾವಿರ ಕುದುಠೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


ಲವ; ಅಯ್ಯಾ | ಹಾಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುವುದು ಕೌರ್ಯವಂತರ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣವಬ್ಲ | ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಮ್ಟನ್ನಿ ತಾವು ಜಯಿಸಿದರೆ ತುರಗವು 
ತಮ್ಟುದಾಗುವುದು. ತಮ್ಮನ್ನು ನಾವು ಜಯಿಸಿದರೆ ನೆಮ್ಭದಾಗುವುದು. 

ಶ್ರೀರಾಮ: _ಬಾಲಕರೇ ! ನಿಮಗೆ ವೂರ್ದಾಪ”ಜ್ಞಾ ನವು ಸಾಲ 
ದು. ನಾನು ಕೋದಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿಂಕೆನಾದರೆ ಸುರ 
ನರಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ನನ್ನೆಹುರಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾರರೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 
ರಾಮಬಾಣವು ವ್ಯರ್ಸ ವಾಗತಕ್ಕುದಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನೀವೆಂದೂ ಕೇಳೆ 
ಲಿಲ್ಲವೆ | 

ಕುಕ: ಆರ್ಯಾ | ತಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಣಗಳೆನ್ನು ನಮ್ಗ 
ಗುರುಗಳಿಂದ ಕೇಳಿರುವೆವು. ಆದಾಗ್ಯೂ ತಮ್ಯಂತಕರ ಜಗದೇಕ ವೀರ 
ರೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದರಲ್ಲವೆ ನಮ್ಮ ಕೌರ್ಯವು ಸಾರ್ಫಕ್‌ವಾಗುವುದು. 

ಶ್ರೀರಾಮ.--ವನತುನಿ ಕುಮಾರರೇ | ಸ್ತಿ ಒೀಯರೊಂದಿಗೂ 
ಬಾಲಕರೆ 9ಂದಿಗೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಧರ್ವುವಚನವು ಸಾರುತ್ತಿ 
ರುವುದು. ನೀವು ಬಾಲಕ್‌ರಾದುದರಿಂದ ಧರ್ವ್ರಹಾನಿಯಾಗುವುದೆಂಬ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನಿಮ್ಟುಮೇರೆ ನಾನು ಕೈೈಯ್ಯೆತ್ತಲಿಲ್ಲವು. 

ಅವ: ನಿಜ! ತಾಓಕಿಯನ್ನು ವಧಿಸಿದಾಗಲೂ, ಅತಿಕಾಯ 


ನೊಂದಿಗೆ ಯುಗ ಮಾಡಿದಾಗಲೂ ಈ ಧರ್ವವಚನವನ್ನುು ಮರೆತಿದ್ದಿ 
ರಲವೆ ? 


೪೪ ಕಾನುರಾಜ್ಯ 


ಶ್ರೀರಾಮ ಬಾಲಕನೇ ! ಆಶುರನಡಬೇಡ | ಅದು ನಮ್ಮ 
ಗುರುಗಳಾಜ್ಞಿ ಯೆ. 

ಲವೆ, “ಅದು ನಮ್ಮ ಗುರುಗಳಾಜ್ಞೈ ಯೆಖ | 

ಶ್ರರಾಮ; ನಿಮ್ಮ ಗುರುಗಳೇನೆಂದಾಜ್ಞಾಸಿಸಿರುವರು ? 

ಲವೆ;ಕೌರ್ಯಸೊಹಸೆಗಳೆನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕ ಸಮಯ ದನ್ನಿ 
ಭಯುಗೃಪ್ತೆರಾಗಿ ಹಿಂಜರಿದು ಮಾತನಾಡಬಾರದೆಂದು | ` 

ಶ್ರೀಗಾವು,-.ಸಾಗಾಹರೆ ನನ್ನ ಯಃತ್ಸ ವಿಲ್ಲ. ಯುಹ್ಮಹಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸುವೆನು. 

ಲವ; ಆಗಬಹುದು. 

[ಶ್ರೀರಾಮನು ಕೋದಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅತಿ ದಾರುಣವಾದ 
ಅಸ್ತ )ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಸುವನು. ಅಸ್ತ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರೂಮಾಲೆ 
ಗಳಾಗಿ ಲವಕುಕರ ಕಂಠೆಗಳೆನ್ನುಲಂಕರಿಸುವುವು.] 

ಶ್ರೀರಾಮ:- -ಆಹಾ ! ಇದೇನಾಕ್ಷ ಶ್ಯ? ನನ್ನು ಬಾಣಾವೀಬಾಲಕರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರರ್ವಕ್‌ವಾಯಿತಲ್ಲಾ I ಎಂದೂ ವ್ಯರ್ಧ ವಾಗಪ ನನ್ನು ಕರ 
ಹಾಲವೀದಿವಸ ವ್ಯಕ್ತ ವಾಗುವುದಕ್ಕೆ (ನು ಕಾರಣ ; (ಎಂದು ಸ್ನೊಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿ ಅತಿ ಹೋವದಿಂದ) ವಲವೈೋ ಧೂರ ಬಾಲಕ್‌ರಿರಾ | 
ಈಗಲಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಮೂರ್ಬತನವನ್ನು ಬಿತುವಿರೋ ಇಲ್ಲವೊ % 
ನಿಮ್ಮ ದುರಥಿಮಾನವನ್ನಿೀ ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ ದಿಂದ ನಿಮಿನಮಾತ್ರ 
ಹಲ್ಲಿ ನೆಕಿಹರಿಸುವೆನು ನೋಡಿರಿ | 

[ನಿಂದು ಶ್ರೀರಾಮನು ನಾರಾಯಣಾಸ್ತ ನನ್ನು ಕೋದಂಡ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸುವನು.] 

ಅವ: ಅಣ್ಣಾ! ಈತನೀಗ ನಾರಾಯೆಣಾಸ್ತ್‌ ವನು ಸಂಧಿ 
ಸಿರುವನು | ವ್ರಳೆಯಕಾಲಾಗ್ನಿ ಯೋಬಾದಿಯವಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವನ್ನೂ ತ್ರಾಣ 
ಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಹಿಸತಕ್ಕ ಘೋರಾಸ್ತ )ವಿದು! ಇದಕ್ಕೆ ನ್ರಕ್ಯಸ್ತೆ 
ವಾವುದಿರುವುದು ? 

ಹುಕ:-ಅನುಜಾ!' ಹೀಗೇಕೆ ಚಿಂತಿಸುವೆ? ಅದಕ್ಕ ಪೈತ್ಯಸ್ತ 
ನನ್ನು ವಾಸು ವ್ರಯೋಗಿಸುವೆನು. 
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[ಎಂದು ಕುಕನು ತನ್ನ ಥನುಸ್ಸನ್ನು ಶಂಕಾರ ಮಾಡಿ ಜೃಂಭೆ 
ಕಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ಸಂಧಿಸುವನು.] 


ಕ್‌ುಕ:---ಎಲ್ಫೆ ಧೆರ್ನದ್ದೇವಕೆಯೇ | ನಮ್ಮ ಜನನಿಂಯಾದ ಸೀತೆ 
ಯು ವೀರಮಾತೆಯಾದುದು ನಿಜವಾದರೆ! ಆಕೆ ವರಮ ವತಿವ್ರತೆ 
ಎಂಬುದು ಸತ್ಯವಾದರೆ | ಧೆಡ್ಚುವು ಜಯಿಸುವುದು ದಿಟವಾದಕೆ | ಈ 
ಅಸ್ತ ದಿಂದೀತೆನು ಮೂರ್ಥಶನಾಗರಿ | 

[ನಿಂದು ಕವಥಮಾಡಿ ಅಸ್ತ್‌ ನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವನು:] 

ಶ್ರೀರಾಮ: ಕಾ ಬ್ರಯೇ | ಜಾನಕೀ | (ಎಂದು ಮೂರ್ಥಿಶ 
ನಾಗುವನು,) 


ಇಹ್ಟತ್ತಮೂರನೆಂದು ಪ್ರಕರಣ. 
CT 


ಪ್ರದೇಶ: ವಾಲ್ಮೀಕ್ಕಾ ಶ್ರಮ. 
ಸೀತೆ: -ವೂಜ್ಯರೇ | ಬಾಲಕರಿನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ | ನೆನ್ನೆ 
ಮನಸಿಗೇಕೋ ಬಹಳೆ ಕ್‌ಳೆವಳೆವುಂಬಾಗಿರುವುದು. 


ವಾಲ್ಚೀಕಿ:- ಅಮ್ಚ್ಯಾ | ನೀನೇಕೆ ಚಿಂತಿಸುವೆ | ವಿಜಂತಿಶೀಲ 
ರಾದ ನಿನ್ನು ಹೌಮಾರರೀಗದೇ£ ಬರುವರು. 


[ಲವಕುಕರು ದ್ರವೇಶಿಸುವರು. | 
ಕುಕ; ಜನನೀ ವಂದಿಸುವೆನು. 


ಸೀತೆ:- -ಆಯೆುಸ್ಥಂತನೇ ! ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ತಮ್ಮ 
ನ್ಲ್ಲಿ? 

ಕುಕ; ಅಮ್ಮಾ ! | ಅವನು ಯಜ್ಞ್ಞಾಕ್ಷುವವನ್ನು ಕ್‌ಟ್ರಹಾಕ್‌ 
ತ್ತಿ ರುವನು. ಈಗಲೇ ಬರಃವನು. 
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ನೀಕೆ:--ನೀವೆ ಜಯಶೀಲರಾಗಿ ಬಂದಿರಾ? 
ಕುಕ;- ಜನನೀ | ತವ್ಟುನುಗ್ರಹನಿಂದ ಜಯೆಶೀಲರಾದೆವು. 
ಸೀಶೆ;-_ಯುಚ್ಚ್ಛ್ರಾಕ್ಷಾರತ್‌ಹೆಗಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ವರೇನಾಹರು ? 
[ಲವಕುಮಾಠನು ಬ್ರವೇಶಿಸುವನು.] 
ಲವ:--ಅವರು ಮೂರ್ಛ್ಯತರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ ಕುವರು. 
ಸೀಶೆ:- ಅವರು ಯಾವ ದೇಶದ ಆರಸರು ? 


ಕುಕ: ಅಮ್ಚ್ಯಾ! ಅವರ ದೇಕವಾವುದೋ ನಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯದು. ಅವರು ನಾಲ್ಯೂಮಂದಿ ಸಹೋದರರು | 


ಸೀತೆ: ಏನೇನು ? ನಾಲ್ಯುಮಂದಿಯೆ 13(ತನ್ನ್ನಲ್ಲಿ) ಯಾರಾಗಿರ 
ಬಹುದು? (ಎಂದು ಸ್ನೊಲ್ಳ ಯೋಚಿಸಿ) ಆಮೇಲೆ? 


ಕುಕ: ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯೂ ಹಬ್ಬ ್ಲರಿಗಿಂಫೆಲೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು 
ಸಾಹಸವರರು. 


ಲವ; ಅಮ್ಮಾ ! ಅವರು ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯಲ್ಲಿರುೂ ಹಿರಿ 
ರನು ಮಹಾನುಬಾವನಮ ತ್ರ | 


ಸೀತೆ: ಆತನ ವೃತ್ತಾಂತವೇನು ? 


ಕುಕ: ನೀಲಮೇಫಕ್ಯಾಮನು, ಕರುಣಾರಸೆಭೆರಿತನು ಸಕಲ 
ಸದ್ದು ಕಾಸೆಂನನ್ನುನು, ಧನುಕ್ತೀಹ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮಹಾನಿಪುಣನು, ಆತನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಲೇ ನಮಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೇಮವುಂಟಾಯಿತಮ್ಮು ! 


ಸೀಕೆ:- ಆಮೇಲೆ ? 
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ಕುಕ ಅಮ್ಮಾ ! ಆತನನ್ನು ನಾನು ಬಹು ಸುಲಭೆವಾಗಿ ಜರೆ 
ಸಿದೆನಮ್ಮ! 


ಸೀತೆ;- ಕುಮಾರಾ ! ಅದು ಹೇಗೆ? |, 


ಕುಕ:- ಅಮ್ಚಾ | ಆತೆನು ನಮ್ಮಮೇಲೆ ಜಗದ್ಭಯುಂಕ್‌ರವಾದ 
ನಾರಾಯೆಣಾಸ ಶ್ರ ಅವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನು. ನಾನದಕ್ಕೆ ನ್ರತಿಯಾಗಿ 
ಜ್ರುಂಭೆಕಾಸ್ತ ೨ನನ್ನುಬಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಟೆ ನಮ್ಮ ಜನನಿಮಾದ ಸೀತೆಯೂ 
ನರಮನವತಿವ್ರಕೆಯಾದುದು ನಿಜವಾದರೆ ಈ ಅಸ್ತ ನಿಂದೀತನು 
ಮೂರ್ಥತನಾಗಲಿ!” ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. “ಸೀತೆ” ಎಂಬ ಹೆಸ 
ರನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ರೇ ಆ ಮಹಾಪುರುವನು ಹಾಹಾಕಾರ ಮಾಡುತ್ತ, 
ಮೂರ್ಯ ತನಾದನಮ್ವು | ಆತನ ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು 
ನೋಡವ್ನು ! 


ಸೀಕೆ: (ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತರೇ) ಹಾ! ಬ್ರಾಣ 
ಕರಾ! ರಾಮಚಂದ್ರಾ! (ಎಂದು ಮೂರ್ಯ ತಳಾಗುವಳು.) 
ಶುಕ: —ಅಕಟಾ | ನ್ರಮಾದವಾಯಿತಲ್ಲಾ [ ಅಮ್ಯಾ | ಅನ್ಟ್ರಾ 1 


(ಎಂದು ತಾಯಿಗೆ ಕೃತ್ಯೋನಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಚ್ಚ ಕ ರಗೊಳಿಸು 
ವನು.) 


ಸೀಶೆ: (ಎಚ್ಚ ತ್ತು) ಕುಮಾರಾ! ಮಹಾನರಾಧವನ್ನಾಚ್‌ರಿ 
ಸಿಜೆಯಲ್ಲಾ | 


ಕುಕ: ಅಮ್ಮಾ ! ಆತನಾರು ? ಆತನಿಗಾಗಿ ನೀನು ಸೊಟ ಸು 
ವುಡೇಕೆ 1 ನಿನರವಾಗಿ ತಿಳುಹಿಸನ್ವು | 


ಸೀತ:- ಕುಮಾರಾ | ಆತನೇ ನನ್ನು ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸರ್ಲಸ್ಸ್‌ವು. 
ನಿಮಗೆ ದೈವವೂ, ಗುರುವೂ, ರಫ್ತಕನೂ ಆತನೇ | ಆ ಮಹಾನುಭಾವ 
ನೇ ನಿನ್ನು ಹೊಣೆಂಸು | 


೯೨ | ರಾಮೆರಾಜ್ಯ 


ಕುಕ: ಅಮ್ಮಾ ! ನಾವು ಮಹಾವರಾಧನನ್ನು ಗೈದೆವ್ರ. ಆತ 
ನಾರೆಂಬೂದನ್ನುರಿಯದೆ ಮೂಢರಾದೆವು. 


ಸೀತೆ: ಬಾಲಕರೇ ! ನನ್ನನ್ನು ದುಸ್ತರವಾದ ದುಃಖಕ್ಕೊಳ 
ಪಡಿಸಿದಿರಿ. 


ವಾಲ್ಚೀಕ:- ಅನ್ಟ್ರಾ | ಜಾನಕೀದೇನಿಯೆ | ಏತಕ್ಕೆ ಚೆಂತಿ 
ಸುವೆ? ಈ ಬಾಲಕರು ನಿನ್ನು ನಾಮವನ್ನುಚ್ಚ್‌ ರಿಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳೆ 
ತ್ತಲೇ ಇವರು ತನ್ನ ಪುತ್ರರೆಂದರಿತು ಪ್ರೇಮಾತಿಕಂರುದಿಂದ ನಿನ್ನು ವತಿ 
ರರ ಮೂರ ಗತನಾಗಿರುವನಷ್ಟೆ | ಮತ್ತೇನೂ ವ್ರಮಾದವಿಲ್ಲವು. 
ಭೆಂಯುವಡಬೇಡ, ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ನಡೆಯಿರಿ. 


ಸೀತೆ:ವ್ರೂಜ್ಯರೇ 1 ಈಗರೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವ, 


[ನಿಂದೆಲ್ಲರೂ ರಣಭೊಮಿಗೆ ಕೆರಳುನರು,] 





ಅಸ್ಪತ್ತನಾಲ್ಯನೆಯ ಸೃಕರಣ., 
ಮಾಮಾ 
ಪ್ರದೇಶ:--ಯುದ್ಧ ಭೂನಿ. 


ನಾಲ್ವೀಕಿಯು, ಮೂರ್ಛಾಗತರಾಗಿರುವ ಶ್ರೀರಾಮ, ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರ 
ಭರತ, ಕತ್ತುಪ್ಸ್ನ ರನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸುವನು, 


ಶ್ರೀರಾಮ:--ಮುನೀಂದ್ರಾ! ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ್ನ 
ಮನಃಕ್ಸೆ ಇಕವೆಲ್ಲವೂ ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ನನ್ನನ್ನು ಮೂರ್ಛೆ ಗೊಳಿ 
ಸದ ಆ ಬಾಲಕರೆಲ್ಲ್ಗಿರುವರು ? 


ಲವಕುಕರು:-ಜನಕಾ | ವಂದಿಸುವೆವು | (ವಿಂದೀರ್ಸಾರೊ ನಷತಿ 
ಸ್ಯರಿಸುವರು.) 
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ವಾಶ್ಚೀಕಿ;- ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾ | ವೂರ್ಣ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಜಾನ 
ಕೀದೇವಿಯನ್ನು ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಲಕ್ಷ್‌ ತ್ರಣಿನು ವಟ ಣಕ್ಕೆ ಕೆರಳಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಆಕೆಯು ತನ್ನು ದುಃಖವನ್ನೂ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ನ್ರಾಣತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದಳು. ಆ ವಿಚಾರವನ್ನರಿತು ನಾನು ಕರ 
ವೇಗದಿಂದಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಿ ಆಕೆಯನ್ನು ಭು ನನ್ನಾ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿರಬಹು 
ದೆಂದು ವ್ರಾರ್ಧಿಸಿದೆನು. ನನ್ನು ಬ್ರಾ ನೃನೆಯನ್ನುಂಗೀಕರಿಸಿ ಆಕೆಯು 
ನನ್ನಾಕ್ರಮಕ್ಕ FS ಆ ಸಾಧ್ಯೀಮಣಿಂಯ ಗರ್ಭಾ 
ಬ್ಯ ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದವರೇ ಈ ಕುಮಾರ ದ್ವೂಯವು! (ನಂದಾ ಸೀತೆ 
ನಷ್ಟ ನೋಡಿ) ಅಮ್ಚ್ಯಾ | ಜಾನರ್ಕೀದೇವಿಯ ! ನಿನ್ನು ಬ್ರಾಣೇಕ್ಟಾರ 
ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸು | 


ಸೀಕ;- -ಆರ್ಯಪುತ್ರಾ ! ನಮಸ್ಕರಿಸುವೆನು. 


ಶ್ರೀರಾಮನ್ನುನರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಸೀತೆಯನ್ನು ಸನ್ವಾನಿ 
ಸುವನು, ಪುತ್ರರನ್ನು ಆಲಿಂಗನಮಾಡಿಕೊಪ್ಸುವನು. 


ಶ್ರೀರಾಮ:ಬ್ರಾಣೇಕ್ನೂರೀ | ನಾನು ನಿನಗೆ ಮಾಡಬಾರದನ್ಟ 
ಅನಕಾರವನ್ನ್ನೇ ಮಾಡಿರುವೆನು, ಮಹಾದ್ರೋಹಿಂಯಾದ ನನ್ನು ಮೂಖ 
ವನ್ನು ನೋಡುವುದು ಕೂಡಾ ಬಾವಕರವು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಗೆಬಗೆ 
ಯಾದ ದುಃಖಗಳಿಗೆ ನಾನು ಗುರಿಮಾಡಿದ್ದಾ ಗ್ಲೂ ನೀನು ನನ್ನ್ನಲ್ಲಿ ನಿರ 
ವಧಿಕವಾದ ಪ್ರೋೇಮವನ್ನಿಟ್ಟರುವೆ [ 


ಸೀತೆ: ಜೇವಿಶೇಕ್ವೂರಾ | ತಾವು ನನಗೆ ಯಾವ ಅವಕಾರವನ್ನೂ 
ಮಾಡರಿಲ್ಲವು. ಲಘ್ಮ್ರಾಣನು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಾಗ ಆಗಿನ 
ಹುರ್ಭರಯುಖದಿಂದ ಚಿತ್ತವನ್ನು ಜತಗೊಳಿಸಲಾರದೆ ತಮ್ಮನನ್ನು 
ಕಾರಿತು ನನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ದುರುಕ್ತಿಗಳೇನಾದರೂ ಆಡಿರುವ ನಸ್ನಕ್ಯೆ 
ಅದನ್ನು ತಾವು ಫ್ಲಮಿಸಬೇಕು. ಎಲ್ಲವೂ ನನ್ನು ನ್ಯೂರ್ಫುಕರ್ವದ 
ಫಲವೇ ಹೊರತು, ಸಹಜ ಧರ್ಯಾತ್ಟುರಾದ ತಾವು ಯಾರಿಗೂ ಅವಕಾರ 
ಮಾಡತಕ್ಕವರ್ದು! 


೪೪ ಕಾಮರಾಜ್ಯ 


ವಾಲ್ವ್ರೀಕಿ:- ಸಾಧ್ವೀ ಮಣೆಂಯರಿಗೆ ಕಾಂತೆಗುಣವು ಅಮೂಲ್ಯ 
ಭೆನಣವು | 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಸಾಧ್ಯೀಮಣಿಯೆ ! (ನಿನ್ನ್ನ. ಕಾಂತವಚ್‌ನಗಳಿಂದ 
ನನ್ನು ಮನೋವ್ಯಥೆಯತು ನಿಳ್ಕೇನವಾಗಿ ನರಿಹಾರವಾಯಿತು. 


ಲವಕುಕರು:_-ತಂಡೆಯೇ ! ತಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಯಖದ್ಧ ಮಾಡಿದ 
ನವೂನರಾಥವನ್ನು ಹಮಿಸಿರಿ. 


ಶ್ರೀರಾಮ: ಕುಮಾರರೆ! ಅದು ತ್ರಶ್ರಿಯಧರ್ವವು. ಆ ವಿಚಾರ 
ವಾದ ಕಳೆಂಕವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ. (ಎಂದು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಲಾಲಿ 
ಸುವನು.) 


ವಾಲ್ವೀಕಿ:- ಸೀತಾರಾಮರ ಸಂಹರ್ಕನದಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ 
ಕೈತಾರರಾದೆವು ! 

ಶ್ರೀರಾಮ: -ಮುನೀಂದ್ಯಾ! ಈ ಸಂಶೋನಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಾವೇ 
ಕಾರಣಕ'ರ್ಕರು. 


ಸೀಕೆ:--ವಾದ್ವೀಕಿವಹುನೀಂದಾ ೨1 ತಮ್ಮ ಉವಕಾರವನ್ನೆಂ 
ದೆಂನಿಗೊ ಮರೆಯಲಾರೆನು. (ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಳ್ಳು) 


ವಾಲ್ವ್ರೀತಿ;- ಅಮ್ಚಾ 1 ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀರಾವಾನುಗ್ರಹವು. 


ಶ್ರೀರಾಮ:-__-ಮುನಿಕುರೋತ್ತಮಾ | ತಾವು ಸವರಿವಾರವಾಗಿ 
ಯಜ್ವ್ಯಕಾರೃಕ್ಕೆ ದಂುಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ವ್ರಾನ್ಫಿಸುವೆನು. 


ವಾದ್ವೀಿ:--ಅಭ್ಯೆಂತರವೇವಿದೆ ? ಆಗತ್ಯವಾಗ ಬರುವೆನು! 


ಭರತ-ಲಶ್ಪಣ-ಕತ್ರುಪ್ಲುರು, ಸೀತಾರಾಮರಿಗೂ, ನಾಲ್ವೀಕಿ 
ಮಹರ್ಮಗೂ ವಂದಿಸುವರು, 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ m 


ಸೀಶೆ;, __ವೂಜ್ಯರಾದ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂಗಳೆವಾಗಳಿ | 

[ಎಲ್ಲರೂ ಯಜ್ಞ ಕಾಲೆಗೆ ಕೆರಳಿ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರೆ 
ವೇರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ತೆರಳುವರು. ರಾಮಭಿಕ್ಷನಾದ ಆಂಜ 
ನೇಂರುನು ಬಂದು ಸೇರುವನು.] 


ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಪ್ರಕರಣ: 
ಪ್ರಡೇಕ:- ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರ. 

ಸೀತಾರಾಮರು ಭೆದ್ರಸಿಂಪಾಸೆನಹಲ್ಲಿ ಆಸೀನರಾಗಿರುವರು. 
ಲವಕುಕರು ಸೀತಾರಾಮರ ವಾಮೆ-ದಶ್ಲಿಣಾಂಕ್‌ಗಳೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವರು, 
ಭೆರತ-ಲಕ್ತ್‌ ೩್‌-ಕತ್ರುಪ್ನುರೊ, ಸುಸ್ರೀವಾಂಜನೇಯ, ವಿಭೀನಣಾದಿ 
ಗಳೂ ಸುತ್ತಲೂ ನಿಂತು ಸೇನಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮಂಗಳೆವಾದ್ಯಗಳೆ 
ಭೋರ್ಗರೆಯಾುತಿರುವುನು. 

ವಸಿಪೈ-ವಾದ್ವೀಕಿ-ವಾಮದೇವಾವಿ ಮಹರ್ಹಿಗಳು ವೇದಮಂ 
ತ್ರಗಳೆನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 

ಸುಮಂಗಲಿಯರು ಸೀತಾರಾಮರಿಗೆ ಆರತಿ ಎತ್ತುವರು. 


ಖ್ರ್‌ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀವೃತ್ತಂ. ಸ 
ಮಂಗಳವು ರಾಮನಿಗೆ ಮಾನ್ಯಗುಣಧಾಮನಿಗೆ ಮೌನಿಸುರವಂಡಿಶಗೆ 
ನಿತ್ರಂ । ಮಂಗಳವು ಸೀತೆಗಸಮಾಧಪರಿಪೂತೆಗೆ ಧರಾತ್ಮಣಿಗೆ ಮಾಧ್ಯಳಿಗೆ ನಿತ್ಛಂ। 
ಮಂಗಳವು ಸರ್ವಪರಿವಾರ ಸಮಶೋಭಿತಗೆ, ಮಾರುತಿ ಸಮರ್ಚಿತಗೆ ನಿತ್ಯಂ । 
ಮಂಗಳವು ಸಾಧುಜನ ಮಾನಸೆ ಫಿವಾಸಫಿಗೆ ಮಾಧವಗೆ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀ ॥ 


ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾರ್ಪಣಮಸ್ತು. 


ಶ್ರೀ! ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ!!! 








ಶ್ರೀರಸ್ತು. 
ಆನ೦ದಚಂದ್ರಕೆ. 


ರಸಭರಿತವಾದ ವನಂಶೆಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದ ಉತ್ತಮ 
ವರ್ಗದ ಸಚಿತ )) ಮಾಸಪತಿ ಕೆ. 


[ಮೈಸೂರು ಶ್ರಿಮನ್ವುಹಾರಾಜಾ ಸರ್ಕಾರದವರಿಂದ 
ಮೋಬನಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ.] 


ಚ್‌ಂದಾ, ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ರೂ. 2.0.0 
ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಂಯಗಳೇನು 8 


ಈಕ್ನುರ ವ್ರಾರ್ಥನೆ-ಳು, ಕ್ಲೋಕಗಳು, ವದ್ಯುಗಳು, ವಚನಗಳೆ 
ಮುಂತಾದ ಅನೇಕ್‌ ಸ್ಲೋತ್ರವಾಠಗಳು, ವೇದ, ವೇದಾಂಗ, ವೇ 
ದಾಂತೆ ಸೂತ್ರಾರ್ಥಗಳು, ಪೂರ್ವಕಾಲದ ಚಕ್ರವರ್ಶಿಗಳ, ಮಹತ 
ರಾಜರ, ಮಹಾರಾಣಿಯರ ನಪಿತ್ರ ಚರಿಕ್ರೈಗಳು, ವರಮ ತವೋದಥನ 
ರಾದ ಮಹಾಖು೩ಗಳ, ಖುಬನಶ್ಲಿಯರ ಬಾವನ ಜೀವನಗಳ, 
ವ್ರಹ್ಲಾದ, ನಾರ, ಪರಾಕರ, ಧ್ರುವ, ಗಜೇಂದ್ರಾದಿ ವೆರಮಾಭೆಕ್ಷ್‌ರ 
ಭಾಗವತ ವೈಭವಗಳು, ಜ್ಞಾನದೇವ, ನಾಮದೇವ, ತುಕಾರಾಂ; 
ಮಾರಾಬಾಯೊ, ಜನಾಬಾಯಿ ಮುಂತಾದ ಸಾಧುಜನರ ತಕ್ಲೋೋನದೇಕ 
ಗಳೊ ಈ ಕಾಲದ ಸ್ಥೂಡೇಕ, ವಿದೇಕ ಪರಿವಾಲಕರಾದ ರಾಹಾಧಿರಾ 
ಜರ ಸಂವಡ್ಕೈಭೆವಗಳು ಪ್ರಕಟಸಲ್ಯಡುತ್ತವೆ. 


ದೇಕಚಾಂಧೆವರೂ, ಧರ್ಮಾತ್ಮ್ರರೂ ಆದ ಸುವ್ರಸಿದ್ಧ ಸ್ತ್ರೀಪರ 
ಷರ ಚಿತ್ರವಳಗಳು, ಜೀವನ ಚ್‌ರಿಕೈಗಳೆ, ಅವರ ನರೋನಕಾರ ಕಾ 
ರ್ಯೆಗಳು, ನ್ಕಾಮಿ ರಾಮಕೃವೆ ವರಮಹಂಸ್ಕ, ವಿವೇಕಾನಂದ 


ರಾಮತೀರ್ಥ, ದಯಾನಂದ, ರಾಮಮೋಹನ ಮುಂತಾದ ಮಹಾ 
ತ್ವ್ರರ ಜ್ಞಾನೋನದೇಕಗಳು, ನೀತಿ ಶೋಧಕ್‌ವಾದ ಕಥೆಗಳು, ನವರ 
ಸಾಲಂಕಾರಭೆರಿತವಾದ ನಾಟಕಗಳ, ಆಕ್ಟ್ರೋಜಿ ಹ ವಕ್‌ಗಳಾದ ಮೆ 
ತೋವನ್ಯಾಸಗಳು, ತೀರ್ಥತ್ಲೇತ್ರ ಪ್ರಭಾವಗಳು, ಗೀತಾರ್ಥರಹಸ್ಯು, 
ಆನಂದ ಬೋಧಿನಿ, ಸಂಭಾಭ್ಕುದಯ ನೂಚಕನ್ಯಾಸಗಳು, ಆಕ್ತ ರ್ಯಕ್‌ 
ಕವಾದ ನಿವಿನ ವಿನೋಹಗಳು, ನಗಭಕರಿತವಾದ ನಾವಶ (ಕಾದಂಬರಿ) 
ಗಳು, ಹಾಸ್ಯರಸ ಪ್ರಸಂಗಗಳು, ಸ್ಪೈದೇಕ ವಿಡೇಕ ಸಂಗ್ರಹ ವೃತ್ತಾ ೦ 
ತಗಳು, ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಲೇಕೆ ? ಮಾನವ ಜನ್ಸುನೌಫಖ್ಯ ಸಾಧನ ಭೊತ 
ವಾದ ಸಮಸ, ಷಯಗಳ, ಸಂಗೀತೆ ಮುಂತಾದ ಕುಕಲ ವಿದ್ಯೆಗ 
ಳೂ, ಗ್ರಂಥ ಸ ನಿಮರ್ಕ ಗಳೂ, ಈ ವತ್ರಿಕೆ ಯನ್ಲಿ ಸಚಿತ್ರವಾಗಿ ಪ್ರಕಟ 


ಸಲ್ಪಡುತ್ತ, ವೆ. 
ವಿದ್ಯಾವಂತರಾದ ಸ್ತೀಪುರುಷರಿಂದ ಬರೆಂಕುಲ್ಬಟ್ಟ ಅವೂರ್ವ್‌ 
ವಿನೆಯಗಳ ವೃತಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಂತೂ ಉತ್ಪನ್ನ ಒಚನಾದ ಚಿತ್ರವಟಗಳೆ4ಂ 
ದಿಗೆ ವ್ರಕಟಿಸಲ್ಪ ಡುವುವು. ಮಾದರಿ ವತಿ)ಕೆ ತರಿಸಿ ನೋಡಿರಿ | 
ಬಿಡಿ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ 4 ಆಣೆ. 
ವಿಳಾಸ: ಕಾ. ಶಿವರಾಮದಾಸ, ಸಂಬಾದಕ್‌, 
“ಅಸಂದಚಂದಿ Ji ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ. 


me 


ಅನಂದಚಂದ್ರಿಕಾ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ | ಉತ್ತಮ ಗ್ರಂಥಗಳು! 
ಈ(ಸ್ರಕಟವಾಗಿ, ಬೆಲೆಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳು. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ನರಮಾತ್ಮನ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಗಳ ೊ, ನೆರಮಾರ 
ನೀಲಾವಿಕೇನನಳೂ, ನನರನಾಲಂಕಾರಭರಿತವಾಗ ಏಿರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 


12 ಚತ್ರನಜಗಳಿವೆ. ಜಿಲೆ ರೂ, 1-4-0 


iii 
ಭದಾ ಚಲ ರಾಮದಾಸ ಚರಿತೆ ತೆ 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀರಾಮಭಕ್ಕಿ ಸಾಮ್ಯಾಜ್ಯವನ್ನು ವೈತ್ಯಕ್ಸ್‌ 
ವಾಗಿ ನಿರೂಹಿಸಿದ ಭೆಕ್ಲಾಗ್ರೇಸರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಶೀರಾಮದಾಸರ 
ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಮನೋಹರವಾದ ಸುಲಭ ಸೈರಿಯಿಂದ ನಿರಚಿಸಲಟ್ರಿನೆ, 


೧ ಚಿತ್ರವೆಟಗಳಿವೆ. ಬೆರೆ ರೂ, 1-0-0 


ಗೋಪೀಚಂದ J) ಚರಿತೆ | 


ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ವಿಕಚ್‌ ತ್ರಾದಿನತ್ಯವಾಗಿ ನೆಿಬಾ 
ಶಿಸುತ್ತ, ಅಸಮಾನ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳೆಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದು , ನಿಜಜನನಿ 
ಯ. ಹಿಕೋನದೇಕದಿಂದ, ಸಿದ್ಧಪುರುನರ ಕಟಾತ್ರ್‌ಕ್ಕೆ ಬಾತೃನಾಗಿ, 
ಬೃಹ್ಹಾನಂಥ ಸೆಮುದ್ಯದ್ಲಿ ವಿಲಾಸೆಸ್ಟ್ರೈದ ಮಹಾತ್ಮನ ಚರಿಕೈೆಯು. 
ಐಶಿಶವಾದ ವಚನಕ್ಕೈಲಿಯಿಂದ ವಿರಚಿಸೆಲ್ಬಟ್ಟಿರುವ ಸದ )೦ಥವಿಹು. 


2 ಚಿತ್ರನಟಗಳಿವೆ. ರೂ. 1. 0. 0 


ಕ್ರೀ ಸುಜಾ ಜಾನ ಚೆಂದೊ ದಯ. 


ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿಸೀಶಠಿಕಾದಿ ಬೃಹ್ಣುನಂರ್ಯುಂತ (ಅಂದರೆ, ಇರುವೆ 
ವೊದಲು ಈಕ್ಟುರನವರೆಗೂ) ಇರತಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ” ರಹಸ್ಯಗಳೂ 
ನೆರಿಪ್ಯಾರವಾಗಿರುೂ ಬ್ಯಮಾಣ ವಾಕ್ಯಗಳೊಂದಿಗೂ ನಿವರಿಸಲ್ಕಟ್ಟ್ಯ 
ರಾತ್ಮವೆ. 
ಜಿಲೆ, ವೈಥಮ ಬಾಗ ನೂ. 1-0-0, ದ್ವಿತೀಟರು ಖಗ ರೂ. 1-0-0 


iv 
ಪ್ರಕಟವಾಗತಕ್ಕ ಗ್ರಂಥಗಳು, 


ಸ್ಪೇತಂತ್ರಜೇನನ, ಸೀತಾಕಲ್ಯಾಣ, ರುಕ್ಮಿಣೀಕ್‌ಲ್ಧಾಣ, ಪುರಂದರ 
ದಾಸರ ಚರಿಕ್ರೆ, ತುಕಾರಾಮ ಚರಿತೆ, ಮೆಸ್ಸೈರಿಜಂ ಮತ್ತು ಹಿಬ್ಲಾಟಿ 
ಜಂ, ರಾಜಯೋಗ ಕತ್ಪಾ ಕರ, ವಿನೋದ ಕಥಾಮಂಜಶಿ, ಧ್ರುವವಿಜಂತು, 
ನ್ರಹಾದ ವಿಜಯ, ಗಜೇಂದ್ರಮೋಕ್ಸ್‌, ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ, ಸತತ ಸ 
ಸುಭದ್ರಾವರಿಣಂತು, ಸಾದಿತ್ರೀಚರಿಕೆ, ಅನನೂಯಾಚ ಕೈ, ದ್ಯೌವದೀ 
ಸ್ವೊಯೆಂವರ, ಮೌದುಕಾ ನಬ್ಬ್ರ್ಯಾಭಿನೇಕ್‌, ಕಾಳಿದಾಸವಿಜಯೆ, ಲವಂಗಿ 
ಮುಂತಾದುವುಗಳು, 


ಮೇಲ್ಕಂಡ ಗ್ರಂಥಗಳು, ತಿಂಗಳಿಗೆೊಂದರಂತೆ ಪ್ರತಿ 
ತಿಂಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ವ್ರಕ್‌ಟವಾಗುತ್ತವೆ. 


ನಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಗೆ ಕಾಕ್ಪಾತ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿ ಸೇರಿ 0-4-0 
ನಾಲ್ಯಾಣೆ ಅಡ್ಲಾನ್ಸು ಕೊಡತಕ್ಕವರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಗ್ರಂಥಮಾದೆಂತು ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ, (ಇತರರಿಗೆ ವಿಕೃಯಿಸುವ ಜಿಲೆಗಿಂತಲೂ) ರೂಪಾಯಿಗೆ 
(0-4-0) ನಾಲ್ಯಾಣೆಯಂತೆ ಕನಿಸಾಾರ್ಪ ವಜಾಮಾಡಿ, ಕಡಮೆ ಬೆದೆಗೆ 
ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಇವ್ಚವುಚ್ಛವರು ತೆಮ್ಮ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ರಿಖಸ್ಕೈಕ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 


ವಿಳಾಸ. ಕಾ. ಕಶಿವರಾಮದಾನಿ, 
ಸಂಪಾದಕ, ಅನಂಹಚಂಔಿಕಾ ಡಿಪೊ 
ಬೆಂಗಳೊರು ಸಿಟಿ, 


ಸೃತೇಸ್ರನೇ-ಇಿಕ್ಳುಭಲ,! ನರತೇತ್ರಪೇಲಾಪನಳ ! | 
ಪ್ರ ಇಸಿರನೆ. 


ಸ್ವತ೦ತ್ರಜೀವನ. 


(INDEPENDENT LIVING.) 


ಅನ್ನವಸ್ರಗಳಿಗಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬಂನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ, ಅವರ ದಾನ ಣ್ಯಕ್ಳೂ, ಹಂಗ 
ಣೆಗೂ ಸಿಲುಕಿ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಕಷ್ಟಬಡಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕವಿದೆ ಪ್ರಕಿಯೊಬ್ಬರೂ 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಸ್ವಂತ ಕಸಬುಗಳಿಂದ ಧನೂರ್ಜನೆಮಾಡಿ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಜೀವಿಸು 
ವುದಕೃನುಕೂಲವಾದ ನೂರು ಏಧಗಳಾದ ಕಸಬುಗಳೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರುತ್ತವೆ, 

ಒಂದಾಣೆ ಮೊದಲು ಒಂದು ಲ್ಲ ರೂಪಾಯಿಗಳವರೆಗೂ, ಯಾರು ಎಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರ ಬಂಡವಾಳವನ್ನು ಮೂಲಧನವಾಗಿ ಹಾಕಲು ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಯಥೋಚಿತವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಜೀವ 
ನವು ನಡೆಯುವುದೋ ಅಂತಹ ಕಸಬುಗಳನ್ನೀಗ್ರಂಥದಿಂದ ಕರಿಯರ ಹಡು; 
ಶುಲಸ್ರೀಯರು, ಬಾಲಕರು ಮುಂತಾದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ, ಅವರವರ ಮನೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, (ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರ ಮೂಲಧನದಿಂದ) ಸುಲಭವಾದ ಕೈಗಾರಿಕೆಗಳಿಂದ 
ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಗೌರವದಿಂದ ಜೀವನೋಪಾಯವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿಕೊಳ 
ತಕ್ಕ ಲಾಭಕರವಾದ ಮತ್ತು ಸುಲಭವಾದ ಕಸಬುಗಳೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ವಿವರಿಸಬ್ಪಟ್ಟರುತ್ತವೆ, 

ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಂಚಿಕೆಗಳಾಗಿ ಪ್ರಕಓಸುತ್ತೀನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಗಡ 
ವಾಗಿ ಹಣ ಕೊಡಟೀಕಾದ ಅನವಶ್ಯವಿಲ್ಲವು. ಬೇಕಾದವರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರು 
(ವಿಳಾಸ) ಗಳನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ರಿಜಿಸ್ಟರು ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಆಯಾ ಸಂಚಿಕೆಯು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಲೇ ನಿ ನಿ ಮೂಲಕ ರವಾನಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಚಿಕೆಯ ಬೆಲೆ ೦ ೮ ೦ (ಎಂಟಾಣೆ) 
ವಿಸಿ ಚಾರ್ದು ೦ ೨ ೦ ಜುಮ್ಲಾ ೧೧೦ ೦ 


ಏಳಾಸ:- ಕಾ. ಶಿವರಾಮದಾಸ್‌, 
ಟನೆಂದಚಂದ್ರಿಕಾ ಚಿಫೀಸ್‌, 
ಬೆಂಗಳೂರ. ಸಟ 


